Kdo jih ne pozna nam od nckdaj znane

sreéenosce:  Dimnikar, pradidek, éEetvero.

peresna deteljica in podkev! Ali pa 3e celo
ljuba sreienosna glivica!

K tem znamenjem srede spada e 22let znani

Kathreinerjev zavo;, Ni &uda! Kathreiner.

jeva Kneippova sladna kava nima samo

najboljfega, moénega kavinega okusa, temveé
je tudi poceni, koristna in zdrava,

Kathreinerjeva prinese pravo sreéo v hiso.
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PODRUZNICA LJUBLJANSKE
KREDITNE BANKE U CELJU.

Sprejema vloge in jih—obrestuje v teko-
adpsrtts {em ralunu sedaj po. ssdddbdd
0 v " -

5% cistih
wevwwe 0d dne vioge do dne dviga. ¥wewes
Rentni davek placuje banka iz svojega.
Kupuje in prodaja vrednostne papirje vseh
vrst pod najkulantnejimi pogoji.
Eskomptuje in vnoviuje menice devize
in kupone.

Daje posojila na vrednostne papirje po
najugodnejih pogojih.
Sprejema borzna narolila na vsa tu- in

inozemska mesta.
Nasvete in informacije daje brezplatno.
Vsa vpraSanja reSuje z obratno posto.

Delnidki kapifal: K 8,000.000—.
Rez. zaklad: nad K 1,000.000"—.

Centrala v LAUBLdAN]l. — PodruZnice v
CELOUCU, SPLITU, TRSTU, SARRJEUU in
GORICL




M Ustanovljena leta 1881. &a

sprejema

$| <2 hranilne vioge S

in jih obrestuje po &istih
=87, od dne do dne.

Daje posojila na menice in
vknjizbe trgovcem in obri-
nikom dovoljuje kredite v te-
koc¢em ra¢unu, eskomptira me~
nice, trgovske in obrtniSke
rac¢une po najkulant. pogojih.

Y% Rezervni fond %
%K 360.000—

t Za dobrodelne in kulturne namene je
darovala Posojilnica v Celju dosedaj
nad 140000 kron.

V lastni hisi »Narodni doms«,

‘JIuAR[a2p eSA alnprin

:

H Ustanovljena leta 1881, I H
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ILUSTROVANI NARODNI
KOLEDARZALETO 1914
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UREDIL JANKO LESNICAR
e LETO XXV. ~
LASTNINA. ZALOGA IN TISK
ZVEZNE TISKARNE V CELJU
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Leto 1914

je navadno leto ter ima 365 dni; med temi je 66 nedel]
in praznikov. Zaéne se s Cetrtkom in konéa s cetrtkom.

Leto 1914 je 6627. leto julijanske perijode, 8014. po stvarjenju
sveta. — Zidovsko leto 5674. — Mohamedansko leto 1331.

*

Sodnijske pocitnice na Avstrijskem.

§ 43. Ob nedeljah kakor tudi na boZitni dan (25. decembra) se
ne smejo vriiti obravnave. Odreditev obravnave na kak drug praznik
je dovoljena le, ako je nevarnost zamude.

§ 44. Kot prazniki morajo veljati: 1.in 6.prosinec, svelnica, ozna-
nenje Device Marije, Kristusov vnebohod, velikonoéni in binko3tni
ponedeljek, dan presv. Rednjega telesa, god sv. Petra in Pavla, vnebo-
vzetjie Marije Device, rojstvo Marije Device, god vseh svetnikov,
pret. spoletje Marije Device, 26. gruden, na deZeinega patrona in
razen tega za vsako sodnijo oni verski prazniki, ob katerih dneh v
doti¢nem sodnem kraju obilajno miruje opravilni promet. Zadnjo
vrsto praznikov doloti in naznani predsednik deZelnega nadsodista
za posamezne dele svojega podrolja.

~ § 47. Sodne potitnice trajajo dest tednov; zacno se pri vseh

s0distih dne 15. mal. srpana in trajajo do vitetega 25. vel. srpana.

Med sodnimi poditnicami se vrie obravnave samo o potitniskih stva-
reh (88 222 in 223 civ. pravdn. reda).

=

V‘Godovinsko Stevilo za leto 1914.

Zlato & oy 15 Rimsko &tevilo . . . . . . 12
) upino kazalo . 1 Nedeljska &rka . . . . . . D
..... 19 Letni viadar: Merkur.
1 1
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Drzavni prepovedani &asi.

Gledaliske predstave in javne razveseljave, kakor koncerti,
druge zabave z godbo itd. so prepovedani zadnje tri dni velikega tedna,
na dan presv. ReSnjega telesa in 24. grudna. Na Veliko no&, na binko-
Stno nedeljo in dne 25. grudna se smejo vrsiti samo predstave v
dobrodelne namene in z dovoljenjem polititne oblasti, ki ima dajati
dovoljenja za gledaliske predstave. Javni plesi se ne smejo vrSiti
tiste dni, ob katerih se gledaliSke predstave vob&e ne smejo ali le s
posebnim dovoljenjem smejo vrSi}i.

Cerkveni prepovedani c¢asi.

Obhajati Zenitve je prepovedano od 1. adventne nedelje do
razglasenja Gospodovega in od pepelnice do bele nedelje.

*

Premakljivi prazniki.

e deZUOND  « 5o w4 56 oSpre ein woaisiaca s 18, prosinca.
Septuagesima . . . . o+ . . ocoeoee s oe s 3. svelana.
Pepelnica . . . - ¢ ¢ o0 vt v a0 oo v oan 25, svelana.

Marija devica sedem Zalosti . . . . . . . - . . 3. malega travna.
Vellka NOE i v o v e a7e o 5 s % s s e 12. malega travna.
Krizevo (prosnji dnevi) . . . . . . . . 18., 19. in 20. velikega travna.
Voebohod . . . v o o o v o0 sow b s s sl e 21, velikega travna.
BIREDBE . %5 -0 oo rvel e e adie, Wik Wi 31. velikega travna.
SV THOJICK> =i i aialer s win % wimas »i 7. roZnika.
Sv.Rednjetelo: v vivie v v s 0 00 oe 0 11. roZnika.

SrCe- JOZUBOVO .« o) ¢ o con siie oo o a v = o 4 19. roZnika.
Angelska nedelja . . . . . . 0. o a e e e 30, velikega srpana.
Ime Marifino . @ . . 0o ove ow o d e e 13. kimovca,
RoZenvenska nedelja. . . . . - « « o+« o - 4. vinotoka.
Posvelenje cerkva . . . . . .« v o o os o0 e 18. vinotoka.
{.adventna nedelja . . . . . . . .« o . 0. 29, listopada.

Od Bozita do pepelnice je 8 tednov in 6 dni.

*

Znamenja za lunine krajce.
Miaj @
Prvi krajec »
Szep ali polna luna @
Zadnji krajec @

2



" Letni casi.

" Pomlad se za¢ne 21. susca ob 1211

Poletje se zaéne 22. roZnika ob 7°55.

Jesen se zacne 23. kimovca ob 1035 ponodi.
Zima se zalne 22, grudna ob 524.

B

Solnénl in lunini mrki leta 1914,

> bodeta solnce in luna po dvakrat zmratila; v
e a prvi lunini in drugi solnni mrk.

 kolobarju dne 24. in 25. svefana; za-
v  54. minuti zveler, kolobar se pri¢ne
. uri 26. minuti, neha ob 1. uri 57. minuti ponodi,
i 40. minuti xjutnj Ta mrk se bo videl ob juznem
ke in v juZni polovici Tihega morja.

na se deloma zmradi dne 12. sudca. Mrk se zaéne dne
ob 3. uri 42. minuti zjutraj, neha ob 6. uri 44. min. zjutraj.

mrk v Mali Aziji, Evropi, Afriki, na Atlantitkem morju,

i in na vzhodnem Tihem morju.

3. Popolnoma se solnce zmradi dne 21. velikega srpana. Mrk
&ne dne 21. ob 11. uri 22. min. predpoldne, neha ob 3. uri 57.

opoldne. Ta mrk bo viden v severovzhodni Ameriki, v sever-
AtlantiSkem morju, v Evropi, v severni Afriki in zapadni Aziji.
Deloma se luna zmradi dne 4. septembra. Pritetek mrka
septembra ob 1. uri 16. min., konec ob 4. uri 33. min. popol-
mrk bo viden v zapadni Amenkx, na Tihem morju, v Aziji
dni Afriki.

Kvaterni in drugi posti.

I. kvatre, spomladanske ali postne: 4., 6. in 7. susca.
Il. kvatre, letne ali binkoStne: 3, 5. in 6. roZnika.

. kvatre, jesenske: 16., 18. in 19, kimovca.

N\ kvatre, pozimske ali adventne: 16., 18. in 19. grudna.
Kvaterni in drugi postni dnevi so zaznamovani s :

3 1+
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Dezelni patroni.

Ce¥ko: Janez Nepomuk (16. velikega travna) in Venlesiav
(28. kimovca). — Bukovina: Janez Novi s Suczave (14. roZnika).
— Dalmacija: Hijeronim (30. kimovca). — Galicija: Mihael
(29. kimovca) z izjemo Krakovskega okraja. — Korosko: JoZef
(19. susca). — Kranjsko: JoZef (19. susca) in Jurij (24. malega
travna). — Krakovski okraj: Stanislav (7. velikega travna).
— Hrvatsko: Elija (20. malega srpana) in Rok (16. velikega srpana).
— Primorsko: JoZef (19, sudca). — Moravsko: Ciril in Metod
(5. mal. srpana). — Spodnjeavstrijsko: Leopold (15. listopada).
— Gornjeavstrijsko: Leopold (15. listopada). — Solno-
gradko: Rupert (24. kimovca). — Slezko: Hedviga (15. vinotoka).
— Sedmogra$ko: Ladislav (27. roZnika). — Slavonija: Janez
Krstnik (24. roZnika). — Stajersko in Severno Tirolsko:
Jozef (9. sudca). — JuzZno Tirolsko: Virgilij (26.. roZnika). —
Trst (mesto in okolica): Just (2. listopada). — Ogrsko: Stefan,
kralj (20. velikega srpana).

Okrajsave na vizitnicah (posetnicah).
(Francosko.)

p. f. (pour féliciter) = vostiti sredo.
P. ¢. {pour condoler) = izraziti soZalje,
p. T. (pour remercier) = zahvaliti.
p. f. v. (pour faire visite) == naznaniti obisk.
p. T. V. (pour rendre visite) = vrniti obisk.

P- P- €. (pour prendre congé) = vzeti slovo,

+

Razlika v brzini.

V eni sekundi preleti:

3 1 R R e e Coe ..o 444414000 metrov
] TR e S SRt R o . 311,090.000 &
elekteilca voECh nR 2kl oo e g iecs 36,000.000 5
elektrika v Zici pod morsko vodo. . . . L. 4,000.000 2
zemija se zasue okoli solnca . . . . . ., . . 29,000,000 5
A 1 L] RGP R W Ao 2y Rt 322 5
golob-pismono3a ., . . . . . . .. - 22—-31 -
ekspresni viak . . . . . ; e O M R 16 »
vojaski kolesar . . . MR ST N o : ' o
3T R S T o R R SR R Rl 3 b P



Vremenski kljué

terim vsakdo lahko izve vreme za vse leto naprej, ako le ve,
kdaj se luna izpremeni, to je: ob kateri uri nastopi prvi krajec 3,
&ip &, zadnji krajec @ in mlaj @.

Ta kljut je sestavil slavni zvezdogled J.W. Herschel in du-
‘najska kmetijska druzba ga je leta 1839. spoznala za najzaneslji-
vejSega. Pomeni pa, kadar se luna izpremeni :

. . -
Ob uri | Po leti  Po zimi Ob uri = Po leti Po zimi

od 12. opol. veliko : od 12, do 2. l mrzlo, & ni
do 2, po'::. dezja sneg in deX | o0 o0 lepo jugozap.

| RN T 5 . -
od 2. do 4, izpre- lepo in pri- | od 2. do 4, mrzlo sneg
popoldne | membno Jetno zjutraj z deZjem in vihar

! e v il rd B

od 4, do o. od 4. do 6, | sne,

popoldne lepo lepo zjutra) "!' in Vil’flt l

| |
{ lepo pri sev, .
od 6. o 10, | :'n‘ A l.1u. ::f "‘:' sneg o.: 6. f: w0.! izpl:- verozapadn.
zveder i ju. apoldne membno sneg pri
I ali jzgon‘: zapadniku g l vxhosniku it

v |
|| od 10. do 12, od 10. do 12

|l po nodi lepo | lepo opoldne ]

|

| lo in
veliko de2ja m?zt:l%oter

| l i

] Opomba. Vse leto se razdeli na dva dela, t. j. na leto in zimo;
a leto velja tas od dne 15. malega travna do 16. vinotoka, ostali
fas pa velja za zimo. — Da se more na ta klju¢ bolj zana3ati, nego
a druge koledarje, prepritali so se ulenjaki po vetletnih opazovanjih.

it



Dezelne barve evropskih drzav.

Anglija — rdefe-modro-belo.

Avstro-Ogrsko — drZavna barva:
&rno-rumeno; avstr. ces. hidna
barva: karminovo rdele-belo;
avstr.-ogrske vojne mornparice

zastava: rdele-belo-rdele;

avstr.-ogrske trgovske morna-
rice zastava: rdele-belo-rdele
(spodnji kos je deljen v rdee
in zeleno).

Badensko — rdece-rumeno.

Bavarsko — modro-belo.

Belgija — &rno-rumeno-rdele.

Bolgarija — belo-zeleno-rdele,

Crnagora — rdele-belo.

Dansko — rdede-belo.

Francija — modro-belo-rdede.

Griko — belo-modro.

Hansa-mesta — belo-rdele.

Hesensko — belo-rdece.

Italija — zeleno-belo-rdecde.
Meklenburg — rdece-modro-
rumeno.
Nemdija — &rno-belo-rdece.
Nizozemsko — rdece-belo-modro.
Norvesko — rdefe-belo-rdefe.
Ogrsko — rdete-belo-zeleno.
Oldenburiko temnomodro-rdece.
Portugalsko — modro-belo.
Prusija — {&rno-belo.
Rumunija — modro-rumeno-rdede.
Rusija — belo-modro-rdece.
Saksonsko — zeleno-belo.
Srbija — rdefe-modro-belo.
Spanija — rdefe-rumeno.
Svedija — rumeno-modro.
Svica — belo-rdete.
Turéija - rdefe-zeleno.
Virtembersko Erno-rdede.

Barve avstro-ogrskih dezel.

Bosna in Hercegovina — rdele-
rumeno.

Bukovina — modro-rdece.

Cesko — belo-rdete.

Dalmacija — modro-rumeno.

Galicija — modro-rdefe-rumeno,
tudi rdele-belo (poijsko) in
modro-rumeno (rutensko).

Gorica in Gradiska - belo-rdele,
rumeno-modro,

Hrvagko in Slavonija — rdefe-
belo-modro.

Istra — rumeno-rde¢e-modro.

Korogko — rdefe-belo (srebro).

Kranjsko — belo-modro-rdece.
Moravsko — rumeno-rdefe-modro.
Ogrsko — rdefe-belo-zeleno.
Reka -- belo-modro in zeleno-rdede.
Solnograsko — rdece-belo in &rmo-
rumeno.
Spodnje-Avstrijsko —modro-zlato
Slezija — &rno-rumeno.
Stajersko — belo-zeleno.
Tirolsko in Predarelsko — belo-
rdee (Strelci: belo-zeleno).
Trst — rdede-belo-rdede.

Zgornje Avstrijsko — belo-rdele

tudi &rno-rumeno.

|
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=== JANUAR = PROSINEC ==

oo p o000
Hrvatsko : P
Sleéan] Styezen
Cetko Rusko:
Leden Ausaps
oesoe g
SECAL A 2 Nebesna
Dan KatoliSka imena znamenja

1 Cetrtek Novo leto. Obrezovanje Gosrod.
2| Petek Makan), opat; Martinijan, 3ko
3| Sobota Oenmefa devica: Salthor spozn. | )

4 Nedelja V osmini N. L llt, skof lzabela | Prvi krajec 4.
5| Pondelj.| Telesfor, pap. mut., §|meon Stolpn. | ob 4. uri 02 min.
| 6 Torek | Sv. Trije kralji. Razgla$& Gospod. popoldne.
) 7 ircda ‘Valenlm Skof; Lucijan. mud.
8 Cetrtek ' Severin, opat; Erhard, Skof
9 Petek Julijan in Bazilisa, muenca I
10 Sobota Pavel I., papeZ; » Agato, papeZ

|11 Nedelja 1. po razgl. Gospod. Higin, pap. m. Step 12.
12| Pondelj.| Arkadij, mudenec; Emest, Skof ob 6. uri 09
(13| Torek || Veronika, dev. Bogomvr Leonuj &k.s min. zjutraj

| 14, Sreda || Hilarij, 8k.; Feliks iz Nole, spozn.

15 Cetrtek | Pavel, pust.; Maver, opat; Romed. ‘
16, Petek | Marcel, papez; llLIjml gkof (i : ‘
i17| Sobota ;Anton pustavnik; Sulpncu, skof I ‘

/18 Nedelja| 2. po razgl. Gospod. Ime Jezusa | l"‘d"" krajec |
19 Pondelj.| Kanut, kralj; Agrﬁ?j, Skof 1 19. ob 1. uri 29
|20/ Torek | Fabijan in BoStjan; Majnrad, opat. |Min: popolnoti | |
21| Sreda r NeZa, devica mudenica ‘ ‘
22| Cetrtek | Vincencij, mud.; Anastazij, mul. ‘

23| Petek | Zaroka Marije Dev. ; Emerenujana ®

24| Sobota Il Tlmotej, skof Bab:la muu:nua |\ Miaj 26. ob
7. uri 34 min.

25 Nedelja . po razgl. Gosp. Izpreobr. Pavia | zjutraj. |

26 Pondelj. Polikarp, Sk. mud.; Pavla, vdova
27 Torek | Janez |atoust cerkveni utenik
28 Sreda | Karol V.; Julijan, 8k.: Marjeta, d. Dan zraste za
29, Cetrtek Frandisek Sa ,:,k Konstantin, m. | 1 ure 1 min.
30 Petek Martina, devica; Janez, Skof

i 2 ~ ‘daova |Dat je dolg 8 ur
31 Sobota Peter Nol., spozn. ; VMsz.ela. \dou 92 min. do 9 ur |

23 min. |
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FEBRUAR = SVECAN

06666 80600
Hrvatsko Poljskeo:
Veljaéa Luty
(';e&ko- Rusko:
Unor Deppazn
906606 0666
DL — - ==
4 g . ‘ ebesna
Dan Katoliska imena | znamenja l
1/ Nedelja 4. po razgl. Gosp. Ignacij, k. m. 31
2 ’I;ond. gveénlca. D(‘)"f( Sospo‘dovo 3 !|
| 3| Torek laZ, &kof; Oskar, Sko | Prvi krai |
| 4 Sreda | Andrej Kor., $kof; Veronika, dev. zl’;\llhrijreic;é |
5 Cetrtek | Agata, dev. mug, min. dop. '
6 Petek Doroteja, dev. mud.; Tit, 3kof ‘
7/ Sobota | Romuald, opat; Rihard, kralj I
e e = e @
8 Nedelja 1. predpepeln. Janez Mat., spozn. ’ %
9 Pondelj., Ciril, $k.; Apolonija, d. m. bSCep 3140' ob
10 Torek | Solastika, devica; Viljem, pusé. ‘ uzr:/eéc:mn'

11/ greda Adolf, skof; Deziderij

12| Cetrtek | Humbelina. d.: Evlalija, m.

13 Petek | Katarina od Ri¢i, dev.; Jordan, sp.
| 14, Sobota \ Valentin, m.; Zojil, spoz.

15| Nedelja| 2 predpepeln. Favstin in Jovita
{ 16! Pondelj.| Julijana, dev.; Onezim, soozn.
117 Torek | Donat in tov., mué.: Kon3tancija
| 18| Sreda Simeon, Skof; Flavijan, Skof

19| Cetrtek | Julijan, sp.; Konrad. sp.; Viktor, m.
20| Petek | Elevterij, Skof; Evharij, 3kof

it
Zadnji krajec
17. ob 10. uri 23

dopoldne.

21 Sobota | Maksimilijan, Skof; Eleonora, kralj. “ leaj 25,

| 22/ Nedelja | 3. predp. Stol sv. Petra v Antiohiji |

| 23| Pondelj.| Peter Damijan, Skof; Marjeta Kort.
|24 Torek || Pust. Matija, apostol

| 25! Sreda L Pepelnica, Valburga, opatinja
26 Cetrtek = Porfirij, $kof; Nestor, Skof spozn.
| 27 Petek Leander, Skof; Baldomir, Skof

28 Sobota | Roman, opat; Rajmund, spozn.

1. uri 2m. |
ponotli,
| |

Dan zraste za
1 uro 28 min,

|

|| Dan je dolg

“9 ur 26 min. do |
10 ur 54 min. |
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MAREC = SUSEC

¢8090¢ 86000
Hrvatsko: Poljsko:
Oiujak Marzec
Cedka; Rusko
Bfezen Maprs
26060 06696
) ; & ; | Nebesna
Dan l[ KatoliSka imena znamenja

|
Jd

2| Pondelj.| Simplicii, papeZ; Karol blaZeni

3| Torek | Kunigunda, cesarica; Andrej, mut.
4 Sreda | T Kvatre. Kazimir, sp.: Lucij L, p.
5 Cetrtek | Agapeta s tov., mué.; Evzebij, sp.

6 Petek Kvatre. Fridolin, op.; Viktorin
7/ Sobota Kvatre. TomaZ Akv., ¢. ulenik
8/ Nedelja' 2 postna (kvat.) Janez od Boga
9‘ Pondelj. Franliska Rim.; Pacijan, Skof

10/ Torek | 40 mucencev; Kaj in Aleksander
11] Sreda Heraklij, mud.; Cozim, mul.

12 Cetrtek | Gregor l., pape?; Teofanez, opat
{13 Petek | Rozina, vdova; Evfrazija, devica
iH‘ Sobota | Matilda, kraljica: Eutihij, muc.
|15/ Nedelja| 3. postna. Longin, m.; Klemen H. |
|16! Pondelj.l Hilarij in Tacijan, m.; Heribert, Sk.
17| Torek | Patricij, Skof; Jedert, devica
118‘ Sreda Ciril Jeruzalemski, 8k.; Edvard
19 Cetrtek Jozef, Zenin Dev. Marije
20, Petek ‘ Feliks in tovarisi; Niketas, Skof

21 Sob_qta_l_Benedikt, opat; Serapijon, 3k.

22/ Nedelja| 4. postna (sredp.) Benvenut, Skof
123| Pond. | Viktorin, mu&.; MiklavZ, mud.

24 Torek | Gabrijel. nadancelj

125 Sreda | Oznanjenje Marije Device

26 Cetrtek | Emanuel, mué.; Dizma, mud.

27 Petek Rupert, $kof; Janez Dam., spozn.
128 Sobota || Janez Kapistran, spoznavavec

129' Nedelja 5. postna (tiha). Ciril, skof, mud.

30| Pondelj BoZja glava. Angela F., vd.

1| Nedelja| 1. postna. Albin. Skof : Hadrijan, p.

Lquest, £k.; Gvidon. Sp.; Balbina, d:

| B

ob 6. uri 03

‘. min. zjutraj.

| e

( Séep 12. ob

S. uri 18 min.
zjutraj

@

Zadnji krajec
18. ob 8. uri
39 m. zveler

| ]
Mlaj 26.o0b

|
|
|
I ponoti.

|
| Dan zraste za

= 1 uro 44 min.

|
1

| Dan je doig
.10 ur 58 min. do

31| Torek |

[ 12 ur 42 min,

!-‘ Prvi krajec5. |

' 3. uri 09 min. |

|
3
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APRIL = MALI TRAVEN

0c0eo 66656
Hrvatsko: Poljsko:
Travan] Kwiecien
Cesko Rusko:
Duben Anpkan
S0600 ceS50
- - —
! ‘ . ; Nebesna
: Dan | Katoli$ka imena | znamenja
2| Cetrtek | Frantisek, Pavlan.; Marija Egipt. » (

3| Petek || Dev. Mar. 7 Zalosti. Abundij.
‘4_ Sobota | Izﬂor,_skof; R°f"“-!?‘:£‘;"j“f;” f"ob 3 urs 41 min.

| Nedelja 6. posi;la—(C\'et.). Vincencij F. I zveder.

' Prvi krajec 3. (

l 1] Sreda | Hugon,—gko_i; Teodor—a,;ﬁnrka.f H l
|

5

6/ Pondelj. Sikst, papez; Celestin, papeZ. ‘
7! Torek | Herman, spozn.; Eberhard, pusg.

8 grcda | Albert, S§kof; Dijonizij, mucenec f
9

etrtek Veliki &etrtek. Marija Kleofa. zep 10. ob
10 Petek | T Veliki petek. Ezekijel, prer. | 2 u$1P28 -rn?n
1| Sobotn | | Veltia sobota Leon [, panet | ©popppne.”
112 Nedelja| Velika not. Vstajenje Gosp. ‘ |
113 Pond. | Velik. pond. Hermenegild, mud. |
14, Torek | Justin, muéen.; Tiburcij, mucen. g
115/ Sreda Helena, kralj.; Anastazija, dev. ‘ > i
116/ Cetrtek | Turibij, $kof; Kalist, mucenec. Zadnji krajec

117 Petek | Anicet, pap., mu¢.; Rudolf, mut. 17. ob 8 uri_
118’ Sobota | Apolonij, muZenec; Elevterij, Skof. 02 m. zjutraj |

|19/ Nedelja| 1. povelik. Leo IX., papeZ; 1
| 20| Pondelj.| Marcelin, Skof; NeZa, devica.

| 21| Torek | Anzelm, $kof; Bruno, spoznavalec ‘ ®

| 22| Sreda || Soter in Kaj, papeZa, mutenca. | Mlaj 25. ob
23| etrtek | Adalbert (Vojtchg, gkof; Viljem sp. |12 uri 21 min.

|24/ Petek Jurij, muenec; Fidelis, mué.
| 25/ Sobota | Marko, evangelist; Ermin, mul.

|
‘262 Nedelja| 2. povelik. Klet, papez; Marcelin. |
| 27| Pondelj.| Peregrin, duhovnik: Anastazij, p.
128' Torek Pavel od sv. kriZza; Vital, mu¢. | Dan zraste za
29‘ reda || Peter, m.: Robert, op.; Antonija. 1 uro 38 min.

30| Cetrtek || Katarina Sij., dev.; Marijan, mug. { Dar-je Aol

’ 12 ur 45 min. do
! 14 ur 23 min.

pop.
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MAJ = VELIKI TRAVEN =

20000
Hrvatsko:
Svibanj
Cedko:
Kvéten
coo8e

AT Nebesna

Dan KatoliSka imena znamenja

1/ Petek Filip in Jakob, abostola. RS .

2 Sobota = Atanazij, Skof; Sekund, mul.

'3 Nedelja 37}:ovelfk Najdba sv. kriza. |

4 Pondelj.| Florijan (Cvetko), m.; Monika, vd. | Prvi krajec 3.

5 Torek || Pij V., pap.; Irenej, Skof ob 7. uri 29 min.

6 Sreda | Janez Ev. pred latinskimi vrati. dopoldne.

7. Cetrtek | Stanislav, $kof, muéd.; Gizela, kr.

8! Petek | Prikazen Mihaela nadangela. !
‘9 Sobota | Gregor Nac., 8k., ¢. u.; Beat, sp. | e ,
10 Nedelji.% 4.7;4)67\'elilk. Antonin, Skof. > ; Scep 9.
11| Pondelj. Mamert, Skof; Gandolf, opat. 'ob 10. uri 30 m.
12 Torek Pankracij, mul.: Nerej, mulenec. ponodi.

13! Sreda Servaci), Skof; Glicerija, dev.

14 bemek Bonifacij, mud.; Viktor in Korona.

15! Petek Zofija, mud.; Hilarij, spozn. g
| 16/ Sobota | Janez Nep., mul.; Ubald, Sk. 5 Moy N8
e e —_—— ladn]i kraje( |
17' Nedelja 5. povelik. Paskal, sp.; Maksima. ~ 16. ob 11. uri
18 Pondelj.| Feliks, sp.; Venancij, mué. ] Z 12 min. ponodi. |
19 Torek | Celestin. papeZ; Ivo, spoznav. L .
20 Sreda | Bernardin, spozn.; Bazila, dev. m. {S |
21 Cetrtek Krist, vnebohod. Valens, m. X ’
22 Petek || Helena, devica: Julija devica. Cy \
23 Sobota | Deziderij, k. Andrej Bob., sp. Mlaj 26.

‘ s, ob 3. uri 34 m. |
24| Nedelja' 6. povelik. Marija dev., pom. kristj. zjutraj,
| 25/ Pondelj.| Gregor VIL, papeZ; Urban, papeZ.
26! Torek || Filip Neri, spozn.; Elevtenj, mud. |
27| Sreda Magdalena Pac., d.; Beda, cerk. ué. Dan zraste za
28! Cetrtek || Avgustin, 8k; German; Viljem op. 1 uro 15 min. |
29 Petek || Maksim, 8kof; Teodozija, mulenec

0 : < i: Feliks L., p 3
3;_,5??0!? 7,|* I"grdxn_:jﬁcl',jl-\frflj.vl’e iks L, pap. Dan je dolg 14 ur.
31 Nedelja Binkosti. Prihod Sv. Duha 26 m‘}r‘!. do 15 ur|

—— e min. x
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JUNI) = ROZNIK

6666 co000
Hrvatsko : Poljsko:
Lipanj Czerwiec
Cedko: Hasko:
rven T
666t ocogo
Dan Katoliska imena Nebesna '
znamenja
1i Pond ‘ Binkost. pond. Juvencij, mué. ‘i N _’_ !
2| Torek Marcelin, mué.; Erazem, 3kof, mud. Prvi krajec 1. |
3| Sreda ’ Kvatre. Klotilda, kr,; Oliva, d. rvnb ;ajeq <
4| Cetrtek | Francisek Kar.,, sp.; Kvirin, Skof. [ 0D 9. u?d |
5| Petek I Kvatre, Bonifacij, 8k.; Valerija. . PpO
6 Sobota Kvatre. Norbert, $kof; Bertrand. o
= — = S —_— = S —— \!:’
7 Nedelja| 1, pobink. Sv. Trojica. Robert. &
| 8 Pondelj.| Medard, Skof; Maksim, Skof. e
9 Torek | PrimoZin Felicijan, m.; Pelagija, m. zjutraj.
10, Sreda | Marjeta, kraljica; Mavrin, mucenec.
11 Getrtek! Sv. Reénje Telo. Birnaba, ap.; a
12, Petek || Janez Fak., spozn.; Flora. dev. A :
13| Sobota | Anton Padovanski, spoznavavec. | 21:;&(% |'3<l’aJ€_C
= ——— = =i — 1 - . un
14 Nedelja! 2 pobink. Bazilij, skof; Elizej, pr. | 20 min. pop.
15 Pondelj) Vid, mué.; Modest in Krescencija.
16, Torek || Pranc Reg., sp.; Beno, sk.; Jost, op. S
17| Sreda | Adolf, Skof; Lavra, nuna. Miai 23
18| Cetrtek | Feliks in Fort; Maika in Marcelin. | . o u#i B m
19| Petek | Srce Jezusovo. Gervazij in Prot. ABsyy el
20| Sobota| Silverij, pap.; Florentina, devica. pop -
21| Nedelja| 3. pobink. Alojzij (Vekoslav), | >
22| Pondelj.| Ahacij, mué&.; Pavlin, Skof. | Prvi krajec 30.
23| Torek || Eberhard, 3k.; Cenon, sp. ob 8. uri 24 m.
24! Sreda | Janez Krstnik (rojstvo). Kres. | Zveder.
25 Cetrtek || Viljem, opat; Prosper, skof. b asetek pol
26| Petek | Janez in Pavel, mulenca. atetek poletja.
27! Sobota || T Hema, vdova; Vigilij, Skof. Naj_?(aljSi dangn
e m————— naj rajSa nod.
28 Nedelja! 4. pobink. Leon IL, p.; Irenej, sp.
29/ Pond. = Peter in Pavel. apostola. ; gz‘“‘ zria;te do
30‘ Torek “ Spomin sv. Pavla, ap.; Oton, spozn. Skt se":ig"
1 || konca meseca
za 4 min.
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JULD = MALI SRPAN

——e—at

ec000 < =, 7 eeceo
Hrvatsko: < e A Poljsko:
Srpan) Lipiec
‘Cdko: Rusko:
Cervenec hoaw
8600 20000
Dan ” Katolidka imenra | zﬁ;ﬁ:g?a
_I_qied1 Tcobal;i, pu.ﬁ;.r; Julij; Pambo, opat. ReT
2| Cetrtek | Obiskovanje Mar. Dev.; Oton, Skof.
3| Petek Helijodor, Skof; Bertram. ot
4| Sobota | Urh, skof; Berta, devica. Step 7.
- e ob 2. uri 59
5/ Nedelja | 5. pobink. Ciril in Metod, Skof. min. popold. |
6 Pondelj.| 1zaija, prerok; Dominika, mud. |
7| Torek Vilibald, Skof; Pulherija, kraljica |
8 Sreda Elizabeta, kraljica; Kilijan, Skof. G l
| 9| Cetrtek | Anatolija dev.; Veronika Jul,, dev. gy
110, Petek Amalija, devica; Felicita, dev. Zadnji krajec
11| Sobota | Pij I, pape?; Peter F.,, spoznav. 15. ob 8. uri 31
=5 by ol B o R A i A min. dopoldne.
12 Nedelja| 6. pobink. Mohor in Fortunat,

13| Pondelj.
14| Torek
[15] Sreda
116 Cetrtek
| 17| Petek

| 18| Sobota

|19, Nedelja |
[ 20, Pondelj.
| 21| Torek ||
(22} Sreda ||
| 23| Cetrtek ||
(24| Petek ||
25, Sobota |
26 Nedelja’
27! Pondelj.
28 Torek

|29 Sreda

30 Cetrtek | Abdon in Senen, mud.; Julita, mué.
31 Petek || Ignacij Lojol, spoznavavec.

Marjeta, dev. mul.,; Anaklet, pap.
Bonaventura, Skof; Just, mufenec
Henrik 1., cesar; Viadimir, kralj.
Dev, Marija Karmelska.

Aled, sp.; Generoz, mulenec.
Kamil Lel., sp.; Friderik, 5kof.
7. pobink. Skapul, Vincencij P.,
Marjeta d. m.; Elija, pr.; Ceslav, sp.
Danijel, prer.; Olga; Prakseda, dev.
Marija Magdal., spok.; Teofil. m.
Apolinar, $k. in ué.; Liborij, Skof.
Kristina, dev. muc.; Roman, mug.
Jakob, apostol; Kristof, spozn.

8. pobink. Ana, mati Mar. Dev.
Pantaleon, mué.; Natalija, mud.
Inocencij, papeZ; Viktor, muenec
Marta, dev.; Beatnks, d.; Olaf, kr.

Mlaj 23.
ob 3. uri 38 m.
zjutraj.

@
Prvi krajec 30.
ob 0. uri 31
min. zjutraj

Zaletek pasjih
dni.
Dan se skrti

za 54 min.

Dan je dolg 15
ur 56 min. do 15
ur 02 min.







=== AVQUST = VELIKI SRPAN ===

0068es ce8eo
Hrvatsko: Poljsko:
Kolovoz Sierpien
3 Cekko: Rusko:
Srpen , Avrycris
eoceo |/ABNE( Y @ W) EERGRERI cocce
ol NS Nebesna
| Dan Katolidka imena | znamenja
1| Sobota “Vezi Petra ap.; Makab."b;r:;tle,imuc.j T
2 Nedelja | 9. pobink. Porcijunkula. ‘ )
3| Pondelj.| Najdba sv. Stefana; Lidija, vdova. | Szep 6. ob
4! Torek || Dominik, spoznav.; Agabij. Skof 1. uri 40 min. |
5/ Sreda || Marija Devica sneZna; OZbolt, kr. zjutraj. |

\ 6, Cetrtek | Gospodova izpremenitev.

7| Petek Kajetan, spok.; Donat, k. mud,

8| Sobota || Cirijak, Larg in Smaragd, mudenci. G

9 Nedelja | 10. pobink. Roman, muc; Emifdij, Zadnji krajec
|10 Pondelj.| Lavrencij, mud.; Hugon, Skof. 14. ob 1. uri
| 11| Torek | Tiburcij mué; Suzana, devica |56 min. zjutraj.
12! Sreda | Klara, devica; Hilarija, mud. 1
13 Cetrtek Hipolit in Kasijan, m.; Radegunda.
14! Petek vzebij, soozn.; Anastazija, dev. ‘ .

15 Sobota | Vel. gosp. Vnebovzetje Mar. D. bM:aj 2].2 o

, | ob 1. uri
16! Nedelja! 11. pobink. Rok, spozn; Hijacint. "min. popoldne,

17 Pondelj.| Liberat, m.; Sibila, devica.
18 Torek | Joahim, ote Mar. Dev,; Helena, kr.

g :123 reda k; léudovi:l( Toled.,sskfof; .{(ulij, m. |

A | Cetrte ernard, opat; Stefan, kralj. \; : 2
21| Petek | Ivana Franéiska, vd.; Adolf, sp. l Pg\g ;rtjreics%s'
22| Sobota | Timotej, mulenec; Hipolit, Skof. | nyin sjutraj.

|§3; gad:lj'a;f} }2. pobink. Srfefl)“a'r.; Fili kB[en.
i Pondelj.| Jernej, apostol; Ptolemej, Skof. | :
125! Torek | Ludovik, spozn.; Patricija, devica | Koncg pasjih
g 126! Sreda | Cefirin 1., pap; Samuel, mulenec. o
| 27! Cetrtek || JoZef K., sp.; Natalija; Gebhard. l D Krdi
|28 Petek | Avgustin, skof; Hermes, mulenec. a;x % 533' :
p | 29| Sobota | Obglavljenje sv. Janeza Krstnika. | *? IO Xvm,

|30! Nedelja| 16. pobink. Angelska. Roza Lim. d. Dan je dol 14|
' 31| Pondelj) Rajmund, spozn ; Izabela, devica. [ur 3? '2"',":;‘,: 13
L | in.
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=== SEPTEMBER = KIMAVEC ==

000600
l Poljsko:
l Wrzesie
i Rusko:
Cenmabpn
€008 80666
_t ~
| | Dan Katoliska imena Il zrf]‘;t:::;a
1| Torek ggid, opat; Vere.n‘;x,wde\'ica muc.
2 grcda tefan, kralj: Antonin, mudenec. @
3! Cetrtek | Evfemija, Tekla, Erazma, Doroteja. g
4| Petek | Rozalija, devica; Ida, kraljica. tep 4. ob
{ 5| Sobota || Lavrencij Just., 3k, Viktorin, 3k. | 3. uri 01 min.
e - — popoldne.
6 Nedelja| 14. pobink. Hermogen, mudlenec. | ‘
7| Pondelj.| Bronislava, nuna; Albin, 3kof. [
8 Torek | Mala gospojnica. Rojstvo M. D. €
9 Ercda Korbinijan, Skof; Gorgonij, mué. Zadnji krajec
10| Cetrtek | Nikolaj Toled., sp.; Pulherija, dev. | 12, ob 6. uri
11| Petek Prot in Hijacint, mufenca, 48 min. pop. |
12| Sobota | Macedonij, Skof; Gvidon, spozn.
13 ﬁedelja 15. pobink. Ime Marijino. ® I
14 Pondelj.| Povis. kriZa; Notburga, devica. 2 ‘
15! Torek | Nikodem, mué.; Evtropija, vdova. Miaj 19.
16 %reda Kvatre. Ljudmila, vdova. ob 10. uri 33 m.
17| Cetrtek | Lambert. Skof, mué. zveler.
18 Petek | 1 Kvatre. JoZef Kup., sp.; TomaZ. !
19/ Sobota | T Kvatre. Januvarij, mucenec. | » {
20| Nedelja| 16. pobink. Evstahij, mucenec. 5., | Prvi krajec 26. |
21| Pondelj.| Matej, ~postol; Mavra, devica. I {,‘{,‘ L":,’; 03 |
22 Torek | Mavricij in tov., mut.; Emeran, 3kof | min. popoldne.
23| Sreda Tekla, dev., mui.; Lin, papeZ. |
24| Cetrtek | Marija Dev. res, ujetn.; Gerhard, 5k : 3
25! Petek || Kleofa, spoznav.; Firmin, 3kof. | Zatetek jeseni.
26 Sobota | Ciprijan in Justina, mudenika. ' Not in dan
’ . —=| enako dolga.
27 Nedelja 17. pobink. Kozma in Damijan. f <
28! Pondelj.| Vaclav, kralj; Marcijal, mudenec. 'Dan se skrii za
29 Torek || Mihael, nadangel; Evtihij, mud. 1 uro 40 min.
30 Sreda | Hieronim, sp., ¢. u&; Gonerij, $k. | 5. ge dolg 13
|| ur 23 min. do
| 11 ur 43 min.
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=== OKTOBER = VINOTOK

e0ees ; 80660

Hrvatsko : ol e ] Poljsko:
Listopad Patdziernik
Cebko: Rusko:
Rijen Oxrazpn

eocee oc0ee

_—— ettty s
' Dan | Katoliska imena l zﬁea?:z:?a

1| Cetrtek | Remigij, Skof; Areta, mucenica.
2| Petek | Leodegar, Skof; Teofil, spoznav.
| 3| Sobota | Kandid, mué.; Evald, mudenec.

| 4 Nedelja 18. pobink. RoZnega venca.

| 5/ Pondelj.| Placid in tov., mué.; Gala, vdova.
6| Torek Brunon, spozn.; Fida, dev. mud.
7! Sreda Justina, devica; Marko, grof.

| 8 Cetrtek Brigita, vdova ; Simeon, spoznav.
9 Petek | Dionizij, 3k. mut.; Abraham, patr.

{10, Sobota | Fran&iSek Borg., sp.; Gereon in tov. e
‘ ——————————————————————|| Zadnji krajec

11 Nedelja| 19. pobink. Nikazij, Skof; Firmin.
' 12| Pondelj.| Maksimilijan, $k. m.; Serafin, sp.
1 13| Torek | Edvard, kralj; Koloman, mulenec

v 3] Séep 4. ob

[ 6. uri 58 min.
i zjutraj.

&

12, ob 10, uri
33 min. zjutraj.

/14| Sreda Kalist, papeZ; Domicijan, Skof.

15| Cetrtek | Terezija, dev.: Brunon, Skof. |

116/ Petek H Gal, opat; Maksima, devica. ‘ @

17) Sobota | Hedvika, kr.; Viktor, 8k. ; Marjeta AI.;] Mlaj 19,

18] Nedelja| 20. pobink. Posved. cerkva. (00 5t 33
19! Pondelj.! Peter Alk., spozn.; Etbin, opat. ( .
20, Torek | Janez Kancijan, spoz.; Felicijan, m. ,
21| %teda | UrSula, dev.; Hilarijon, opat.

22| Cetrtek f Kordula, dev., m.; Marija Saloma. b |
23| Petek | Severin, 3kof; Peter Pashazij, sp. Prvi krajec
24| Sobota | Rafael, nadangel ; Kristina muc. || 25" o 11, uri

25 Nedelja| 21. pobink. Krisant in Krifpin.

27| Torek || Frumencij, $kof; Sabina, muenica

| 29| Cetrtek f] Narcis, §kof; Hijacint, mud.
| 30| Petek Klavdij, mué.; Marcel, mug.
31| Sobota || Volbenk (Volfgang), &k.; Lucila, d.

26| Pondelj.! Evarist, p. mu¢.; Lucijan in. Marcel.

28| Sreda || Simon in Juda, ap.; Fidelij, m. *

44 min. zvecder.

Da\ se skrdi za
1 uro 40 min.

Dan je dolg 11
| ur 39 min. do

J

9 ur 59 min.
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=== NOVEMBER = LISTOPAD =

080066 ©660690
Hrvatsko: Poljsko:
Studenl Listopad
Cedko: Rusko:
Listopad Hoa6pr
00060 ©6666
e — ’
.l Dan I Katoliska imena | z’:g?:::jz 1
p— ——— - ' — - — —
| 1 Nedelja | 22. pobink. God vseh svetnikov. |
| 2| Pondelj.| Vseh vernih dus. Just, mulenec.
3| Torek || Viktorin, 3kof; Hubert, 3k, &
4 Sreda Karol B., Skof; Modesta, d. St ‘
5! Cetrtek | Caharija, ole Janeza Krstn.; Vitalij. tep 3. 1
6 Petek | Lenart, opat; Sever, Skof. '0b 0. uri 48 m. |
7 Sobota | Prosdocim, Skof; Engelbert, Skof. zjutraj. |
8 lgﬂeadgli-ai 23._p65il_\k._Bbgomif,— skof-, Deodat.
9/ Pondelj.! BoZidar (Teodor), m.; Orest, m. =
10| Torek Andrej Avel,, spozn.; Trifon, mud. s |
11| Srcda | Martin, Skof; Mena, mud. | Zadnji krajec |
12| Cetrtek | Martin, paE., mud., Livin, 8k, m. 11. ob 0. uri |
0

13| Petek | Stanislav Kostka, sp., Didak, spoz. || 36 m. zjutraj. |
14/ Sobota | Jozafat Kung,, $k. m., Serapion, m. “
15! Nedelja | 24. pobink. Varstvo Dev. Mar. |

16/ Pondelj.| Edmund, Skof; Otmar, opat. ®

17| Torek || Gregorij, Skof; Viktorija, mud. ¢

118! Sreda | Odon, opat; Evgen, spozn.; Hilda, | Mlal 17. ob 5.
19, betrtek‘ Elizabeta, kr.; Poncijan, pap. mug, | uri 01 I"'j""“t'
20 Petek | Feliks Val., spoz.; Edmund, kr. popoldne.
21| Sobota | Darovanje Marije Dev.; Kolumban.

22 Nedelja| 25. pobink. Cecilija, dev. mué, |‘

23| Pondelj.| Klemen, pap., mué,; Felicita, mué. | »

24| Torek || Janez od kriZa, sp.; Hrizogcn, mul. | Prvi krajec 24.
25 Sreda Katarina, dev. mué.; Jukunda, mué. | ob 2. uri 38
26/ Cetrtek Konrad, $kof; Silvester, opat. i min. pop.
127 Petek Virgil, Skof; Ahacij, 8kof. ,

| 28 Sobota || Eberhard, sk'pf. ng{ob iz _Mgr_ke. _..:Dan sesiatizal

1 uro 18 minut.

Dan je dolg 9ur
55 m. do 8 ur
37 minut.

]29 Nedelja 1. adventna, Saturnin, m.; Filomen,
30 Pondelj. Andrej, ap.; Justina, %evica.







DECEMBER = GRUDEN

0089 o000
Hrvatsko: Poljsko:
Prosinac Grudzien
Cetko: Rusko:
Prosinec Jlewatpn
©66006 V| ococe
| “1 3 2 _ K I Nébesna l
Dan 1\ Katolisk®a imena znamenja |
1l Torek | Eligij, skof; Natahjé, dev. mué, 2 S0
2| Sreda || Bibijana, m.; Paviina; Kromacij, 8k. @
| 3 Cetrtek | Franisek Ksav., Lucij, Skof. |  &zan o
4 Petek | Barbara, dev. m.; betcr Zlat., spozn. lob 7 w?i 20 m
| 5} Sobota Saba, opat; I\rlbpm, mudenec. et i o o
=L b fninaiuind /. 3 ‘ jutraj
| 6 Nedeljm 2, advem. MiklavZ (an\ol.m , 5k.;
7| Pondelj.| Ambrozij, 3k.; Agaton, mudenec. g

8 Torek | Brezmad. spotetje Marlje Device | ‘
reda I Peter For., 3k.; Sm j, $k.; Valerija. ‘1 %Sdg"bl {\)ra{:rgl

|
|
31 m. pop. I

10 etrtek | Loretanska M. B Melhnnd p., m.

[11) Petek | Damaz, papez l'razon, opat.

1 12| Sohota Sinezij, mug ; Epnmah lxll{\enec 7. ®

l13 Nedelja‘ 3. adventna. Lucija, devica mué. | Miaj 17. |

| 14/ Pondelj.| Spiridijon, 8k.; Nikazij, skof. lob 3. uri 35 m

15| Torek Jernej, Skof; Kristina, devica ijutraj :

|16 Ereda T Kvatre. Evzebij, Skof Adela, d. :

[ l7l etrtek Lazar, Skof; Berta, vd. |

|18 Petek I} Kvatre. Grac:jan, $k.; Vunebald. 3 '

,19 Sobota 1 Kvatre. Nemezu, m.; Vl’a\fsta vd. | Prvi krajec 24.:

120 Nedelja 4. adventna. Liberat, m.: Peter k. | * quoaiioe ™

;; _lFondkeij '[I)‘omaz apH theru, m% f A0

| ore emetrij in Honorat, m enon, m. : '
éreda Vlkton)d, dev.; Dagobcrt, kralj l‘ Za't‘.‘etf:'k. zlme.. :

24 etrtek || T Adam in Eva; Irmina, dev, NajkrajSi dan in

251 Is’etek ozi¢. Rojstvo Gospodovo. najdaljsa not.

Eﬂ »9_!;1011'1 tel’an, mucenec; Arhelaj, Skof. Dan oo ket

27’ Nedelja  Ned. pred Nov. letom. Janez Ev. |do 21.za 20 m.
28/ Pondelj.| Nedolzni otrogici; Kastor, mud. Lraste do konca

. Torgk lgomaz skoL Trofin, mudenec | meseca za 4 m.
reda avid, kr.; Liberij, m. p.; Nicefor.
31 Zetrtck ‘Snlvester pap.; Pa’vhna mud. 'Bl)(,a"mled?gguﬁ %

| minut.
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Narodna krstna imena.

Prosinec.

. pros. Cedomil, Zivana.

Zlatan, Miljeva.
Anastazija, Bistra.
Dobromir, Bosiljka.
Berivoj, Grozdana.
Svetozar, Darinka.
Svetoslav, Vukmira.
Radoslav, Liljana.
Viadimir, Nikosava.
Dobroslav, Nevinka.
Zdravko, Kronoslava.
Blagoje, Blagojila.
BogaSin, Zorislava.
Trdoslav, Neda.
Radoslav, Vranika.

Strezivoj, Tomislava.

Ratislav, Desa.
Trpimir, Vera.
Hranimir, Beloslava.
Zivojin, Tihoslava.
Vedvit, Janja.
Sviloj, Dikosava.
Vratislay, Voljica.
Cijaslav, Milislava,
Radosin, Kosava.
Vsevlad, Dusana.
Selimir, Slavoja.
Dragomil, Draga.
Branimir, Gorislava.
Desislav, Gordijana.
Unislav, Divna.

Svedan.

1. sveé. Budimil, Kazimira.
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Dobrosin, Ljubomira
Daroslav, Vojsava.
Munislav, Bojana.
Vukmil, Jageda.
Zudislav, Malina.
Zalimir, Drenka.
Zvezdodrag, Primisla.
Obrad, Blagoslava.
Vojmil, Krasa.
Dedoslav, Dobrana.
Zvonimir, Deda.
Vrativoj, Tratindica.
Zdravko, Nevesin.
Vojadin, Ljuboslava.
Mildrag, Dobrana.
Strahomir, Vesela.
Bratomil, Dragoslava.
Ostoj, Malojka.
Dragovan, Stanislava.
Miroslay, DabiZiva.
Gojslav, Tomanija.
Cudomilj, Koviljka.
Pravoslav, Divka.
Viadoj, Nikna.
Inoslav, Ojdana.
KreSimir, Krsanka.
Kremen, Kremenica.
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11.
12
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21,
22.
23,
24,
25,
26.
27.
28.
29,
30.

31.

Ngwnswna

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7

8

10.

Susec.

susca Belin, Gostimira,
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mai.

TeSimir, Milena.
Mistav, Kruna.
Sladoje, Vukana.
Radomir, Danica.
Ninoslav, Zvezda.
Svetorad, Kosana.
Modin, Zegava.
Danimir, Bojka.
Dragoje, Stana.
Onimir, Radola.
Sodislav, BoZana.
Svetovid, RoZa.
Nevenko, Duomila.
Velislav, Istana.
Zarilo, Ljubislava.
Budimir, Obrenija.

* Slavoljub, Pava.

Molislav, Zlata.
Prosislav, Vlada.
Branimir, Tuga.
Pacemil, Milojka.
DraZislav, Plana.
Jaroslav, Krasa.
Predrag, Vida.
Sréan, Zejna.
Stanimir, Sréna.
Prosegoj, Uma.
Branivoj, DraZa.
Pribislay, Radula.
Mojmir, Hotena.

Mali traven.
tr. Mutimir, Vuga,

» Qojmir, Miroslava."

» Zarko, Istislava.
Selislav, DuSica.
Dabiziv, Hvalislava.
Neradim, Cudna.
Radivoj, Stanislava.

-
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8. mal. tr. Upravda, Viljenica.

10
11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.

23.
24,
25,
26.
27.
28.
29.
30.
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» Ljuban, Milija.

> Krasoje, Srfanica.
» Vitislav, Rada.

» Ljubomir, Milutina,
= Kajmir, Njegojica.
» QGodimir, Jelata.

» Qostirad, Vica.

» TjeSivoj, BoZislava.
» Radojica, Gorinka.
= Slavisa, Gradislava,
» Tihorad, Kosenka.
» Dragislav, Gospava.
» Ljuboslav, Dragomira
Ljutomir, Gruba.
Vojslav, Viadaja
Jurislav, Rusa.
Tugomir, Kita.
Zdeslav, Sekana.
Jerin, Rudana.
Zivoje, Slavica.
Sinisa, Tankoslava.
Samorad, Vecenega.

¥ ¥V ¥ v ¥ B F¥e

Veliki traven.

tr. Ljutovid, Vojka.
» Vlatovid, Zivana.
» Mladen, Senéanica.
» Cvetoslav, Skorosava.
» Desirad, Mezima.

» Dragovit, Utvija.

» Stanislav, Ognjana.
» Budislav, Pribisava.
» Skorovoj, Prvinica.
» Negoslav, Dvorna.

= Tehomil, Ljerka.

» Stojmir, Ugljesa.

» Dragoslav, Jasna.

» Svetolik, Srdana.

» Berislav, Jaromira.
> Vukovoj, Miadena.

3
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18.
19.

20.
21,

22.

23.

24.

26.

29.

31

501003 "G L o A9 o5

¥ 9

¥ NN SN N Y ¢

tr. Dusoje, Smiljana.

» Medan, Mladica.

» Predivoj, Vitoslava.
» Milodar, Pauna
Negomir, Jelina.
Obren, BoZa.
Milorad, Budislava.
Daslav, Cveta.
Nosimir, Krasuljica.
Milivoj, Dragica.
‘Vukasin, Darosava.
Jaromir, Milica.
Krajsav, Pana.
Goluban, Tihomila.
Bojslav, Despina.
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RoZnik.

roZn. Radovan, Deva.

"

»
»
»
»
»
»
>
»
»
»
"
-
»
n
"
n
o
»
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Velimir, Ljuba.
Vrativoj, Radosava.
Milojko, Dika.
Hrvatin, Rudjina.
Milutin, Dobroslava.
Prieslav, Veselica.
Viseslav, Pukana.
Cedomil, Kalina.
Prelimir, Dostana,
Rusimir, LuSica.
Hrvoje, Draguska,
Zitomir, Zorica.
Radoslay, Zlatana.
Vidoslav, Rosanda.

Dragomir, Vladislava.

Tratomir, Dragina.
Bodin, Urica.
Netko, Vukosava.
Maroje, Milava.
Vekoslav, Vera.
Milo§, Stanislava.
Gostimir, Dragija.

24. roZn. Janislav, Emila.

25.
26.
27,
28.
29.
30.

»

»
»
»
»

Momtilo, Grlica.
Markomir, Hrana.
Vladislav, Nehota.
Tolislav, Zorana.
Peroslav, Jerina.
Pavlimir, Gojslava.

Mali srpan.

m. srp. Bogoslav, Gorka.

»

»
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Vukomir, Dragomana.
Radomil, Nada.
Belizai, Levinka.
Leledrag, Marula.
Domogoj, Dobrija.
Vukadin, Negoda.
Dorislav, Milolika.
Hvalimir, Istojka.
Stojan, Ljubica.
Medo. Miloslava.
Jaroslav, Slavisa,
Dragan, Jekoslava.
Slobodin, Dragojila.
Radalj. Jasika,
Bogdan, Vratislav.
Drzislav, Javra.
Mireslav, Lelja.
Rado§, Krajslava.
Vetimir, Cika.
Vitemir. Zora.
Pribina, Dragota.
Godemir, Brana.
Ratemir, Preda.
Boljedrag. Ljepava.
Bratoslav, Jana.
Dusan, Gleda.
Svetomir, Dabra.
Klonimir, Dobrila,
Vitadrag, Marlula.
Boleslay, Jelenica.



Veliki srpan.

1. vel. srp. Dedomir, Veka.

» Zelided, Pau3a.
» Ljubomir. Milka.
» Mildrag, Novka.

2. » » Bojan, Leposlava.
3. » > Stazimir, Mirada.
4. > » Hranko, Ljubafica.
5. » = Tisoslay, Dabrina.
6. » » Daobrobit, Vlastica.
7. » » Damir, Vidojka.

8 = = Godeslav, Veranica.
9. » » Nafemir, Libifana.
10. » = Ozrin, Jurica.

11. » » Bolemir, Vojka.

12, » » Dobrogost, Tekana.
13. = » Tvrdko, Stamenka.
14. » » Jeroslav, Dobrina.
15. » » Dragomir, Miljana.
16. » » Branislav, Nemira.
17. = » Davarad, Majda.
18, » » Zelimir, Branislava.
19. » = Ljudevit, Zlatica.
20. » » Krunoslay, Zarka.
21. » » Zelidrag, Mirjana.
22. » = Ostrivoj, Moma.
23. » » Semivit, Milasa.
24, » » Borivoj, Zlatava.
25. » » Dragorad, Nika.

26. » ~ Zidimir, Perunika.
27. » » Ljubidrag. Rosava.
28. » » Milodrag, Stanava.

Kimovec.

kim. Hranislav, Rajka.
Tolimir, Nenada.
Tomidrag, Vujana.
Milovan, Lepa.
Nedamisl, RuZica.
Osvin, Nedeljka.
Radonica, Nisava.

(et S O o
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8. kim. Semidrag, Mrena.
9. » Tetomil, Petkana.
10. = Vsemir, Sina.

11. » Nepostoj, Rakita.
12. » Slavan, Nikolena.

13. » Veledrag, Pola.
14, » Zremil, PovrSena.
15. » Znanoslayv, Rajna.
16. » Sodimir, Ljudmila.
17. » Prvan, Miluka.

18. » Vitodrag, Smiljka.
19. = Radobul, Prija.
20. » Blagoslov, Razim.
21. » Celimir, Petka.
22, » JelaSin, Slavna.
23. » Sadivoj, Struja.
24, » Uros Tasa.

25, » F
26. = slava

» Vutomnl Petna.
» Tegodrag, Stanislava.

» Svinidrag, Dumnuka.
» Bunoslav, Ljubna.

» Hudislav, Dragonica:
» Stojdrag, Dragosta.
» Nadislav, Svetina.

» Stremi!, Odola.

»  Kupivej, Negoslava.
12. » Drugosiav, Priba.
13. » Sebislav, Rosica.

14. » Budivoj, Sestrena.
15. » Radislav, Trnjina.
DrZivoj, Velena.

-
&
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19.

21.
22.
23.
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26.
27.
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Mranko, Mira.
Grdimir, Travica.
[risiav, Spasenija.
Predislav, RaSa.
Stojslav, Preja.
Zorislay, Stamena.
Dusevlad, Zivka.
MaliSa, Blagota.
Raosayv, Zlatija.
Nikodin, Vranica.
Lovorka, Srebra.
Bislay, Mila.
Gradimir, Vojsava.
Slavovit, Vladika.
Sre¢ko, Stojsava.

Listopad.

listop. Ljubomil, Cvenja.

»
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Levin, NeSa.
Rado, Bogomila.
Dragotin, VeruSa.
Mirko, Savina.
Ratislay, Maja.
Stislav, Zdenka.
Kazimir, Zivka.
Sebislav, Rusimir.
Veéemir, Golobica.
Davorin, Vidnjica.
Braslav, Zakovica.
Gorislav, Nevenka.

Smislan, Borislava.

Radislav, Yugica.
Veterin, Krunija.
Satovit, Ljubava.
Kazimir, Oliva.

Gradislav, Jelislava.

Viadiboj, Vidosava.
Grmislav, Pavija.
Jezdimir, Vujaka.
Dragus, Ravijojla.

24. listop. Zoran, Jeca.

25.
26.
21,
28.
29,

»
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Kolomir, Ljubojla.
Legat, Radejka.
Goroslay, Vedrana.
Krajmir, Lelija.
Skoromir, Rastislava.
Hrabroslav, Mijana.

Gruden.

1. grudna Mladin, Smina.

»
-
»
»
"
»
»
»
"
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
"
»
»
»
»
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n
»
»
»

Tihomir, Voina.
Drago, Raduka.
Mihovil. Velika.
Gromila, Stojana.
Slavié, Vladovita.
Veselin, ViSesava.
Mojslav, Toda.
Slavisav, Savicu.
Tatomir, Mira.
Viadimir, Zivka.
Siroslav, Uzdanica.
Dobro, Vitala.
Vojmir, Zorisiava.
Viastimir, Cvetana.
Smiljan, Bogoslava.
Strojslav, Simana.
Restoje, Kraja.
Ugljesa, Vuksana.
Bozivoj, Zrnka.
Tomislav, Modrica.
Prerad, Zvezdana.
Qzrislay, Kupina.
Stojadin, Dunja.
Bozidar, Zornica.
Hreljo, Zlatka.
Pelislav, Dragana.
Vuk, Zenica.
Vratoje, Vrhoslava.
Branimir, Soka.
BlaZena.



Rodopis avstrijske cesarske rodovine.

Cesar: Franc JoZef I. (Karol), rojen v Schionbrunnu 18. av-
gusta 1830, je prevzel cesarstvo 2. decembra 1848.

Cesarica: t Elizabeta (Evgenija, Amalija), hii vojvode
Maksa JoZefa na Bavarskem, rojena v Posenhofenu 24. decembra 1837,
porocena 24. aprila 1854 na Dunaju, umrla 10. septembra 1898.

Cesarjevi¢: T Rudolf (Franc, Karoi, JoZef) rojen 21. av-
gusta 1858, umrl 30. januarja 1889; porolen dne 10. maja 1881 z
belgijsko princezinjo tefanljo, rojeno 21. maja 1864.

Cesaricine: 1.1 Zofija (Friderika, Doroteja), rojena 5. marca
1855. umrla v Budi 30. maja 1857. — 2. Gizela (Ludovika, Marija),
rojena 12. julija 1856, porofena z bavarskim kraljevitem Leopol-
dom 20. aprila 1873. — 3. Marija Valerija (Matilda, Amalija), rojena
22. aprila 18068, porofena 31. julija 1890 z nadvojvodom Franc
Salvatorjem, rojenim 21. avgusta 1866. ;

Hei cesat{evita: Elizabeta (Marija, Henrijeta, Stefanija,
Gizela), roj. 2. septembra 1883, porodena 23. januarja 1902 s knezom
Otonom Windischgraetzem.

Bratje Nj. Velitanstva cesarja.

1. Nadvojveda 1 Ferdinand Maksimilijan (JoZef), rojen v
Schonbrunnu 6. julija 1832. porofen 26. julija 1857 s Karolino,
héerjo kralja belgijskega, cesar mehikanski, umrl 19. junija 1867.

2 Nadvojvoda T Karol Ludovik (JoZef, Marija), roj. v Schin-
brunnu 30. julija 1833, umrl 19. maja 1896; porolen 4. nov. 1856 z
Margareto, hlerjo kralja Ivana Saksonskega, roj. 24. maja 1840,
umrio 15. sept. 1838; vdrugil poro¢en z Anuncijato, héerjo kralja
Ferdinanda 1l. sicilijanskega, roj. 24. marca 1843, umrlo 4. maja 1871;
vtretji¢ poro¢en 23, jul. 1873 z Marijo Terezijo, héerjo portugal-
skega kraljevica Don Miguela, roj. 24. avg. 1855. — Otroci: Franc
Ferdinand d’ Este, prestolonaslednik, roj. 18. dec. 1863; 1 Otto, roj.
21. aprila 1865, umrl 1. nov. 1906; Ferdinand, rojen 27. dec, 186&;
+ Margareta, rojena 13. maja 1870, umrla 27. avgusta 1902; Marija
Anuncijata, rojena 31. julija 1876; Elizabeta, rojena 7. julija 1878.

3 Nadvojvoda Ludovik Viktor (JoZef, Anton), rojen na Du-
naju 15. maja 1842,

Stari8i Nj. Velitanstva.

t Franc Karol, rojen na Dunaju 7. dec. 1802, umrl 8. marca
1878 na Dunaju; porocen 4. nov. 1824 z 1 Zofijo, rojeno v Monakovem
27. jan. 1805, umrio 28. maja 1872.

Ocetov brat.

1 Ferdinand l., rojen na Dunaju 19. aprila 1793, ge postal
cesar 2. marca 1835, cesarstvu se odpovedal 2. decembra 1848. umrl
29. jun. 1875; poroten je bil z T Marijo Ano Karolino, kraljitno sar-
dinsko, roj. 19. sept. 1803, umrlo v Pragi 4. maja 1884.
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Sedanji vladarji evropski.

Sveti o&e. Pij X, rojen dne 2. roZnika 1. 1835,  za papeZa
izvoljen dne 4. vel. srpana 1903,

Andora. Republika z generalnim svetovalstvom 24 {lanov.

Anglija, Kralj Jurij V., roj. I. 1865, viada od 1. 1910

Belgija. Kralj Albert, roj. 1. 1875, viada od I. 1909.

Bolgarija. Car Ferdinand I, rojen dne 26. svefana 1861. |,
viada od 7. velikega srpana 1887. L.

Crna gora. Kralj Nikolaj I., rojen dne 7. vinotoka 1841. 1.,
vlada z dne 13. velikega srpana 1860. |, porofen z Mileno Petrovno
Vukoticevo,

Dansko. Kralj Kristijan X., roj. 1. 1870, viada od . 1912.

Francija. Predsednik Poincaré, vlada od 1. 1913.

Grsko. Kralj Kon3tantin 1., vlada od 1. 1913.

Italija. Kralj Viktor Emanuel [ll,, rojen 11. listopada 1869. 1.,
viada z dne 29. malega srpana 1900. |., porocen z Jeleno, princezinjo
¢rnogorsko.

Monako. Knez Albert Honorus Karol, rojen dne 13. listopada
1848, leta, vlada z dne 10. kimovca 1889. I., poroten z Alico, vdove
po knezu Richelieu,

Nizozemsko. Kraljica Viljemina, rojena dne 31. vel. srpana
1880. leta, viada z dne 23. listopada 1898. I., porotena s Henrikom,
princem meklenburg-Sverinskim.

Norvegija. Kralj Hakon VII. (princ Karol danski, voljen
kraljem dne 18. listopada 1905), rojen 3. velikega srpana 1872, vlada
z dne 23. listopada 1905, poroden z Maudo, princezinjo britansko.

Portugalsko. Republika, predsednik Teofil Braga. :

Prusija. Viljem Il, nem8ki cesar in pruski kralj, rojen dne
27. prosinca 1859. 1., vlada z dne 15. roZnika 1888, |., porofen z Avgusto
Viktorijo, princezinjo $lesvik-holStanj-sonderburg-augustenburko.
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Rumunija. Kralj Karol L, rojen 20. mal. travna 1839. |, viada
po izvolitvi kakor knez z dne 20. mal. travna 1866. I, progiaSen kraljem
dne 26. susca 1881. ., porolen z Elizabeto, kneginjo wiedsko.

Rusija. Car Nikolaj 11, rojen dne 18. vel. travna 1868. 1., viada
od 24. vinotoka 1894. |, porofen z Aleksandro Feodorovno, prince-
zinjo hesensko,

San Marino. Republika z dvema predsednikoma, voljenima
na 6 mesecev.

Srbija. Kralj Peter |. Karadjordjevi¢, rojen 1. 1844., progladen
dne 15. roZnika 1903, vdovec z dne 17. suSca 1902 po Zorki, prince-
zinji ¢rnogorski.

Spanija. Kralj Alfonz XIIL, rojen dne 17. vel. travna 1886. L.,
vlada z dne 15. velikega travna 1902, poroden z Evgenijo Viktorijo
batenberfko. ;

Svedija. Kralj Gustav V., rojen |. 1858.

Svica. Zvezna republika s predsednikom, ki ga vsako leto
na novo volijo.

Turé&ija. Sultan Mohamed V., roj. 1844, viada od 1. 1909,

~ /

“

Mere in utezi.

Nov zistem mere in uteZi je decimalen, t. j. deli se s Stevilom
deset, kar jako olajSuje ratunanje.

Osnovne ednote novi meri in novim uteZom so: 1, meter,
2. liter, 3. gram, 4. ar.

Mnogokratniki teh osnovnih ednot se izraZajo s tem, da
se spredaj postavijo Stevniki: deka pomeni 10krat, hekto 100krat,
kilo 1000krat, myria 10000krat.

Za podrazdelitev se rabijo Stevniki: deci za desetino, centi
za stotino, mili za tisolino.

1 kilogram (kg) = 100 dekagramov (dkg) = 1000 gramov (g).
1 dekagram = 10 gramov,

1 hektoliter (A/) = 100 litrov, 1 liter (/) = 10 decilitrov (d/)
== 10 centilitrov (c/), 1 deciliter = 10 centilitrov.

1 meter (m) = 10 decimetrov (dm) = 100 centimetrov (cm) ==
1000 milimetrov (mm.,) 1 decimeter = 10 centimetrov = 100 mili-
metrov. 1 centimeter = 10 milimetrov.

39



L i ok e o bd S

v ke S s ol hdianast o Tl ) Ll

Lestvica za pristojbine kolekov.

Lestvica L

Za menice in trgovske denarne nakaznice.

Za znesek do 150 K K —10 | &ez 2700 do 3000 K K 2--
Tez 150 » 300 » »—20 | 3000 » 6000 » » 4--
300 » 600 » » —40 | 6000 » 9000 » » 6~
600 » 900 » » —'60 9000 » 12000 » » 8~
900 » 1200 » » —80 '! 12000 » 15000 » » 10°—
1200 » 1500 » » 1 15000 » 18000 » » 12'—
1500 » 1800 » » 120 | 18000 » 21000 » » 14—
1800 » 2100 » » 140 | 21000 » 24000 » » 16—
2100 » 2400 » » 160 | 24060 » 27000 » » 18—
2400 » 2700 » » 180 | 27000 » 30000 » » 20—

in tako dalje za vsakih 3000 K 2 K veg, pri {emer se ostanek manj
nego 3000 K smatra za celih 3000 K.

V domatih deZelah izdane menice, ako se kolekujejo po tej
lestvici, ne smejo imeti daljSega pladilnega roka nego 3est mesecey,
v inozemstvu izdane pa ne daljSega nego 12 mesecev, sicer pa se
morajo kolekovati po lestvici I1.

Pod izrazom »domace deZele« se razumejo deZele, zastopane
v avstrijskem drZavnem zboru, menice, ki niso izdane v okroZju teh
deZel, veljajo za inozemske.

Za menice, izdane v deZelah ogrske krone, ostanejo $e nadalje
v veljavi dolotbe z dne 2. vinotoka 1868 I. in se mora pri teh me-
nicah odratunati pri dolofevanju, koliko je od njih po sedanjem
zakonu placati pristojbine, znesek, ki se je pri izdaji menice platal
kralj. ogrskim financam s kolekovimi znamkami ali pa neposredno
po propisih.

Ako se kaka menica izda v vel izvodih (sekunda, tertia itd.),
se mora pladati od vsakega ista pristojbina, kakor od prvega.

40



Od menic, izdanih v inozemstvu in glaselih se na inozemstvo,
je platati 4 v pristojbine za vsakih 200 K, ako kroZi v naSi drZavi.
Ostanek, manjsi nego 200 K, se smatra za celih 200 K.

Pristojbine za menice, ki se izdajo v domacih deZelah, pladati
je poprej nego so se na papir, ki je namenjen za menico, podpisale
stranke — za menice, ki so se izdale v inozemstvu, pa preden zatne
kroZiti po naSi drZavi, in e menica ni plalljiva, le v inozemstvu,
pa vsekakor tekom 14 dni, ko je prisla v domade deZele,

DolZnosti kolekovanja menic more se tako-le zadostiti:

a) ako se rabijo kolekovane uradne golice;

b) ako se rabijo uradne golice, ki pa niso zadosti kolekovane ali
pa tudi druge golice, ali pa se golice niti ne rabijo, pa s tem,
da se toliko, kolikor je pristojbine, oziroma popolnilne pri-
stojbine pladati, prilepi kolekov na zadnji strani papirja, na
kateri se piSe menica, predno se je menica napravila. Koleki
se morajo pri zato poobla¥fenem uradu z uradnim pelatom
prekolekovati.

Dan in mesec prekolekovanja, ako se Z¢ ne razvidi iz
odtiska, mora dotiéni urad vpisati v vsako znamko.

Uradno prekolekovanje se ne sme vel izvrSiti, ako ima
papir Ze kak podpis izdajnika, prejemnika ali Ziranta, ali sploh
kak podpis stranke: vsako drugadno plaevanje s koleki, kakor
prekolekovanje kolekov s privatnim pelatom kakega urada,
ki za to ni upravicen, je neveljavno;

¢) ako pa gre za pladilo pristojbine od menice, in sicer, ako je
ta stran $e¢ ne popisana ob zgornjem robu; drugade pa po po-
slednjem inozemskem zapisku tako. da nad koleki ni nobe-
nega prostora veé za Zirovanje ali kak drug zapis, in se ima
preskrbeti, da se po tolki b) tega paragrafa pravocasno uradno
prekolekuje. Pisati ez koleke, kakor je bila dosedaj navada,
ni vel dovoljeno.

Ako se kolekovina ni pladala ali pa vsaj v zakonitem znesku ne,
ali pa ne pravodasno, ali pa ne na predpisan natin, dolofa nov zaken
globo, ki je petdesetkrat tolika, kolikrina je pristojbina po lestvici.

Trgovskim nakaznicam Ze prej dovoljena ugodStina, da je od
njih placati le po 10 v, ako je njihov obrok k vefjem osem dni,
velja Se vedno. .

Za trgovske ralune (note, Konti, izkaze) se je odredilo, da so
rafuni do 20 K kolekovine prosti — ¢ez 20 K do 100 K se plata
2 v - &ez 100 K pa 10 v pristojbine.

Kolekovina se pa mora tudi pladati, ako se taki rauni vpleto
v tekst kakega trgovskega pisma. Globa kakor pri menicah.
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Lestvica Il
Za pravna pisma.
Do 40K K —14 fez 3200 do 4000 K K 1250

‘%z 40 » 80 » »—26 | » 4000 » 4800 » » 15—
» 80 » 120 » » —38 » 4800 » 6400 » » 20—
» 120 » 200 » » —64 » 6400 » 8000 » » 25—
» 200 » 400 » » 126 | » 8000 » 9600 » » 30—
> 400 » 600 » » 188 | » 9600 » 11200 » » 35—
> 600 » 800 » » 250 | » 11200 » 12800 » » 40—
» 800 » 1600 » » 5— » 12800 » 14400 » » 45—~
» 1600 » 2400 » » 7'50 » 14400 » 16000 » » 50—
» 2400 » 3200 » » 10—

Cez 16000 K se za vsakih 800 K plata 2 K 50 v, pri emur se
ostanek, ki ne znaSa 800 K, smatra za polnega.

Po tej lestvici kolekujejo se dolZna pisma z dovoljenjem vknjiZbe
ali brez njega, pobotnice, odstopna pisma, plalilne nakaznice, razen
trgovskih, zakupne pogodbe, stave, srecke privatnih loterij i. dr., in
sicer se je pri dolZnih pismih doloCil znesek prejetega posojila, pri
pobotnicah znesek prejetega pladila, pri odstopnih pismih znesek, za
katerega se je pravica odstopila, pri nakaznicah nakazni znesek, pri
zakupnih pogodbah skupni znesek zakupnine, pri stavah stavljeni
znesek, pri sreCkah privatnih loterij pa cena vsake posamezne sredke.

Lestvica I
Za pravne posle.

Do 20K K —14 tez 1600 do 2000 K K 12'50
Tz 20 » 40w s—26 | » 2000 = 2400 » » 15—
» 40 » 60 » » —38 | » 2400 » 3200 » » 20.—
» 60 » 100 » » —64 | » 3200 » 4000 » » 25—
» 100 » 200 ». » 126 » 4000 » 4800 » » 30—
» 200 » 300 » » 1.88 » 4800 » 5600 » » 35—
» 300 » 400 » » 250 » 5600 » 6400 » » 40—
» 400 » 800 » » 5— » 6400 » 7200 » » 45—
» 800 » 1200 » » 750 » 7200 » 8000 » » 50—
» 1200 » 1600 » » 10— |

Cez 8000 K se plala za vsakih 400 K 2 K 50 v, pri &emur se
znesek, ki ne znaSa 400 K, smatra za polnega.

Po tej lestvici se kolekujejo dolZna pisma, katera se glase na
prinosnika, pogodbe za sluZenje, pogodbe delniskih drustev, ki se
nsnujejo za vel nego 10 let, druzbene pogodbe, potrdila o dobitkih
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v loteriji, pogodbe, s katerimi se kupi upanje premilnin, kupne in
menjalne pogodbe radi premitnin i. dr., in sicer je doloCilen pri dolZnih
pismih znesek, na katerega se glasi; pri pogodbah v sluZenju znesek
skupne plade, katero ima dobiti oni, koji stopa v sluZbo — ako pa
v pogodbi ni dololeno, koliko asa ima sluZba trajati, se kolekovina
odmeri po trikratni letni pladi. Pri pogodbah delniskih drustev in
druzbenih pogodbah se kolckovina odmeri po znesku vkupne drustvene
glavnice, pri potrdilih o dobitkih, po znesku dobitka, pri kupnih,
menjalnih in drugih pogodbah radi premilnin, po znesku vrednosti.
Vloge, s katerimi se pri oblastvu naznanja samostojna vrsitev
prostega obrta, ali s katerimi se oblastvo prosi koncesije, ki je po-
trebna za vrsitev obrta, morajo biti kolekovane:
QY e DURAIN c 5 e e ep s s e see od prve pole K 12'—
b) v mestih, ki imajo nad 50.000 prebivalcey » » » » 8~
¢) v mestih ki imajo od 10.000 do 50.000

prebivalcev . . . . ... .0l woo» 2 ¥ =
d) v mestih, ki imajo 5.000 do 10.000 pre-

DIVRICEV: & i a eiiis Suiers ceTon i » » v » f—
e) v vseh drugih krajih . . . . . .. ... B s » 33—

Ako treba Se druge pole, kolekuje se z 1 K.

Prodnje za tobatne trafike in loterijske kolekture, za dovoljenje,
da sme godba javno igrati, da smejo biti gostilne, kréme in kavarne fez
policijskouro odprte, dase smejo kazati znamenitosti, prirejati koncerteg
gimnastitne in gledaliSke predstave, se¢ kolekujejo po 2 K od vsake pole.

Pri prvih in drugih vlogah se ima pristojbina pladati tudi takrat,
kadar se prosi ustno, ne da bi se zapisal zapisnik.

Pro3nje za sledeta prava:

1. Za podeljenje, potrjenje ali prenos plemskih stopinj, po-
deljenje redov, dovoljenje smeti nositi inozemske rede, zdruZenje ali
poboljSanje grbov, dovoljenje za spremembe ali prenose imen, po-
deljenje Eastnih mest, astnih naslovov in drugilf odlikovanj, zdruZenih
z obrtnimi podjetji, se kolekuje po 10 K od vsake pole.

2. Za podeljenje, priznanjeali potrjenje privilegijev, kamor spadajo
tudi izklju¢ni industrijski privilegiji, se kolekuje po 6 K od vsake pole.

3, Za podeljenje ali priznanje avstrijskega drZavljanstva, za
podeljenje mestanstva ali obfanstva ali za sprejem v ob&insko zvezo,
se kolekuje po 4 K od vsake pole.

4. Pro3nje za podeljenje potnih listov, za uvoz, izvoz in prevoz
kuhinjske soli, tobaka, smodnika ali za dovoljenje za uvoz ali izvoz
dolodenega blaga, ako je za to potrebno dovoljenje, se kolekuje po
2 K od vsake pole.
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SploSne dolocbe c. kr. poste.

£ pomenja gram, kg kilogram.

S pismeno posto se poSiljajo navadna pisma, priporocena pisma,
ekspresna pisma, dopisnice, tiskovine, vzorci blaga, postne nakaznice,
postni nalogi in asniki in priporofene posSiljatve s povzetjem.

Pisma. Pri frankiranju pisma se pritisne znamka na gornjem
desnem oglu sprednje strani pisma, nikakor pa ne na zadnji strani.
Frankirana v avstro-ogrske kraje, v Bosno in Hercegovino namenjena,
kakor tudi iz poslednjih sem dospela pisma do 20 g veljajo 10 v
(v lokalnem prometu 10 v), od 20—250 g pa 20 v. Za nefrankirana
pisma plaa prejemnik dvakratno pristojbino.

Pisma in pisemski zavoji ne smejo v Avstro-Ogrski, v Bosni
in Hercegovini ter na NemSkem biti te2ji nego 250 g; pismom, ki se
poSiljajo v druge drZave, ni to nobena meja, kar se tice teZe. Pisemski
zavoji, odloleni za avstrijske deZele, ki tehtajo vel nego 250 g, morajo
se oddajati pri tovorni posti, Uradni pisemski zavoji pa smejo v
Avstriji tehtati 2', kg; iz Avstrije na Ogrsko le 1 kg.

Cez pismeno znamko se sme pisati naslov. Ako se pa nanjo
pritisne privatna Stampilja, ni veljavna. Za frankiranje se ne smejo
Fabiti iz pismenih kuvertov izrezane znamke in koleki, ravnotako tudi
ne poskodovane znamke, n. pr. take, katerim se je okrog odrezal
beli rob. Znamke, ki so se Ze rabile, sé tudi ne smejo veld rabiti za
frankiranje pisem.

Priporo¢ena pisma se morajo frankirati. Za domace in inozemske
deZele zadoSca, ako se pismo navadno zapre. V Neméijo se priporo-
fena pisma lahko poSiljajo tudi nefrankirano.

PovpraSevalna pisma (pristojbina 25 v) napravijo se lahko za
vsako tudi nepriporofeno pisemsko postno posiljatev, ki ni prisla
na doloceni kraj.

Dopisnice se smejo posiljati tudi nefrankirane, ako se ne
priporotajo (rekomandirajo). Vsakemu je dovoljeno dati si napraviti

~dopisnice po privatnem obrtu, vendar morajo, kar se tide velikosti in

moti papirja biti popoinoma enake uradnim. Na dopisnice se lahko
tiska in zajedno piSe na zadnji strani in na levi polovici sprednje
strani, kamor pa tudi poSiljatel] more napisati svoje ime ter take
opomnje, ki se ticejo poste.

Dopisnicam v domatih deZelah se lahko pripenjajo poskusnje
ali vzorci blaga, ako se ne piSejo potem nanje nikakr¥ne druge,
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nego za poskudnje bluga ali vzorce dovoljene pismene opombe ter
ako so frankirane za 10 v,

Tiskovine se morajo vsaj deloma frankirati, ker drugale se
ne odposljejo in se tudi lahko priporotajo.

Posiljatve vezanih in brosiranih knjig in odprte karte ne smejo
biti nad 1 kg tezke in se ne smejo bistveno razlotevati od postnih

~—posiljatev. V svetovnopoStnem prometu so dovoljene poSiljatve tiskovin

do 2 kg teZe, a ne smejo meriti na nobeno stran veé kakor 45 cm.

Razen naslova, datuma in podpisa na tiskovinah ne sme biti
nidesar pisanega, tudi ne kaki dostavki. lzvzete so korekturne pole,
katerim se smejo pridejati doti¢ni rokopisi, poprave in rokopisne
opomnje, titole se tiska, dalje kurzni listi, trgovski cirkularji in ceniki
(hektografirani, vendar le po 20 ali ve izvodov vkupe), pri katerih
so dopuifene rokopisne ali mehanitnim potom napravijene izpre-
membe cen, imena potnikov, na¢ina narotevanja ali platevanja. Posebni
deli tiskanega teksta pa se smejo v ta namen podirtati, da se opozori
Sitatelj na kako dolofeno mesto. Dalje je $e dololeno na tiskanih vi-
zitnicah napisati nataninej$i naslov in stan po3iljalca ter pristaviti
abitajne &rke (n. pr.: p. f. itd.); na povabilih navesti ime povabljenca,
dan, namen in kraj zborovanja; pri knjigotrznih naro&ilnih listih na.
zadnji strani pismeno imenovati narolene ali ponudene knjige, tiskani
tekst sprednje strani pa deloma ali popolnoma predrtati; tiskovne
pomote popraviti.

Poslovni papirji, kakor: akti vsake vrste, voZna pisma, po-
slovni dokumenti, prepisi in izpiski aktov, muzikalije in sploh pisma,
ki se ne morejo smatrati za pravno ali osebno dopisovanje, se smejo
v inozemskem prometu, izvzemsi Nemtijo, in Crnogoro, posiljati
pod kriznim zavitkom (tudi priporoeno) do 2 kg teZe in 45 ¢m
Sirjave.

Vzorci se prevaZajo v kraje avstro-ogrske drZave, v Bosno
in Hercegovino, Belgijo, Bulgarijo, Crnogoro, Egipet, Francijo, Nem-
¢ijo, Grecijo, Veliko Britanijo, ltalijo, na Portugalsko, Rumunsko,
Srbsko, Spansko, Svico, Zjedinjene dr2ave severne Amerike in v one
turdke kraje, kjer se nahajajo avstrijski postni uradi, do 350 g teZe,
drugam pa le do 250 g.

Kar se tide mere, ne smejo presegati na dolgost 30, na Siro-
kost 20 in na visokost 10 czr. Vzorcem in blagu za poskusnjo se ne
sme priloZiti nikako pismo.

Na naslovu mora biti vsakokrat opomba »vzorece ali »po-
skufnja blagas.

Na naslovu sme razen tega biti navedeno: Ime ali tvrdka od-
posiljateljev, tvornidko ali trgovsko znamenje poleg nataninejSega
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oznalenja blaga, Stevilke in cene, teZe in mere blaga ter koliko ga
je na razpolago. Razen omenjenih podatkov se ne smejo dodajati
takim posiljatvam nikaka pismena naznanila ali kakrSnekoli opombe.

Tudi Zive Cebele se lahko poSiljajo po domadih krajih, na
Ogrsko, v Bosno in Hercegovino, Nemdéijo, v razne druge deZele kot
blago za poskuSnjo, ako so tako shranjene, da se po3ta lahko pre-
prita o vsebini in da ni pri prevaZanju nikake nevarnosti.

Pri nezadostno frankiranih podiljatvah s tiskovinami, poslov-
nimi papirji in vzorci se zahteva nedostatek od prejemnika, in sicer
dvakrat toliko, za kolikor so bile premalo frankirane.

Popolnoma nefrankirane prej navedene poSiljatve se ne od-
pravljajo, nego se vrnejo po3iljatelju; e pa poslednji posti ni znan,
se postopa Z njimi tako, kakor z nedostavnimi pismi.

Priporodene posiljatve s povzetjem.

Priporalene (rekomandirane) stvari se morejo poSiljati po
Avstro-Ogrskem, v Bosno in Hercegovino in v nekatere tuje dezele
(glej »povzetja v inozemstvue) tudi s povzetjem, in sicer po domadi
drZavi ter v Bosno in Hercegovino do 1000 K, drugam pa do 400 K
= 400 mark = 500 frankov. Pri takih podiljatvah, za katere veljajo
ravno iste pristojbine, kakor za navadno priporolene, se mora na-
pisati na vrhu nad naslovom beseda »povzetje«, ako so namenjene
v inozemstvo pa »remboursemente«. Precej zraven ali pa spodaj naj
se navede povzetni znesek s Stevilkami, a krone tudi z besedo, in
sicer vedno v denarni veljavi tiste drZave, kamor se poSiljatev glasi,
tedaj v Neméijo v markah, v Svico in Francijo v frankih itd. Pod
zneskom pa mora podiljatelj natanko in razlotno zabeleZiti svoj
naslov. Da ne nastanejo kake pomote, je treba med tem naslovom
in onim, ki oznaluje prejemnika, pustiti nekoliko praznega prostora.

Kakor brZ je prejemnik vplatal znesek in poSiljatelj prevzel,
odtegne dotini poStni urad od povzetnega zneska pristojbino za
navadno poStno nakaznico in 10 v terjalnih strofkov, ostanek pa
poslje oddajalcu po nakaznici.

Postne nakaznice v domacdih deZelah.
Za zneske do 20 K 10 v, do 100 K 20 v, do 300 K 40 v, do
600 K 60 v, do 1600 K 1 K.

Postne nakaznice v Bosno in Hercegovino in iz Bosne
in Hercegovine.

s0 dopuslene do 1000 K in znaSa pristojbina do 50 K 20 v, od 50

do 100 K 30 v; od 100 do 200 K 60 v; od 300 do 600 K 90 v in

od 600 do 1000 K 1 K 50 v.
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Postni nalogi

posredujejo plalevanje menic, raunov, Kuponov itd. in se morejo
poslati na vse poSte avstro-ogrske drZave, v Bosno in Hercegovino
ter v Turéijo, in sicer v Adrijanopelj, Beyrut, Konstantinopel, Solun
in Smimo, kjer se nahajajo avstrijske poSte, slednji¢ tudi v Nizo-
zemsko v znesku najved 1000 K v Belgijo, Neméijo, Egipet,
Francijo (Algir), Itdlijo, Luksembursko, Norvegijo (naj se naredi
naslov na poste v Pragi), Rumunijo, Svedijo, Svico in Tunis do
800 K (800 mark ali 1000 frankov).

Poleg uradnega vzorca (cena 1 v), adresira se terjatev uteme-
ljujoci dokument (pobotan ralun .itd., toda znesek mora biti pisan s
Erkami) kot priporofeno pismo, n. pr.: »Na podtni urad v . . . . .
spoStni nalog«. Kakor hitro je znesek platan, prejme oddajalec post-
nega naloga znesek, odStevsi pristojbino postne nakaznice in 10 v
terjalnih stroskov za vsak dokument, na kateri se je dobilo pla&ilo.
Ako se poStni nalog ne sprejme, poslje se zaston] nazaj. Pristojbine
so torej kakor za priporofena pisma, poitno nakaznico in vsake
pobotnico itd. 10 v terjalnih stroskov.

. + Poslati dokumente poStnega naloga na kak3en drugi kraj nego
se je navel sprva, je dovoljeno.

Denarne in tovorne posiljatve.

Denarna pisma: Za Avstro-Ogrsko do 250 & 100 K vrednosti
do 10 milj daljave 30 v, nad 10 milj 54 v, od 100 do 600 K do 10 milj
daljave 36 v, nad 10 milj 60 v, za vsakih daljsih 300 K 6 v veZ, —
iz Avstro-Ogrskega v Nemdijo do 600 K vrednosti do 10 milj 36 v,
nad 10 milj 60 v, za vsakih daljsih 300 K pa‘6 v vet.

. Postai zavoji (paketi): Za Avstro-Ogrsko do 5 kg do 10 milj
S0.%, nad 1 .ilj 60 v; za zavarovanje pristojbina po 6 v do 100 K,
od 100 K do 600 K 12 v; za vsakih nadaljnih 300 K pa 6 v ve,

Avstro-Ogrska in Neméija: do 5 kg do 10 milj 30 v, nad
10 milj 60 v, za vsak nadaljni kg do 10 milj 6 v, 20 milj 12 v,
50 milj 24 v, 100 milj 36 v, 150 milj 48 v, nad 150.milj 60 v veg;
vrednostna taksa do 600 K 12 v, za vsakih nadaljnjih 300 K po 6 v
vel. Posiljatve se dopusiajo le do 50 kg. -

Za posiljatve v Bosno, Hercegovino in Novi Bazar se placa
do 500 £ 60 v, od ', kg do 5 kg 80 v, in vrednostna taksa do 100 K
= 11 v, do 300 K = 17 v, do 600 K = 22 v in za vsakih daljnih
300 K pa 11 v ved. Za tezje posiljatve raduna se do Imotskija ali
Broda gori navedena vozarina in vrednostna taksa odpadajoa za
Avstrijo, najprej pa za vsaki kg 10 v vozarine in vrednostna taksa
za vsakih 300 K 6 v vet.
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Povzetja v domaéih deZelah

se morejo posSiljati na vse poste avstro-ogrske drZave do 1000 K.
Za vsako poédiljatev s povzetjem se poleg vozarine plafa Se

posebna provizija. Ta znasa za vsake 4 K 2 v, najmanj pa 12 v, tudi

pisma se poSiljajo lahko s povzetjem. Povzetja brez navedene vred-

nosti do 250 g se posiljajo s pisemsko poSto.

Postne nakaznice v inozemstvo

in sicer v Nem&ijo, Belgijo, Chile, Kino (nem3ke poStne agenture v
Shanghai, Tientsin in Tsintan), Kongo, nemsko vzhodno Afriko,
nemsko juZno-zapadno Afriko, Egipet, Francosko in Algerijo, ltalijo,
San Marino in Erytreo, Japonsko in Koreo, Kamerun, Kiatschou,
Luksembursko, Crnogoro, Nizozemsko, Norvesko, Portugalsko z
Madeiro, Svedijo, Svico, Srbijo, Togo (samo v Klein-Popo in Lomé),
Tripolis (ital. postni urad), Tunis, Turlijo (c. kr. avstrijski po3tni
uradi do 1000 K), v Argentinsko republiko, Bolgarijo, Dansko, nemsko
Novo-gvinejo, Finlandijo, Anglijo, Irsko in kolonije, Malto, Maroko
in francoski poStni urad Tanger, Nizozemska vzhodna Indija, Ru-
munija, Samoa (nems$ki po3tni urad Apia), Siam (samo v Bangkok
in Chiengmai), Tripolis (francoski poStni urad), Zjedinjene drZave
v Ameriki, Zanzibar (francoski postni urad) do 500 K, v Grsko
do 400 K in zna8a pristojbina v Nem¢&ijo do 40 K 20 v, potem pa za
vsakih 20 K 10 v ve&; v druge deZele, izvzemsi Crnogoro in Srbijo
pa do 100 K za vsakih 25 K 25 v, ¢rez 100 K pa za vsakih 5 K
25 v, Za Srbsko in Crnogoro veljajo ravno iste pristojbine kakor v
Bosno in Hercegovino.

Brzojavne po$tne nakaznice so dovoljene: v Belgijo, Bolgarijo,
Dansko, Francijo, Italijo (izvzems$i Tripolis), Japan (in sicer le v
Tokio in Yokohamo), Luksenbur$ko, Nemtijo, Nizozemsko, Nor-
vegijo, Rumunijo, Svedijo, Svico in Tunis, Egipet (a le v Ale-
ksandrijo, Ismalio, Kairo, Port-Said in Suez), Srbijo in Cmogoro
do 100 K. 2 2ar® & K. en 4 Al o .

Postni zavo] @ oziroma 5 Kg v inozemstvu so po nizki
vozarifi dopusceni v naslednje dezele: Anglijo in kolonije, Apio
(5), Argentinsko republiko, Ascension, Belgijo (3), Bolgarijo, Chile (5),
Dansko (5), Egipet (5), Islandsko (5), Italijo(5), Japan(5), Kamerun (5),
Kanado, Kitaj (5), Kolumbijo, Kongisko drZavo (5), Kostariko, Lu-
ksembursko (5), Malto, Meksiko, Nizozemsko (5), Norvegijo (5), Por-
tugalsko, Rumunijo, Salvador, Srbijo (5), Straits-Settlemens (5), Spa-

- nijo (3), Svedijo, Tanger, Togo (5), Turlijo (c. kr. poste), Urugvaj,

Zanzibar (5), Finsko (3). Pristavljena Stevilka (5) pomeni, da se v
onih deZelah sprejemajo poSiljatve po 5 kg teZe.
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Povzetje v inozemstvo

in sicer v Belgijo 1, Nemd&ijo §, AngleSko, Francijo &ez Nemtijo T,
Egipet, Helgoland, ltalijo 1, LuksemburSko 1, Nizozemsko f, Nor-
vegijo t, v Francijo &ez Svico, v Dansko, Portugalsko, Rumunijo
do 500 K, v Svedijo 1, Svico 1, Turlijo in severo-amerike Zedinjene
drZave se sprejemajo do zneska 1000 K, v Srbijo do 1250 K avstr.
veljave, v deZele z,1 zaznamovane, se tudi sprejemajo priporolena
povzetja. Provizija znaSa pri vozno-postnih povzetjih (izvzemsi voza-
rino) v Neméijo in Svico 2 v za vsaki 2 K, najmanj pa 2 v; v
Srbijo do 24 K 12 v, potem je pa za vsake 4 K 2 v ve{, a v druge
deZele 20 v za vsakih 20 K. V

Brzojavni cenik.

taksa za vsako besedo: najmanjia taksa:
Lokalne brzojavke:
V Avstro-Ogrski
V Bosno in Hercegovino 6v 60 v
V Bosni in Hercegovini
V Nemdijo

Za besedo velja do 15 &rk ali 5 Stevilk: naslov in podpis se
ravno tako zarauna kakor tekst.

Evropski promet.

Pristojbina za vsak telegram po 60 v temeljne takse in na-
stopne takse za vsako besedo, sestavljeno iz 15 &rk ali 5 Stevilk.

Algir 26 v. — Anglija, Skotsko, Irsko in Kanarski otoki 26 v. —
Belgija 21 v. -— Bolgarija 16 v. — Crnagora iz Dalmacije 6 v, sicer
9 v. — Dansko 21 v. — Francija, Korzika in Monako 16 v. Gibraltar
33 v. — Griko (celina), Evbeja in Poros 41 v. — Krf &ez Trst 26 v,
na druge otoke 44 v. — I[talija, mejni promet 8 v, sicer 16 v. —
Luksembursko 21 v. — Malta 37 v. — Nizozemsko 10 v. — Norvegija
32 v. — Portugalsko 33 v. — Rumunija 9 v. — Rusija (evropska)
24 v. — Srbija 9 v.— Spanija (celina) 28 v. — Kanarski otoki 88 v, —
Svedsko 24 v. — Svica s Tirolskega, Predarelskega in iz Lichten-
steina 6 v, sicer 9 v. — Tripolis 68 v. — Tunis 26 v. — Turéija
(evropska) &ez Bosno 28 v, ez Trst 38 v,
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: Vainej§a dolocila postne hranilnice.

& i

S Asi poStni uradi sprejemajo med navadnimi uradnimi urami
tudi denar v svojo hranilnico in dajo po potrebi vsakrSna pojasnila
o vplatevanju in izplafevanju,

VioZnik je vsakdo, kadar sam ali zanj kdo drugi vioZi znesek
1 K. Znesek mora biti s 50 deljiv. VloZnik sme imeti le eno poStno

hranilno knjiZico in vrednost te ne sme presegati 2000 K.

Prvo viogo mora vioZnik sam vlcZiti, da se podpiSe s svojim

navadnim podpisom, v knjiZici na dolodenem mestu in na nasprotnem

~ potrdilu (»protipisu«) ter pove stan, kraj, dan, mesec in leto rojstva

ter svoje stanovanje: izvoli si tudi lahko »geslo« (to je kako poljubno

‘besedo, katera mu v mogocih slutajih spri¢uje lastninsko pravico),

~ kar pa napiSe le v »protipis¢, sam si jo pa dobro zapomni. KnjiZica
~ in nje vrotba so brezplalne.

¥ Vsako vlogo vpiSe postni uradnik v knjiZico in vrhutega poslje

vloZniku postni urad Se prejemno potrdilo, ako je vioZeno &rez 100 K.

NajmanjSa vloga je 1 K, katero sprejemajo vsi poStni uradi.

? Za manjfe zneske kakor 1 K so pa »po3tne hranilne kartes.

Te karte z vtisnjeno 10 v znamko se dobe po vseh zalogah poStnih

potrebiin po 10 v. Na tako hranilno karto se potem prilepi Se devet

10 v postnih znamk, Kkar zna3a s vtisnjeno ravno 1 K. Te karte z znam-
~ kami izpolnjene sprejemajo potem vsi poStni uradi kot viege po 1 K.

Znesek od 2 K do 40 K se takoj lahko vzame iz poStne hra-

. nilnice pri vsakem po3tnem uradu, toda pustiti se mora najmanj e
1 K v hranilnici za tisto knjiZico. Znesek pod 2 K in nad 40 K je

_pa treba pri poStno-hranilni¢nem uradu na Dunaju odpovedati, na

kar se prejme, ako je bila odpoved v redu, kmalu »plagilno nakaz-

' nicos, — Vloge se obrestujejo po 3 odstotke.

‘ VioZnik more zahtevati, da se za njegovo vlogo nakupijo

~ drZavni“obrestonosni papirji; mora pa tudi Ze tako vloZiti v postno

~ hranilnico ter dobi posebno rentno knjiZico.

‘ Obresti v po3tni hranilnici so proste dohodninskega in tudi

h davkov. VleZna knjiZica poStne hranilnice je nedotakljiva last

kov, ne more se mu ne vzeti, ne zastaviti, pa tudi ne zarubiti.
V &ekovni oddelek stopi vioznik lahko tedaj, kadar vioZi v

10 hranilnico najmanj 100 K, ki jih mora imeti vloZene, dokler

51 4



hole ostati pri fekovnem oddelku. Gledé zneska, ki to »osnovno
vlogo« prehaja, lahko potem razpolaga in zahteva z ene strani, da
se nakazane vsote vpiSejo na njegov ralun, z druge, da se poljubni
zneski nakaZejo katerikoli osebi ali tvrdki. Potrebne tiskovine za
objavo pristopa z zavitkom, dajo po3tnj uradi brezplatno.

Natanen pouk o poStni hranilnici se nahaja v vloZni knjiZici.

Natanéen pouk o &eku in njega porabi z vzorcem poloZnih
listov in &ekov dobi se pri postnih uradih brezplatno.

»

Ploskovne mere.

o BTG T A N - G S 7532 m
TangleBlen MllN:s 55 ofs S Tl e S s e 1.609 »
1 morska milja vseh narodov. . . . . . . . . . ... 1.852 »
1 francoska morska milja (= 3 morske milje). . . . . 5.556 »
T -NOTVERKR IR " /v oovenntd v eauecse e re 11.295 »
) T R R ST (I = 1.067 »
Y ovstslon MBI L 0 T SN B SR B 10.688 »
vgeopraficnw mbtia o 0 IOTIATAA Ty SNSRAYs T 7420 »
1 stopinja ekvatorja = 5 geografskih milj . . . . . . . 111.306 »

>

Metri¢na mera in uteZ in kratice za-nje.
1 meter = m zemeljskega Cetrtnika (kvadranta).

1 kg == teZa 1 litra destilirane vode pri 4°C v brezzratnem
prostoru.

Metriéna mera in metriéni uteZ je v veljavi razen v Avstriji
e v Belgiji, Boliviji, Braziliji, Cile, v Nemd&iji, Angliji, Francoski,
Gvatemali, Italiji, Mehiki, Norveski, na Nizozemskem, v Peru, na
Portugalskem, Svedskem, Spanskem in TurSkem.

Dolgostna mera: meter = m; — ploskovna mera: Kvadratni
meter = m?% — prostorna mera: Kubilni = meter m’ — posodna
(suha) mera: liter = /; — uteZ: gram == g; — meterski stot = 100
kilogramov = ¢; — bagva za 20 meterskih stotov = ¢,
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DR. FR. ILESIC:

SLAVJANSKI STIPENDIST FEDOR
MATVEJEVIC STIFTAR.

(Avtobiografija njiegova).

Dne 10. aprila 1913 je v Kalugi na Ruskem umrl
gimnaziiski profesor Fedor Matveievi¢ Stiftar, Slovenec
iz SolCave, ki je bil kriCen za Franca, a se je kot slovenski
publicist podpisoval za BoZidara.

Dopisoval je izza 1. 1865. v Einspielerievega »Slo-
vencas, pozneje v »Slov. Narods, »Domovinos, v »Lj.
Zvone, »Slovanski Svete, »Slovana« itd. Mi miajs§i smo
ga poznali le po imenu. Cesto je bilo &itati njegovo ime
med podporniki slovenskih narodnih podietii. (Se za
spomenik nesreénega Staj. ulitelja Cvetka Traienika je
letos spomladi dal 5 K). Kako pazno je spremljal v daljni
Rusiji vse slovensko javno Zivljenje, o tem nam svedodi
najboli njegov dnevnik, ki spremlja od dne do dne do-
godke slovenskega javnega Zivljenja. Zadnjo beleZko je
napisal tri dni pred svojo smrtjo, dne 7. aprila, in sicer
to-le: »V Ljubliani se razigrava uZe druga loterija! Prvo
je razigrala »Slovenska StraZa« v svoj prid, drugo pa
+SploSno Zensko drustvo v Ljubliani« v prid umetnikov.
I »StraZine« srecke so bile po | K, i srecke Zenskega
drustva so po taisti ceni. Prvih sem vzel 21, drugih pa 20.
Vse sreCke sem razposlal na Slovensko nazai v podobi
podarkov i piruhov; Kajti moja srecta se je Ze davno
iznosila. — Moj prid je bilo v 2. sluéain samo znakomstvo
s preds. Zensk. dr. Franjo dr. Tav&arjevo! .. .«

En .dan pre) pa je zapisal: »Slovanski ples se je
zaCel! To se po navadnem pravi: slovanski razdor, slo-
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vansko nesoglasje, slovanska nesloga je zaCela poganjati
krepko steblo, je zalela zoreti, je poSla v mocno klasie!
Balkanski zavezniki so si v laseh, kdo iz njih je vel
storil i komu pripada levov del. Celo padec Odrina je
postal jabolko razdora mej Bolgari i Srbi!! Majka Slava,

Ta njegov dnevnik bomo svoj Cas izCrpali.

Sedaj prioblujemo njegovo avtobiografijo, ki nam
io je z dnevnikom vred ljnbeznivo odstopil pokojnikov
sin Vladimir. Zal da biografija ni konCana.* 3pisal jo je.
kakor mi poroca g. Vladimir Stiftar, nedolgo pred smrtjo,
morda 1911 ali 1912.

»Rodil sem se 4, dec. 1846, 1. od prostih kmetskih
starSev v Citriji (tako so nazivali tri kmetije za pol ure
nad Soléavo pod Ol§evoj — Stiftarjzvo, MartinCevo i Maij-
dadevo.) Ime so mi dali Franca Ksaverija — 3. dec. ga
praznuje katoliSka cerkev — priimek moj pa je Stiftar.
(V vsej Sol¢avi se vsi piSejo navadno po sosedu. Tako
se je Martinteva druZina pisala po sosedu Stiitariu, dasi
nas po domace nikdo ni nazival za Stiftarie, a vsi S0 nam
pravili Martinci, Martincevi.) Kar se ti¢e kmetije Stiftar-
ieve, zgodovinarji menijo, da je to prva i najstarejSa
naselbina v kraiu od celiskih grofov ali od solnograskih
Skofov. Le tako se pojasnjuje nemski vir mojega pocinka.
Prva moja mladost je pretekala tiho in srecno. Cela
Martineva druZina je Zivela premoZno, dokler so bili
Zivi starSi. Vsi domadi so me imeli radi ter me za Salo
klicali nmavadno »kozlickome, ker me po bolezni niso
dojili mati, ampak rde¢a koza, ki me je tudi rada imela.
Razne domacle posle sem opravljal veselo in radostno,
dasi nikoli nisem skrival nagnjenja k ulenju. Brati me
je naudil brat Janez migom, hodil sem tudi v vas v sol-
cavsko Solo, ki so jo imeli kaplani in g. Zupnik Janc.
Misel, da jaz ne ostanem doma, ampak poidem v Solo,
se je pri vseh, ki so me poznali, skoro ukoreninila, i g.
Janc so me rano zadeli pitati z latin§&ino. Naiveéo na-
darjenost pa sem vselej in povsod kazal za muziko. Zato
so mi gosli Ze omislili, ko sem komaj zacel hoditi, Muzi-

* Zacletek druge avtobiografije, ki obsega le celisko
dobo, sem v izvadkih posnel v »Vedie,
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kalne sposobnosti moje so bile tako velike, da so se mati
jokali nad mano ter so vedno ihali: »Kaj bo iz Francka!le
(Mati so se bali zame, ker godcev i rajaveev strasSno
niso ljubili ter jih zvali svragove delavces.) Vsako pesem
i druge komade sem koi zapomnil in na goslih izrazil
tako precizno, da se je vse kar Cudilo, a meni je cd tega
se¢ ve da kar srce igralo. Oc¢e so bili poleg kmeta tudi
jako Cislan krojaé. Tudi mene so zasadili za mizo in
Sivanka me je prav rada ubogala. Zael sem hoditi po

& o
2 BOZIDAR STIFTAR 4

Sterah s Sivanko in goslimi ter Z njimi delal ljndem ne-
izredeno veselie!... Nastalo je 1858. 1. Marovika Metka
je odsla k svojemu stricu na Gornje Korosko, v Gutring,
k marovSkemu »gospodue, ulit se Sivat, kuhat i govorit
po nem$ko. To mi ni dalo pokoja, zacel sem prositi oeta,
a matere sem kar trepetal. V Zelezni Kapli na Koro$kem
je bil znamenit muzikant Gidi (polno ime Egidij Gucovnik,
meznar pri Mariji Devici); k temu Gidiju so me odpeliali.
Pri niem sem ostal dve leti. Uil sem se muzike na
raznih instrumentih izvrstno, samo trompete nisem maral
ter hodil pri tem v Solo dvorazrednico. ki sem io pri g.
Korbniku i Englertu konéal kot prvi uCenec. Nau€il sem
se precej dobro tudi nems3cine, slovenski kar govoriti
nisem hotel! ... Tako sem vsestransko izSolan zapustil
Zelezno Kaplo koncem 1839. 1. ter postopil v Crnsko
bando. pri kateri sem ostal do jeseni L. 1361. To je naj-
mracneiSa perioda v mojem Zivlienju. Kot i4leten fant
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histre glave sem koj uvidel, da tako ne more biti dalje:
zasluZek je bil velik, pa denar mi ni bil drag, celo godba
mi je omrzela, a najbolj so se mi zamilili mati, ki je edina
predvidela vso mejo moralno pogubo... Ostalo Zlahto
pa je motil moj zasluZek, katerega tudi ofe niso nic
videli... Pri takih okoli$¢inah so se v druZinske nase
razmere vmesSali moi nepozabni uditeli — Zupnik Ivan
Janc. ZacCeli so prigovarjati starSem, da bi me dali kar
naravnost v Celje v 3 razred normalke. Odkod pa bi
vzeli sredstva? Jaz sem svoj godCevski zasluZek dajal
oCetu i Marovsnici, svoji sestri, tako da nakoplienega
denarja ni bilo prav nié. »Bom pa s piskrékom kosil po
mestu i Studiral tako, kakor so Studirali marovski »go-
spod« — je glasila moja poslednia rezoluciia, i na roZen-
kransko nedeljo 1861. 1. sva odrinila iz Sol¢ave dva Cedna
mal¢ka — jaz in TiSlerjev TomaZ OSep, odrinila sva jo
v Celje v 3. razred normalke.

Stanovala sva oba mala solCavska uCenjaka pod se-
meniS¢em v Tapeinerievi hisi, placaia po 10 gld. na mesec,
sita sva bila vedno, udila sva se dobro. OSep je, Zali Bog,
uze 1862. I. umrl, jaz pa sem S$el vrlo dalie. Znanie na
goslih mi je povsod mnogo pomagalo, Udite!lj 3. normalke
Fasol i uéitelj 4. normalke Schelander — to sta bila sui
generis tipa, ki se Boguo smilijo!... Celisko normalko
sem koncal s pervim redom z odliko. Moije risbe so po-
sebno ugajale prec. g. opatu celiskemu - — Matiju Vodusku,
ki se je zame toliko zavzel, da me je pri prehodn iz
normalke v gimnazijo vzel svojeviastno v semenisée
zastoni. To je bilo koncem 1 18063. Semenisce je bilo v
prvem nadstropiu Tapeinerjeve hise pri kolodvoru. Leta
1864. pa se je Skofovop semeniSce preselilo v svoj dom v
(iraSko ulico, v hiSo StepiSnikovo -~ Skofovo po imenu
«Victorinums«. Potemtakem sem v latinske Sole stopil
L. 1863, ter jih koncal 1. 1871, Prvi razred sem hil v se-
meniSéu v Tapeinerjevi hisi. Tu sem iz Savia poestal
Pavel, kar se tiCe domovinskega Cuta. Prebudil ga je
v meni g Miha Lendovsek, ki je bil v opatiji, ki ie pa
pogosto zahajal v semeniS¢ée. V vsej gimnaziii je vodil
slovensko agitacijo, ki je v semeni$¢u pognala globoke
korenine. Drugi razred i tretii sem bil v semeni§én — v
svojem Skofovem domu, a v Cetrtem razredu sem presel
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iz semenis¢a k g. opatn v mesto g Mihu Lendovseku,
kier sem ostal do 8. razreda. G. Miha Lendovsek i prec.
g. opat Matija VoduSek sta, po. mojem, moja najvecia
dobrotnika, duhovna i telesna, moja probuditelia v vsch
ozirih.

Iskreno dobrodusie gosp. opata mi je dalo misel,
da Zivljenjie duhovnika ni tako Sirokih okvirov, da bi se
posten Clovek mogel Z njim zadovoljiti. Vsaj meni niso
nikoli tekle tako iskrene solze, kakor koncem 7. razreda,
ko sem se poslovil od g. opata. Tudi ta je plakal, kakor
plac¢e nedolZno otroce. »Srecen bodi, moj dragi Franjo,
kamor te koli zanesc burna usodas .— bile so poslednje
besede istinito — srénega slovesa. Sploh moje Studije
na celjski gimnaziji niso bile ni¢ druzega, kakor dolg
martirolog narodnega mucenistva, v katercin sedanii Jav.
gkoi dr. Napotnik ni igral poslednje uloge, dasiraviio sem
ga jaz sam izvlekel iz tefaja ter ga odvoril s saboj v
opatiji ... UGl sem se pa, neglede na vse zapreke, tako,
da me je vse smatralo za prvaka, dasi v visjih razredih
nisem zavzemal prvega mesta vsled »befriedigende sitt-
liche Auffithrunge«,

Seveda v vsakem delu gredo dogodki drug za
drugim, prei$nji pogajajo poslednie, in ni vselej lahko
dognati, kateri izmed njih ie glavni. Takisto je tudi z
dogodki iz mojega Zivljenja s to raziiko, da so nekateri
tako veski. da ni mogoCe, da bi jim ne pridaval poseb-
nega vesa, posebnega pomena. Prvi tako kardinalni do-
godek v mojem Zivljenju je bila moja odioCitev 1861. 1.
odredi se godéevski karijeri ter odlo¢no, neglede na vse
ovire, nastopiti trnjev pot, ki drZi v zavetiS¢e nekdanjega
»Gospoda«. Od 1. 1861. do 1. 1866, t. i. do pete latinske
Sole sem Zivel prepri¢an v ideji, da bom nekdaj drugi
solcavski sgospod« — prvi bil je marovski Jernej. V
peti Soli pa sem zacel Citati Lessinga in ne vem, kaj in
kedaj se ie zgodilo z mano, to pa sem skoro zapazil, da
je bila moja preiSnja vera v svetost duhovnega stanu do
temelia polomliena — omajana... L. 1869. pa se je v
meni zatela straSna notranja borba, ki se je konéala s
popolnoj pobedoj — zmagoj takih Cisto narodnih ele-
mentov, kakor§ni so bili iz mojih tovariSev Slanc i Se
nekateri izmed celiskih rodoliubov Ivan Zuza, dr. Stefan
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Kocevar, poscbno pa trgovec Franc Kapus > svojoj Zenoj
Albino. Koncem 1870, 1. sem izstopil kot sedmoSolec iz
opatije ter se naselil s Slancem skupno pri 2. Kapusu, pri
kojem sva oba stanovala zastoni do konéanja gimnazije
1871. leta.

Tako sem doSel tia, kier mi je bilo treba storiti
drugi prevaZni korak v svojem Zivlienju: moral sem se
odlociti, kaj da bo z mano dalje. Praznovali smo maturo
s svojimi tovari8i tako, da nikdo nikoli ne pozabi kako,
odSel sem domov v Sol¢avo, kier me je cCakala nova
borba, pasti pred razsodkom svojih Zlahtnikov, t. i. vseh
Sol¢avanov, ki so bili moji sorodniki. S pomocio nepo-
zabnega mojega 1. uéitelja .— Zupnika Janeza Janca sem
ta boj koncal popolnoma wspeSno, tako da so mi Solca-
vani ostali dobrohotni i poslej, kakor so mi bili prei, ko
Se niso znali, da ne bom sgospod«, ampak k. k. drag
»Skrice ... V dokaz svojega dobrega cuvstva do mene
so mi po prejSnjem nadavali marsikak goldinaréek =na
pot v Nemski Gradece, kamor sem odrinil jeseni 1. 1871.

V Gradec sem se odpeljal iz Celia prav Zidane volje.
SpremljajoCih je bilo mnogo, vsi so kar veselja sijali, da
sem tako zmagonosno premagal vse ovire po potu na
univerzo. V Gradcu sem se koj poprijel dela, najivaznej-
Sega dela — ustrojstva svojega gmotnega poloZaja. Obi-
skal sem s tem namenom proi. Korba, biviega mi dobrot-
nika Se iz Celja, Solskega nadzornika X. ki me je pri ma-
turi Horacija vprasSal ter se sladko smehlial mojemu ne-
navadnemu znanju latin$¢ine, dr. Kreka, ki mi je skoro
pri Fiirstu preskrbel delo, i dr. B. Ipavica, ki mi je na-
znadil od sebe po 3 gld. meseéne podpore. Tako je moje
gmotno stanje bilo zasigurano: Okolo 100 gld stipendije
Terezije Miigerle, - 5 gld. meseénil od Ivana ZuZe (ve-
likotrZec iz Zalca), + 3 gld. meseéne podpore dr. [3. Ipa-
vica (je bil oZenjen s héero Wokauna iz Celja), -+ 10 gid.
za pouk héerke Fiirstove — Anice (bogati dom na Mur-
platzu z velikansko zbirko kniiZzno), 1 mase dobroslavnih
znancev i prijateliev... Na graski univerzi sem poslusal
5 semestrov (187% (2), 187%/« (2), 137*/s (1). UGl sem se
tudi na univerzi primerno, Deial sem v teku 5 semestrov
IT colloquia po raznim predmetom starih i slovanskih je-
zikov. Ocena je v 10 sluajih sehr gut, vorziiglich i ausge-
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zeichnet, v 1 pa befriedigend. Moje Zivlienie v Uradcu je
bilo v mnogih ozirih prav iletno i Zivahno. Tovarisi so
me ljubili i mojo prioriteto tudi na univerzi priznavali,
L. 187%/s pa sem osnoval literarno druStvo »Slogaz za
Slovence i Jugoslovane sploh in moje ime je zaSumelo
med Hrvati in Srbi.. .Istega leta sem dobil tudi mini-
strsko podporo 25 gld. per semester, kar se pa menda
mojemu najvediemun vragu na univerzi -- znamenitemu
filologu dr. Karlu Schenklu — &eSkemm renegatu — ni
posebno dopadalo. Podpis moj na objavilih »Sloge« kot
predsednika ga je pa privajal kar v jarost, ki mi jo je
pokazal s tem, da mi je za kolokvij pri njem iz Tacitove
»(iermania« nacrtal »befriedigends ... Ministrske pod-
nore za to nisem zgubil, sem priloZil koj 2 druga colloquia
z notc »ausgezeichnets; pa Schenklicvi »zobjex so me
tako razzZalili i razkadili, da sem nad Gradcem koj storil
na vselei kriz: to je bilo zaletkom leta 1874, ko sem
sklenil, ostaviti svojo slovensko domovino ter poskusiti
svojo sreco junako po slovanskem svetu, v sveti Rusiii.

To ie moj tretii vazni korak v Zivlienjn. Znano je, da
je Rusiia zaCetkom 71 ih let uvedla klasiéni sistem izobra-
Zevania. Pa svoijih uénih mo&i ni imela dovolj, torej se je
po svetu ministra N. P. groia Tostega in velikega publi-
cista Katkova obrnila k bratom Slovanom za podporo:
nastal je institut *Slavianskih stipendistove pri ministr-
stvu za N. P., ki je med avstrijsko slovansko mladino
nabiralo moZ, ki bi Zeleli postopiti na rusko sluzbo. V
Gradec je slutajno priSel Anton Semenovié Budilovic,
znameniti slavist i publicist ruski. Dr. Krek me je Z njim
seznanil. Tri dni sem vodil g. Budilovi¢a po Gradeu, a
na 4. dan se je g. Budilovi¢ odpelial na Dunai, a jaz sem
prisedel ter napisal v rusko poslansivo na Dunaju rusko
pismo o svoji Zelii, odpeljati se v Petrograd v ruski
filologi¢ni seminar, kier bi kontal svoje vseucilis¢ne Stu-
diie ter si osvoijil popolnoma rusdino in rusko zgodovino.
Moije pismo je v poslaniStvu tako ugajalo, da je svelenik
poslani§tva, znameniti slovanofil protojeraj (? ur), mi
koj odgovoril preprijazno, priloZil 100 rub. na pot ida
nai koj pridem na Dunaj. Crez teden sem vse svoje posle
uredil, sem prebival doma v SolCavi ter s¢ od vseh prav
lepo poslovil, posebno od svojih gradkih kolegov (Peru-

61



Sck, Jenko, CilenSek in masa drugih) ter se odpeljal v
Bet. Tu so me sprejeli Se boli dragi mojemu srcu: Slance,
Flis, Peterlin, Pukl in drugi. Vso prvo noé na Dunaju smo
se veselili za ruske rublje, po katerih so se zalele sline
cediti celo nekaterim, ki Rusije uiso [jubili... Drugi dan
sem se javil v poslaniStva ruskem, kier sem bil brZ po-
stavljen pred izpit iz latinS&ine i grSéine. Dobil sem pre-
vesti 1 komentiravati Livija i Platona, Cesar po raski
nisem mogel izraziti, sem pa povedal po slovensko ali
po nemsko.) Izpit sem prestal odli¢no. Celo ruséino sem
teoreticno obvladoval, Ko sem se vrnil k tovariSem in
sem jim povedal rezultat eksaména, smo pa zaceli veselie.
ki je trajalo ves dan in vso nod, dokler nisem sedel v
viaku Severne Zeleznice, ki me je ¢rez 4 dni pridrvil
v Petrograd pri slabem vremenu, pri spomiadanskem de-
zeviu 11. aprila 1874. .

V Petrograd sem se pripelial z zosp. Weissmanom,
bratom mojega profesorja za grski jezik v institutu
»slavianskih stipendistove. Srefala sva se v Vilni, in
tu sem prav za prav uznal, da moja teorija ruséine ni
ni¢ veliala: od granice do Vilne nisem spoznal ruskega
jezika, a mislil sem, da traja naprej polis¢ina, ker razgo-
vora ni¢ nisem razumel, dasi sem brez posebne ovire
Cital ruske liste ter sem napisal tudi Ze ne malo ruskih
pisem... (G, Weissman me je predstavil svoii mladi lepi
Zenici kot svojega brata (on je mislil Slavianina, a ona
je izraz razumela dobesedno) ter ji je rekel, da me mora
poliubiti, kar je prav vestno izpolnila... Ko se je pa
poloZaj razjasnil, je pa mene in nio oblila rdedica stida,
in jaz pri g. Weissmanu — berejteru nikoli ve¢ nisem
bli — ne radi poljuba Weissmanove Zene ampak radi brata
Weissmana — profesorja, s katerim sem se silno sprl radi
Ksenofonta v drugi uri njegovega predavanja... Od g.
Weissmana sem se peljal na izvodceku (to je bila poseb-
nost, ie strasno deZevalo) k A. I. Geogijevskemu, ki je
vodil institut »Slavianskih stipendistove ter je v ministr-
stvu grofa Tostega igral prevaZzno nlogo. Ta me je sprejel
hladno ter me koj izroéil svojemu bratu Dmitriju Ivano-
vicu, ki je vodil finanéno stran instituta »SI, st.« Dmitrii
IvanoviC me je koj zapisal; kako, sem zvedel ¢rez nekal
dni: Franca je predelal v »Fedoras, »Stifteriac pa v
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. Stiftara«! ... Pa kar je bilo zapisano, je tako ostalo en-
‘krat na vselej. .. Od bratov Georgijevskih, ki mi strasno
pista ugajala, (A. 1. se mi je zdel, kakor zaspani flegmatik,
D. 1. pa se je vedel, kakor maloumni Sariatan) sem se
peljal na Vasiljevski ostrov h Kranjcu-zemljaku g. Kra-
maricu, tudi slavianskemu stipendistu, v katerent pa prav
ni¢ nisem nadel slovenske Zivahnosti. Pogovorila sva
kake 3 ure i izpila nekoliko butilj silno mocnega piva.
(Pil sem pivo iz butili prvokrat!). Na no¢ pa me je od-
pelial k neki starki — vdovi, ki je imela svobodno sobo.
Tak je bil moj prvi dan v Peirogradu. Nemirna je bila
prva not v Petrogradu, Poslednji dojmi niso bili posebno
mikavni: zatele so v glavi rojiti razne misli dvomliivega
karaktera, a kjer je sumnja, tam seveda biti ne more
pokoj... Vstal sem rana, gospodinja mi je predloZila
domatega Caja, pa jaz sem slabo razumel navado i ube-
7al sem brez ¢aja ma ulico... Sel sem naprej k g. Kra-
maricu, ki me je pa le sprejel suho... PredloZil sem mu,
da bi 8la v kavarno; pa nahrulil me je: »Lej ga no,
aorea, kavarn tukai nimamo!« Tak odgovor me je pre-
‘plasil toliko, da tudi g. Kramari¢a nisem pocakal, ampak
uSel sem sam na voljo. Dogel sem do Nikolajevskega
mosta. Tu pa sem se ustavil in ogledaval Nevske krasote:
velike parobrode, male ladiice itd. Hodil sem dalje in
dogel sem do »oficirske ulices, kier se je oddavalo mnogo
lepih in me predragih sob. Najel sem e¢no za 3 rub, ele-
gantno do skrajnosti. Vzel sem si koj izvosteka ter se
pelial po svojo priliago ma Vasiljevski ostrov. Mojega
tovari$éa-Kranica Ze ni bilo doma, a meni ga tudi ni bilo
treba: zbral sem vse svoje ter pospesil nazaj v »oficirsko
ulico«, No. 4, e se ne motim. RazloZil sem svoje regi, a
~ potem sem poklical k sebi gospodarico, ki mi je pri na-
jemu sobe jako ugajala. Iz Dunaja sem pripelial s sehoj
~ afirkel« prav okusnega Voslauerja, ki sem ga hotel izpiti
s svoiimi novimi domacini; pa gospodarica je prisia,
ngih pa mi nikogar ni hotela pokazati. Veselo nama ie

za posledniimi kapliicami »Dunajéanas, a ko je vince
eklo, me je gospa Velicka naenkrat osrecila z dolgim
jim poljubom ter je bliskom izginila v durih ... Okno
je sobe je bilo na jug i na dvorise, okroZeno z visokimi
 kamenimi domovi. Iz oken teh domov sc je ogrevalo na
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solncun mnogo polugolih Zensk, lepih, naliSpanih Zensk, pa
brez vsakega Zenskega sramu, kar me je neprijetno dir-
nilo. Pozvonil sem zopet gospodarici. Prihitela je k meni
na minuto, pa razen pojasnila, kie morem ceno in dobro
poobedovati, mi ni¢ ni hotela povedati. Vrnivsi se z obeda,
sem legel in zacel premisSlievati prevratnosti svoje usode
ter tako zadremal. Skoro pa je zaSkripalo i pred mano je
stala gospodarica v angelsko-lepi obleki... Jaz se od
pohujSanja seveda nisem odrekel; sledefega dne zaran
sem v narocju »prelepe Polikes« (gospe Velicke) trdo
sklenil, da moram svoje sosedstvo ter okolico koi izpre-
mweniti, kar sem tudi za vselej storil. Tretie moje stano-
vanje v Petrogradu je bilo na Peterburgski strani s to-
variSem Cehom Kanskim, ki sem ga poiskal po naslovu,
doblienem v pisarni inStituta «Slaviauskih stipendistovs.
(i. Kanski mi je popolnoma ugajal vsled Zivosti in ljubez-
nivosti svojega znacaja. Odpravil sem se koj v svoj
kvartir ter se na vselej poslovil od sprelepe Polikee .
Z g. Kanskim sem stanoval mesec ali dva. Z njim sem
proucil ves Petrograd in okolico. G. Kanski me je tudi
seznanil s Slovakom Daljakom, ki mi je postal in ostal
najdraZii tovaris$ iz vseh slavianskih Stipendistov. (. Kan-
ski je linbil héer svoje gospodarice ter Se je z njo oZenil,
jaz pa sem se preselil sam na Vasilizvski ostrov, v 9. linijo,
nedaled od svojega prvega prenodiSéa, kier sem preZivel
do jeseni t. I. Moje znanstvo se je mnoZilo od dne do
dne. Seznanil sem se z dvema Slovencema: » 2. Klemen-
Citem, predavatelijem 2. gimnazije, in . Kosom, trgov-
cem, svetovnim Clovekom iz Lijubliane, Oba sta bila prav
prijazna, vesela fanta, s katerima sem mmnogo obleval.
Do zaletka septembra sem preZivel prijztno, brez po-
sebnih trudov: ucil sem se najved ruséino, teoretino in
praktitno — z lepimi dekleti... Nastala je jesen i resno
ucenje v filologi¢nem inStitutu in na univerzi. V obeh
ucnih zavodih sem bival Ze h koncu minulega Solskega
leta 1874. z g. Daliakom navadno, a tam in sam tudi z g.
Kanskim, do¢im sem g. KramariCa redko srecaval samo
v pivnih. Proiesorie sem vse Ze povrSno znal, — taka
iesen za me v uCnem oziru po ni¢emer ni bila nenadna,
nepricakovana. Slusal sem pa naslednje ulenjake: V in-
Stitutu: griki g Weissmana i g. Nanka; latinski: g. Luci-
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jana Mileria. Na univerzi: latinski: Lep$in; griki Giuge-
bila; ruski: Orosta Milerja, Sreznjevskega-oCeta, po bi-
storijii Sreznjevskega — sina. Razen latinca Weissmana
do mladega Sreznjevskega so vsi navedeni moji profesorii
evropeiske znamenitosti, da, i Weissman je ovekovecil
svoj spomin s svoiim griko-ruskim slovarjem. Da bi lek-
cije mogel obiskavati brez vsakih pomot in zmot pravilno
in vestno, sem Vasiljevski ostrov drugokrat zapustil ter
se preselil k g. Klemenci¢u v 2. gimnazijo v Kazansko
ulico, kjer sem ostal do vstopa na drZavno sluzbo, Moje
naucne Studije so Sle uspes$no i plodovito. Profesorji so
me »obrajtali«, razen Weissmana, ki me iz-za moje rezke
kritike njegovega podavanja ni mogel trpeti. Z g. Srez-
njevskim pa sva napisala cele malo biografijo slovenskega
uCenjaka Cafa, ki jo je priobCil nek peterburSki list.
Dobil sem za to delo 6 rub. honoraria . .. Ne morem si kaj,
da bi o svojih predavateljith v Petrogradu ne izpregovoril
Se nekoliko besedic. Naucno je bil najvise izmed vseh
2. Nauk. Tudi metoda predavanja je bila njegova najvija.
To je bil v vseh ozirih ‘prvoklasni uéeniak. G. Lucijan
Miler je bil darovit, pa lahkevesen profesor. Njegove
burke na lekcijah so razpolagale stiSatelie k vsemn, samo
ne k resnemu delu. Obiskovali smo ga malo. Ce je bil
samo on ali dva posluSalca, je odli¢ne smotke pusil i pro-
fesor in daval jih puSiti posluSalcem, kar pa predavanja
prav ni¢ ni motilo: g. L. M. je znal svoje lekcije iz glave,
tako je znal tudi vsega Horacija. (Gjugebil ie znal mnogo,
a nacin predavanja nikomur ni ugajal. G. Weissman in
g. LapSin sta bila dve nepriznani veli¢ini, o katerih ved
ni treba besediCiti...Ruski profesorji — slavisti so bili
skoz in skoz uleniaki: g. Sreznievski — ole jako prijazen,
g. Orest Miler preresen moZ, da ga nikdo ni ljubil;
g. Sreznjevski — sin pa je bil brez globokega znanja to,
kar se po ruski nazivlije duda -— Clovek. Razen filol. in-
stituta in univerze smo morali slavj. stipendisti obisko-
vati seminarij lat. jezika, ki ga je vodil A. I. Georgijanskij.
Razen smeha in Zalosti od tega seminarija ni¢ ni ostalo
v spominu... Taka je bila moja visoka Sola v Petro-
gradu: non multa, sed multum! Med delom je Cas kar
letel, in naenkrat je bila tu vigred 1. 1875, z drugimi
besedami: nastal je konec zimskega dela in izpiti za mi-
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nulo Solsko leto. Jaz sem se hotel podvreci rigorozom
o starih jezikih, v katerih sem bil dobro podkovan; ruske
historije sem se pa nekako »8ajhals, in to seveda radi
ruskzga jezika, s katerim sem se vedno boril z razlic-
nim uspehom: sem preved obceval po nemsko, polisko,
slovensko i. t. d. Historijo sem torej hotel odloZiti na
jesen. Nepri¢akovano pa je A, L Georgijevskij poslal po
mene. Sporo¢il mi je, da minister N. Pr. — L D. Doljanov
__ i%te Studenta — slavianskega Stipendista za kneza
Abamelsk-Lazarievega s tam, da bi tekom letnje vakacije
pripravil mladega kneza v starih jezikih k zrelostnemu
izpitu ter da je mene kot prvega priporogil. Od A. L Ge-
orgijevskega sem se ob 4. odpravil k knezu Abamelsk-
Lazarievemu na obed, na kojem je bil tudi minister V. A.
Pogodili smo se, da me vzamejo na 3 mesece s seboj
v sderevnjos, kier mi izroe delo z miadim knezom o
starih jzzikih za maturo. Zahteva 50 rub. na mesec z vsem
gotovim,

Seveda sem predlog sprejel z veliko radostio Od-
loZil sem vse svoje izpite tudi na jesen i oddrdral s kn.
Abamelsk-Lazarievo druZino v sdzrevnjo«... Kn. Aba-
melsk-Lazarjeva druZina je bila mnogoStevilna bogata
druZina: Sam stari knez, sama kneginja, mladi knez i 3
kneZnje, izmed katerih je bila starSa kakih 20 let, Jeka-
terina po imenu. Iz Petrograda smo se odpeljali koncem
mainika na Moskvo, ki sem jo prvokrat videl! Iz Moskve
smo se skoro odpeliali v Porelsk, kier smo izstopili ter
se na konjih dirnoli v imenje babuske — Plz3Cejevo, v
Podolskem ujezdu, Moskovske gubernije. Tu smo pre-
7iveli ves juni prav prijetno i veselo. Jaz sem se dobro
seznanil z vsemi &lani druZine, posebno pa z g. doktoriem
— Poliakom (priimek pa sem pozabil). Iz Ple§Cejeva smo
odrinili zacetkom juliia po M.-K. Zeleznici v Tolsko gu-
bernijo na posestva kn. Abamelsk-Lazarjevih, kier smo
prebili cela dva mesca. Fletni so bili ti dnevi in zame v
mnogih ozirih prezanimivi. Mladi knez je bil preprisana
slava ter je svoje delo znal odli¢no. Po svojem lahkoverju
<em se s ¢asom do intimnosti seznanil z Zenskami, s ka-
terimi sem lahko pridel v dotiko. A to so bile 3 héerke
Bolgarina, lepega i pametnega moZa, a tudi kneZja Zenska
postreZba. Bili sta dve prav zali in brhki devojki — Liza
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i Anica. Med doktorjem in mano ni bilo, tajnosti, in to je
bila moja velika sreca. Kaiti umni i oprezni Poliak mi je
v zadregi vselej modro svetoval, opisal mi je tudi nevar-
nost preintimnega oblevanja z Bolgarkami in Rusinjami
- sluZkinjami. Jaz sem se¢ koj umaknil od vseh spletkarij
z vsem Zenskim druStvom, uglobil sem se v svojo delo,
zaradi Cesar so me vsi domaci jako vzljubili, posebno pa
kneZnja Jekaterina Semenovna... Moji odnosaii k tej
armjanski krasotici so od konca do krajia ostali kakor
zrcalo €isti, da, bili so taki, da bi njih podoben in resnicen
popis dal ne enc stranicke Siroko — nravstvenmega ro-
mana, ki menda s to opomnjo tako tudi kane v vecnost . . .

Konczm avgusta smo se pa le vsi vrnili v Petrograd,
kier sem se poslovil od kn. Abamelsk-Lazarjeve druZine
na vselej. .. Ce bi jaz bil Slovek protekciie, meni so bila
vrata do nje na steZ odprta; pa... In tako, neglede na
teZko loCitev z Jek. Sem., jaz k kn. Abamclsk-Lazarjevim
ni¢ ve¢ nisem zahajal... Jeseni 1. 1875. sem skupno z
g. Daljakom delal izpite na petrograiskem vseudili§cu, ki
sem jih mesca novembra dobro koncal. Zdaj je bilo treba
na sluzbo...

Bil je lep novemberski den. V ¢as poldneva sem
se¢ mavadno izprehajal na Nevskem mimo Armenske
cerkve, kijer je tudi dvorec knj. Abamelsk-l.azarievih,
SreCala sva se slutajno z g. ministromsN. Pr., ki me je
prelaskavo pozdravil radi blesteCega uspeha izpitov ter
mi je povedal, kaka mesta so svobodna. Med drugimi se
ie oznacila tudi Kaluga, pod katero ie bilo posestvo mini-
strovega brata. Na posestvu ie pogosto gostil sam mini-
ster, ki me je Ze naprej povabil k sebi. Na drugi dan sem
bil pri A, J. Georgijevskem, ki mi je ponovil moj razgovor
~ ministrom... Tudi A. J. mi je svetoval v Kalugo — v
Moskovski u¢ni okraj, okoli grofov Doljanovih. Ubogal
sem svoje dobrotnike, svoje visoke pokrovitelie, pa za-
kaj? Sam dobro nez vem, dasi ravno dobro vem, da sem
se koj na mestu v dudi rotil, da samostojnosti ne oddam
za nobeno ceno... Poslovil sem se od svoiih znancev.
poslovil sem se od Petrograda ter se odpelial v Moskvo.
Tu sem v hotelu »Rosija« uvidel A. J., ki pa se je obnasal
7z mano visokomerno: to je bila oCividno osveta za brez-
brojne nasmeske, ki sem si jih dovolieval nad niim kot
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voditeliem lat. seminarja ... V Moskvi sem se predstavlial
i . vodju Moskovskega ucnega okroga — knezu Me-
$éerskemu in gosp. okroZnemu inspektoriu — g. Seme-
novicu. Sprejem je bil prav povoljen, dasi radi kratkosti
¢asa nisem mogel v Okrog nekolikokrat, kakor je bila
navada.

Iz Moskve sem se odpeljal 1. decembra na mesto,
na katero me je ministrski dekret oznadil Ze 11, novembra
1875. I. — v gubernsko mesto Kalugo. Nastanil sem se v
hotelu prvovrstnem. Hotel je hil prili¢en, samo pzl
je tam ciganski kor, predstavljajo¢ mnogo pohuiSania.
2. decembra sem se predstavil g, direktorju gimnazije —
Petru Sergejevicu Bibikovu. Rod Bibikovih je stari dvor-
janski rod, vaZen, bogat in upliven rod. Tudi Peter Scr-
gejevi¢ je bil na videz vaZen, uzZe prileten dvorianin, a
duso njegovo sem spoznal pozneje: bila je popolnoma
taka, kakorSna je bila vnanja oblika... 3. decembra je
bila moja prva vra v 8, razredu. Predpisano je bilo Citati
Cicerona, pa kaj? ni bilo to¢no naznaCeno. Vzel sem
»de officiis«e — o dolZnostih. Govoril sem celo uro o
Ciceronu, govoril tako plodno, da se mi je dircktor od
klasa prav lepo zahvalil.,. Lckeiia moja o Ciceronu se
je ugodno dojmila ne samo direktoria, ampak {udi ucen-
cev. Razred je bil malobrojen, pa brihten, kar sem skoro
spoznal. Vrnil sem se z g. direktoriem v »sovietskijo«
(= Konierenzzimmer), kier me je pred eno uro srecal
in sprejel samega. Zdaj pa so bili tu vsi moji bodo¢i tova-
risi z inspektoriem vkup. Q. direktor me je vsem pred-
stavil in priporodil kot hodotega novitka-kolego. Sprejeli
so me vsi prilazno, najprijazneja pa sta bila dva klasika,
tudi bivia Avstrijca iz Galicije. torej ruski dobro govo-
reta: g. Goreckij i g. Mihalevic. Tu so bili Se uditzlj
zakona boZjega — svedenik Rostislavov, predavateli ma-
tematike — g. Kononov, predavateli rus¢ine — g. Tro-
fickij ter inspektor gimnazije — g. RazderiSin. Pozneje
sem spoznal $e predavatelia rusCine v vi§jih razredih —
g. Jokovljeva, predavatelja starih jezikov v mlajsih raz-
redih — g. Belova, predavatelia historije in geografije —
g. Zagriazskega i Se nekaj drugih tovariSev na gimnaziji
v irSem smislu izraza: predavatelj nem. jez — g. Strauha,
preday. franc. jez — g. Bido, nadziratelia — Z. Aleksejeva
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i. t. d. Te sem si koj dobro zaponmil, a ie tudi Se nekaj
povsem pozablienih... Pri takik auspiciah sem zacel
sluzbo, auspiciah blago prijetnih, kolikor je moZno bilo
soditi po vnanjih okol$Cinah: liudie, glavni faktorji teh
okolis¢in, so mi zacetkoma popolnoma ugajali. Ne bom
pisal podrobne karakteristike svojih tovariSev, ampak
navedem in oznadim jih samo v enem oziru: kako SO Se
vedli glede 3olske une reforme, glede klasicizma. Kajti
skoro sem se preprical, da klasicizem ni bil vaZen inStitut
samo v drZavnem oziru, on je globoko segel v socialno
Zivlicnie vsega ruskega obginstva, razdelivSega se na
polovico za in proti klasicizmu. Prve sem smatral za
svoje prijatelje, druge za svoje vragove, Nacelstvo je bilo
povsod volens — nolens klasicizmu prijazno vsaj na vid,
Ce ne po srcu, kar se je le pocasi i s trudom spoznavalo.
KaluSka gimnazija je od nekdaj slula za (iho delavno
gimnazijo, torej je bilo tem teZje spoznati diference take
vrste. Vsaj jaz sem osebno spoznal svoje nacelstvo in
svoje tovariSe primerno pozno; kajti kot ne-Rus od pri-
rode, sem bil v vseh ozirih jako oprezen in nazaupen,
in radi teh svojstev sem se le redko kesal svojih postop-
kov. Sode¢ po klasicizmu, beleZim kot svoje prijatelje
izmed svojih prvih tovariSev naslednje: g. direktoria,
Cloveka globoko naobraZenega; batjko Rostislavova, ki
se je loteval vsakega dela resno, & so se le sotrudniki
drZali resno; g. Trojickega, ki e mislil vselej tako, kakor
ie zahtevala sluZba. Gg. Belov, Mikalevi& i Goreckij kot
specialisti po starih jezikih se liubili i svoje predmete i
mene kot kolego v stroki. SovraZili o klasicizem: Gosp.
RazderiSin, ki je v obraz imenoval klasike bezdelnike,
ubijalce nedolZnih otrok in kar ie Se podobnih skompli-
mentovs; g. Kononov samo od zacetka ni prenasal kla-
sikov: ko je pa postal tast Gobze, je tudi klasike in klasi-
cizem zaCel uvaZati...; gg. Strauha, Bido i Aleksejeva
moram pristevati k tistim, ki svoj pla$¢ prepudéaio vetru;
gg. Jakovliev i ZagrjaZskij pa sta redka iziema. Klasi-
cizma nista ljubila, mene pa sta koj sprejela v svojo
druZbo, i 7 njima se nisem razstal do konca niunega
Zivlienja: g. ZagriaZskij je bil jeti®en ter je ¢rez kakih
5 let iskrenega prijatelistva oddal Bogu duso; Jakovijev
Je umrl pred kakimi 10 leti v Petrogradu, tudi od jetika. . .
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Tezave, ki jih je prizadeval ruski klasicizem svojiin
zastopnikom v gimnazijah, so take, da jih more razumeti
samo tisti, kateri iih je pretrpel sam osebno. A njih tol-
maci smo bili v prvi vrsti avstrijski Slovani, ki smo po-
stali tako predmet splo$nega sovrastva. Od gori pritiska
vlada, od doli se upirajo otroci, roditelji, publika. To
brezprimerno borbo viade s obdinstvom sem jaz vsecno
ocenil Ze v Petrogradu, ko je Se bila moZnost obrata:
pa trma zasleplienost je uniCevala vsake razsodnc na-
vode. G. Miler mi je z veliko nevolio rckel: »Kaj da
Slovani zapu$Cajo svojo domovino ter gredo, ne vedoc.
kam in na kaj?« Jaz od polnega obupa, od polnega raz-
ofaranja ni besedice nisem odgovoril; kajti »kam in na
kaj« sem prav za prav urazumel e le pozneje, ko je bilo
Ze prepozno ... PotoZil sem vse to mlajSemu g. Sreznjev-
skemu; pa ta me je potolaZil s tem, da je svojega starej-
Sega profesorja-tovariSa nazval sCudakome . .. Tudi posl.
Budilovi¢a sem se pogosto spominjal, ki mi je teZkocc
uvedbe klasicizma v Rusiji odkrito opisoval; pa ognievita
slovanska duSa moja ni hotela sliSati istine... V Kalugi
sem se skoro ustanovil in osamosvoiil, dasi ne bez pri-
klin¢enja. Stanovanja ni bilo primernega; iskal sem ga
v bliZini gimnazije. Zagledal sem v hiSo Ugriumovih, kjer
sem naletel na ¢loveka ne kaluSkega, a stoliénega, ki ie
znal jezike in sploh zagraniéni svet — nekega Franken-
Steina. Beseda za besedo je v dolgem razgovoru poka-
zala o€ividno, da je bil ta moZ eden iz teh, ki slujelo v
Rusiji pod imenom nihilistov. Nasitivsi svojo radovednost,
sem koj uvidel, da s takimi liudmi ni mogole oblevati.
Ce si no¢eS nakopati sitnosti, katerili se ne bo tako lehko
reSiti . .. Pretrgal sem torej brZ vsako zvezo z nihilistom
Frankensteinom, zagonetnim C&lovekom, ki je imel Zi-
dovski priimek, dasi vnaujost njegova ni bila Zidovska,
marvel Cisto ruska... Stanovanje sem naSel pri kupcih
Cencovih na lepi ulici v 3. nadstropju. Pri Cencovih je bil
prikos¢ik, kterega sem jaz prozval samo Borisovicem ter
sem se z njim iskreno spoprijateljil. Pri niem sem ostal
na neudobnem stanovanju okoli 2 leti. Moj predavateljski
renome je rastel od dne do dne in se krepil. Ucenci so
me ljubili kakor do mene nikogar, kar so mi pravili vsi.
i prijatelii i taki. do katerih sem bil ravnodu3en, ker od
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pjih samih razen ravnodusja nisem mogel niCesar prica-
kovati. Najvernej$i svedoki v tem oziru pa so bile rod-
bine, ki so imele z gimnazijo kako zvezo. | oetje i matere
so me jele obiskovati ter mi govoriti razne ljubeznivosti.
kakorSnih nisem priCakoval. Kajti meni so vsi tovariSi
pravili, da so roditelji do uciteliev sploh visokonosi in
niim sovrazni. Kaj to more pomeniti? Je-li to fikciia, lazZ,
domisljija ali jaz res nisem podoben svojim tovariSem?
Iz razgovora s stariSi mi je postalo jasno, da je to v istini
tako: Belov je bil pedant, o katerem bi se z uspehom
razpisal Cehov, Mihaljevi¢ je mnogo zahteval in je bil
tako strog, da so uéenci pred njim trepetali; Garockij pa
sploh ni bil pedagog, ki bi ga ucenci mogh resno upoSte-
vati kot takega. To je kratka nepovolina karakteristika
mojih tovariSev po slikanju roditeljev. Kako se mi je
ravnati? ReSitev tega vpraSanja je priSla kaj kmalu:
roditeliske izpovedi mi je treba upoStevati. Ne smem biti
napram svojemu delu ravnoduSen, pedanti¢en in neclo-
veski. Predavanje mora biti vselei Zivo, zanimivo, po-
uéno. Uéenca je treba smatrati za Sinitelja z Zivim inte-
resom za vse, kar se okoli njega vrsi v Soli in izven Sole.
Razredno nadzorstvo ni teZavno, ako jie osebno in odkrito.
Kontrola izven Sole pa je taka, da se more o njej le malo
govoriti, a mnogo prevdarjati, misliti in kombinirati. Nil
nimis je zlata istina tudi v pedagogiki. UCenec mora vselei
Cutiti, da se kedo zanj briga, da njegov interes predava-
telju ni lanski sneg. Roditelii s¢ morajo prepricati, da niih
otroci niso samo njiim dragi temvec tudi tem, katerih sveta
dolZnost je pomagati domacdi vzgoji ne samo 2z zunanjim
ampak tudi z vsestranskim vodstvom. Blagor ufenca
mora biti splosen zaklad roditeliem in uCiteljem, Ni
Smenta, da bi tako surovost klasicizma ne izginila, da bi
se vsaj njega mrzkost v ob¢instvu ne omehéila. . .

Take misli so.me preSinjale, ko 50 nastopili boZi¢ni
prazniki mojega prvega sluZbenega leta 1875. Zaceli so
se poseti udencev, seveda najboli takih, kateri so se udili
v gimnaziji z mano, dasi so zahajali k meni tudi drugi, ki
me niso ni¢ poznali. Ti poseti so bili zacetkoma nedolZni.
Pretresali smo vzaiemno gimnazijo dolj in poprek, in jaz
sem se Cudil pristopnosti ruske mladine. V danem slucaju
ie seveda mnogo znalilo naSe slovansko sorodstvo, o
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TeZave, ki jih je prizadeval ruski klasicizem svojin
zastopnikom v gimnazijah, so take, da jih more razumeti
samo tisti, kateri jih je pretrpel sam osebno. A njih tol-
maci smo bili v prvi vrsti avstriiski Slovani, ki smo po-
stali tako predmet splosnega sovrastva. Od gori pritiska
vlada, od doli se upirajo otroci, roditelji, publika, To
brezprimerno borbo vlade s ob¢instvom sem jaz vseeno
ocenil Ze v Petrogradu, ko je Se bila moZnost obrata:
pa trma zasleplienost je uniCevala vsake razsodne na-
vode. G. Miler mi je z veliko nevolio rekel: »Kaj da
Slovani zapuScajo svojo domovino ter gredo, ne vedoc.
kam in na kai?« Jaz od polnega obupa, od polneza raz-
oCaranja ni besedice nisem odgovoril; kaiti »kam in na
kaj« sem prav za prav urazunmiel Se le pozneje, ko je hilo
Ze prepozno ... PotoZil sem vse to mlajSemu g. Sreznjev-
skemu; pa ta me je potolaZil s tem, da je svojega starej-
Sega profesorja-tovariSa nazval »Cudakome. .. Tudi posl.
Budilovica sem se pogosto spominjal, ki mi je teZkoce
uvedbe klasicizma v Rusiji odkrito opisoval; pa ognjevita
slovanska duSa moja ni hotela slidati istine .., V Kalugi
sem se skoro ustanovil in osamosvoiil, dasi ne bez pri-
kljnéenja. Stanovanja ni bilo primernega; iskal sem ga
v bliZzini gimnazije. Zagledal sem v hiSo Ugriumovih, kjer
sem naletel na ¢loveka ne kaluSkega, a stoli¢nega, ki je
znal jezike in sploh zagraniCni svet - nekega Franken-
Steina. Beseda za besedo je v dolgem razgovoru poka-
zala oCividno, da je bil ta moZ eden iz teh, ki slujeio v
Rusiji pod imenom nihilistov. Nasitivsi svojo radovednost,
sem koj uvidel, da s takimi ljudmi ni mogoce oblevati.
Ce si noce§ nakopati sitnosti, katerih se ne bo tako lehko
reSiti . .. Pretrgal sem torej brz vsako zvezo z nihilistom
FrankenSteinom, zagonetnim ¢lovekom, ki je imel Zi-
dovski priimek, dasi vpanjost njegova ni bila Zidovska.
marveC Cisto ruska... Stanovanje sem naSel pri kupcih
Cencovih na lepi ulici v 3. nadstropju. Pri Cencovih je bil
prikoscik, kterega sem jaz prozval samo Borisoviem ter
sem se z njim iskreno spoprijateljil. Pri niem sem ostal
na nendobnem stanovanju okoli 2 leti. Moj predavateliski
renome je rastel od dne do dne in se krepil. Ucenci so
me ljubili kakor do mene nikogar, kar so mi pravili vsi.
i prijatelii i taki. do katerih sem bil ravnodusen, ker od
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nith samih razen ravnodusja nisem mogel nicesar prica-
kovati. Najvernej$i svedoki v tem ozirn pa so bile rod-
bine, ki so imele z gimnazijio kako zvezo. | ofetie i materc
so me jele obiskovati ter mi govoriti razne ljubeznivosti,
kakors$nih nisem pricakoval. Kajti meni so vsi tovarisi
pravili, da so roditelii do uciteliev sploh visokonosi in
njim sovraZni. Kaj to more pomeniti? Je-li to fikcija, laz.
domisljija ali jaz res nisem podoben svojim tovariSem?
Iz razgovora s stariSi mi je postalo jasno, da je to v istim
tako: Belov je bil pedant, o katerem bi se z uspehom
razpisal Cehov, Mihaljevi¢ je mnogo zahteval in je bil
tako strog, da so uéenci pred niim trepetali; Garockij pa
sploh ni bil pedagog, ki bi ga u¢enci mogli resno uposte-
vati kot takega. To je kratka nepovolina karakteristika
mojih tovariSev po slikanju roditeljev. Kako se mi je
ravnati? ReSitev tewa vpraSanja je priSla kaj kmalu:
roditeliske izpovedi mi je treba upoStevati. Ne smem biti
napram svojemu delu ravnoduSen, pedantiCen in neclo-
veski. Predavanje mora biti vselej Zivo, zanimivo, po-
ucno. Uéenca je treba smatrati za Zinitelja z Zivim inte-
resom za vse, kar se okoli niega vrsi v Soli in izven Sole.
Razredno nadzorstvo ni teZzavno, ako je osebno in odkrito.
Kontrola izven Sole pa je taka, da se more o njej le malo
govoriti, a mnogo prevdarjati, misliti in kombinirati. Nil
nimis je zlata istina tudi v pedagogiki. U¢enec mora vselei
Cutiti, da se kedo zanj briga, da njegov interes predava-
telju ni lanski sneg. Roditelji s¢ morajo prepricati, da niih
otroci niso samo njim dragi temve¢ tudi tem, katerih sveta
dolZnost je pomagati domacdi vzgoji ne samo z zunanjim
ampak tudi z vsestranskim vodstvom. Blagor ulenca
mora biti sploSen zaklad roditeljem in uciteljem. Ni
Smenta, da bi tako surovost klasicizma ne izginila, da bi
se vsaj njega mrzkost v obCinstvu ne omehdila. ..

Take misli so.me preSinjale, ko 30 nastopili boZitui
prazniki mojega prvega sluZbenega leta 1875, Zaleli so
se poseti ucencev, seveda najbolj takih, kateri so se ucili
v gimnaziji z mano, dasi so zahajali k meni tudi druogi, ki
me niso ni¢ poznali, Ti poseti so bili zacetkoma nedolZni.
Pretresali smo vzajemno gimnazijo doli in poprek, in jaz
sem se Cudil pristopnosti ruske mladine. V danem slucaju
je seveda mnogo znalilo naSe slovansko <orodstvo, o
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katerem so prvikrat sliali in mislil sem: »To bo pac
blagodejna podlaga za naSe bodole pogovore!s Pa skoro
sem zapazil, da sem se silno zmotil. Ruska vzgoja ni bila
nikoli slovanska in Se tudi skoro ne bode. Nekoliko je
v njej rusizma, vse drugo pa je kosmopolitizem; o Slo-
vanstvu niti besedice. Tako so odgajali Rusi mladino ne
sebi, ampak tujstvu, naiboli oddalienemu tujstvu. Ruski
mladeni¢i sami sebe niso poznali, 0 svojih najbliziih so-
rodnikih Slovanih se jim Se sanjalo ni! O kakem nacijo-
nalizmu ni bilo ni traga! Kako polje za prosveto! In kaj
se je naenkrat zgodilo? Ni¢ posebnega. O nasih sestankih
je zvedel ravnatelj in mi je namignil, kar je bilo treba...

Fijasko roditeljskih in dijaskib posetov je moj na-
vadni modus vivendi silus disharmoniziral. Bilo mi je
mnogo svobodnega Casa, dasiravno sem se za pouk
vestno pripravlial. Nastala bi seveda doba, ko bi zacei
zahajati v gostilno, gledali$e itd. Pa ruski pregovor pravi.
da se dobra srca najdejo in Se do Novega leta sem dobil
od nekoliko imenitnih hi§ vabilo na domace vecere. Prvo
tako vabilo mi je prispelo iz Gubinskega doma, ki je bil
od nekdaj na glasu kot naobraZena in gimnaziji posebno
prijazna hi%a. Koi pri vstopu v hiSo se mi je dogodil
mnogo pomenjajo¢ incident: sreCal sem starejSo hcer.
ki ji je nedavno umrl soprog — umetnik v Moskvi. In kdo
bi mogel pomisliti, da me je v starej§i héeri Gukinskega
sreCala tista okretna gospodi¢na, s katero sem se videl
in od nje lo¢il — v Moskvi na Karskem kolodvoru, ko
sem se s knjeZnio rodbino Abamelsk-Lazarjevo peljal
na letoviSte. Seznanil sem se tudi prav dobro z hiSno
zospodinjo Julijo Andrejevno. Moje prve novoletne po-
Citnice so kar hipno minile. Pouk se je zacel, kar pa nas
ni kar ni¢ oviralo, da se ne bi sestajali tam, kjer je bilo
veselo in fletno, Pri Gubinih so bili veCerni shodi najbolj
Zivahni, najveé lindi je bilo. Razgovor je bil ob¢i in Saliiv,
poln duhovitosti. Vsi so se po moZnosti »deleZevali be-
sede, a debate so bile najboli zanimive takrat, ko je vneto
posegel v nio moj tovaris, uéitelj — zgodovinar Vasilij
Vasiljevi¢ Zagriazskii. Neko¢ smo se razgovarjali o vero-
izpovedanijih. ZagriaZskij je bil svobodomiseln in svobo-
doljuben mlad uéenjak — rekel bi jaz —, ki je svojc knjiZzne
zaklinCke vselej prakticiral, ¢e je le bilo mogoce. V skladu
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z njegovo teorijo je bilo pravoslavie izklju¢no ruska vera
kakor protestantizem nemska, katolicizem francoska, av-
strijska itd. vera. Podobne debate so na me silno delovale
in skoraj sem dal slovo vsakim premislekom glede pre-
stopa v pravoslavje. Izvr§il sem ga 13. iebruarja 1877.
Brez notranje borbe pa se ta verska premena seveda
ni zgodila, Premisleki proti prestopu iz ene vere v drugo
so ostajali najbolj iz mladostnih spominov. Vsi veliki
cerkveni prazniki so milo govorili proti moji nameri.
Spomnil sem se boZjih potov. na katere sem hodil z ma-
terjo in bliZnjimi znanci ter znankami. Ce hi bili Se Zivi
mofi stariSi, bi morda niti ne mislil na prestop; kajti ti bi
ga ravnodus$no ne prenesli in bi jih bil hudo razZalil. Rana
nilhova smrt pa je bila boZja milost svoje vrste v tem
oziru. Ce k tem okolid¢inam dodam e nenavadno daljavo
med mano in vsem, kar mi je bilo iz otroSkih let v dragem
spominu, pa¢ ni teZko razumeti, kako silno se je v danem
slu¢aju olajSalo moje staliS3¢e. Moje mlado Zivlienje je
minilo v domovini slovanski, Sredi tega dvojega Zivljenja
ie pa Siroko razpotje, ki ne dopus¢a niti naimanjSega zbli-
Zanja med proSlim in bodo¢im. Jaz sem le sam svoj in
ruski; kar je za avstrijsko Crto, me ne briga prav nié.
Rusija me hrani, Rusija me poii, Rusija me modri, Rusija
bo redila tudi moje otroke. Rusija je za mene in meni vse,
jaz pa nji in za njo ni¢ — ne, tako pa ne pojde, tako ne bo
lepo, ¢e se bom v molitvi lo¢il od njenih sinov, locil se od
nije Same tam, kier morem nailepSe osvedoditi hvaleZnost
za niene razne telesne in duSevne zaklade, Po ruski
greSi§, po ruski tudi moli in si prosi milosti ter odpu-
S¢anja grehov. Rusi so skoz in skoz pravoslavni, jaz pa
bom med njimi, v svoji druZini le pravoslavne Zene —
matere tudi pravoslavnih otrok, rimski katolican! To bi
bil nonsens, fanati¢na zmota, ki bi mojim najbliZnjim in
najdraZjim Zivljenje, mene pa bi kaznovala s pekoco za-
vestio nestrpnosti. To so vse argumenta ad hominem, ki
iim oporeka le tisti, ki je slep in gluh ter ne pozna pre-
proste istine. NajviSji dokaz je pa seveda ta, da sebe
smatram kulturno toliko vzraslim, da mi ni treba tujega

merila pri oceni svojih nravnih dejani, Moja vest je &ista

pred Bogom brez postranskega priporoéila. Kratko in
tono: ¢e je vera komu potrebna, Rusu je primerno samo
pravoslavie.
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Na vnanje se je vrsil ta akt prav priprosto in kratko.
Ni bilo nikake prekrstitve. Pred dvema pri¢ama --- botrora
«. ZagrZajskim in botro gospo Varvaro Andrejevino — mie
je vpraSal svelenik voskresenjski — ceremonija se je
vrSila v Voskresenjiski cerkvi — se-li odrekam zmotam
rimsko-katoliSke vere. Med temi je navedel najprej ne-
zmotljivost rimskega papeZa in potem Se nekatere druge.
PriSle so mi tako hitro iz spomina, da jih ne navajam, ker
bi se lahko zmotil. Protokol smo podpisali vsi prisotni:
iaz, svecenik, boter in botra. djaCek in priCetnik. Slavnost
se je koncala v Gubinskein domu. kier so bili moiega pre-
stopa posebno veseli.

Ko sem svojo versko metamorfozo opisal ne po vrsti
z drugimi dogodki, se vraCam ravno za eno leto nazaj do
hise Gubinskih, o kateri spregovorim obSirneje in podrob-
neje zato, ker sem pozneie jaz sam d¢lanom Gubinske
druZine.

Ta druZina je bila tedaj, ko sem s¢ z njo Seznanil,
Ze brez moske glave. Kajti Andrej Vasiljevi¢ Gubin Je
nZe umrl zacetkom maja 1575. I, ko sem $e bil jaz v
Petrogradu. Po rodu je bil on prost &lovek, meS¢an, e
se ne motim, glavo pa je imel brihtno, tako da se ie liudi
kar trlo okoli njega zaradi dobrega nasveta v sumljivih
slucajih. Tudi v mestni upravi je bil vsem potreben po-
moénik v kritiCnih vprasaniih, Glavni njegov posel pa je
bila notarijatna pisarna, ki je ni prekosila nobena druga
v celem okroziu. Vsled takih prijetnih okoliS¢in se je
povspel Andrei Vasilievi¢ do premoZnega Cloveka in
niegova rodbina je imela nemalo veljavo. Tak je torei bil
vob&e ofe druZine Gubinskih. Mati, gospa Marija Matve-
jevna Gubina je bila rodom plemenitaSinja, iz malople-
menitaskih rodbin kaluZskega dvorjanstva. Bila je kakih
50 let stara, ko sem io videl prvikrat; bila je Zivega go-
vora in sploh vrolega temperamenta; bila je, kakor se
govori po ruski: Zenska v vseh ozirih zanimiva. ..

=

Dalje avtobiografija ne sega. V nekrologu, ki mu ga
je opisal pokojnikov sin Vladimir, &itam, da je Stiftar po-
setil domovino 1. 1889, in 1. 1912, torej lani.

O tem-la zadajem potovanju se je ofuval kratek
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dnevnik. Iz njega razvidimo, da je v Celju posetil Kapu-
sove, Cilenskove, dr. Sernca (sKristan v Citalnici«), re-
dakcijo »Nar. Lista«, g. ravn. Lileka, g, Basa, g. Deticka,
g. Goricarja, g. Logarja, prejel je pisma od dr. Slanca
in g Pukla. V Ljubljani je bil ves dan z Drag. Hribarjiem
in Rastom Pustoslem$kom: na avtomobilu se ie vozil v
Cerklje k Ivanu Hribarju, posetil je dr. Savnika v Kranju,
dr. Tavéarja, dr. Trilleria, na Bledu Zospo Jenkovo itd,

To je bilo slovo za vecno.

Dr. Slanc je pokojniku v celjskem »Nar. Listu« z dne
24, aprila 1913 napisal topzl nekrolog,

ZLATOROG
NA TRENTI

‘e

e
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1Z PESNISKE ZAPUSCINE IVANA
BASA *

PRIOBCIL JANKO LESNICAR.

*
NARODNE.
Pa sem imel dekle, Kak zasumel je log,
ki me l§ubilo g’e. kak se raztuzil je,
ki me ljubilo je ljubice — ticice
s cel'ga srca. v daljo so Sle.
Pa je' jesen prisla, Oj ne tuguj nikar!
pala je slanica, Saj se povrnejo,
pala je slanica, saj zapojo ti spet
cvetke pozgala je... pesem glasno ...
Klin¢ek zvenel ji je, Ljubica moja pa
srce shladilo se, me zapustila je
srce shladilo se, in ne povrne se
skoda ga je. nikdar nazaj!
21. 1. 1904, 25.1. 1904,
@ e

* lvan Ba$§ je umrl na susici doma v Spodnjih Gortah
.pri Braslovéah dne 10. septembra 1905 kot sedmoSolec maribor-
ske gimnazije. Bil je mnogo obetajodi talent in je napisal vkljub
mladim svojim letom lepo $tevilo verzov, ki so bili deloma pri-
ob¢eni v raznih, danes mi nepristopnih dijaskih listih. Nekaj
‘poskusen]j izpod peresa mladega, ZaliboZe prerano umrlega sa-
vinskega pesnika bo zanimalo tudi bralce sllustrovanega na-
rodnega koledarja«.
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Na oknu vene Ah, jaz pa pojdem

mi roZmarin, ¢ez sinjo goro,

~— in ljub&ku v dalji pojo¢a pesem

preti pogin. si Zalostno,

Skrbim, zalivam In tamkaj poi§cem

ga s hladnoj vodoj gomilo ti,
. — a vendarle vene, kjer s tvojim naj moje-
: mre za teboj. srce zaspi.
} : 7. 12, 1903.
3 L
:

PESMI.

lo

V srcu pa misel ustaja mi
kot tajen, prelesten glas,

da drevi in jutri, pojutriSnjem
k ljubici pojdem v vas,

In menim, da treba poplacati
s poljubci ji bode zvestost,
da v srcu se sreca naseli ji
in v licke preSerna radost.

V srcu se Zelja poraja mi
in vem, da storim tako,

A drevi in jutri, pojutriSnjem
Se zadnjikrat to ne bo.

1. 7. 1914,
+*¢
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1.
Oj vi kodri, zlati kodri, Ko bi mogel zanjke mehke

vi ste me vklenili, tihoma razdreti,
v nezne mreze mojo duso, kakor prosti ticek v zraku
revo ste vlovili. radostno zapeti.

Pa se zanjke, pa se mreza
bolj, bolj zateguje,

pa se krasna nastavljalka
bolj, bolj pribliZzuje . ..

27. 7. 1904.
-
118
Mila bisernica, Ko bo vsa vasica
le pocakaj Se, vzivala pokoj,
da polja meglica pa ji bisernica
gosta mi zastre! pesemco zapoj!
Da bo tiha nocka Da mi vsa vesela
vsnivala vasi, brZz odprla bo
da njen strogi ocka in na prsa bela
trdneje zaspi. .. stisnila gorko!
e 5.8 1904
JESENSKI MOTIV.
List rmeni
in sad Zari,

cvetlice mro in tice so
v daljino Ze odsle.

Spela sva ¢ez to ravan

jesenskega mirnega dne.

In zrla sva drug od drugega vstran

in nisva drzala se za roke,

Vse mrtvo je bilo,

vse tiho in hladno. 26, 9. 1908
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GAZELA.

Nekaj kot toplo ljubezen sem mislil, da najdem pri tebi.
Kaj me je le goljufalo? Tvoj pogled gorak.

Vedno bolj vabil me tja je in v mrezice vpletal —
kdo da, ste vi radovedni? No, smeh njen sladak.

Ej, ko pa dosti, si menila, da sem zapleten,

da sem zamreZen dovolj za neumen korak :

s sr¢nim poljubfkom Zelela si, da te zasnubim,

da te povedem na dom. Ej velik junak,

kakorSen nisem Se jaz. In djal sem: »Ne morem !«
Tvoja ljubav je pa Sla ko pred solncem gre mrak.

e 1. 2. 1905,

SONETA.
L

Kle¢e ni jenjal Salomon prositi,

da bi modrost mu Bog praveéni dal;
in da je vseh bil najmodrejsi kralj,
ne drzne menda mkdo se dvomiti.

Ljubezni vendar mogel odoljiti

ni tudi Salomon. Srca zapal

ga ljubici je strastno v krilo gnal,
na starost jel je ljubavi kaditi.

Ko niti Salomon, kaj Se le nas
kedo pogleda mod&i naj se ogne,
ko nam mladost razburja Zivo kri!

In v krvi se od vekomaj glasi,
da naj v naro¢je glava se pripogne,
¢e v srcu Zar ljubezni vnema vas. . .

oS 14. 8. 1904,
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Povprasaj, draga, lastovke, zakaj,
zakaj se vracajo le v domacije,

kjer mraz preti, kjer ostra burja brije,
zakaj jih vlete v rodni kraj?

Ni li krasnejsi, boljsi, tihi gaj,

kjer Senegal se skoz oaze vije,

in sencnih palm poslusa harmonije ?
A vendar e prihajajo nazaj!

Tako me k tebi vlece, draga mi;
saj lepSe so me zrle Ze odi,
in lepsih ustic slisal sem smehljaj,

a tebe pozabiti modi ni!
In moram, moram vedno spet nazaj,

kjer ti si vzela mirne mi nodi...
20. 8. 1904.
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CRNI JUNAK.

POVEST, BOLGARSKI SPISAL IVAN VAZOV. POSLOVENIL
PODRAVSKI.

L

Nenko se je neko¢ pozno vrnil domu. Tudi fega ve-
Cera je priSel ves mracen s pobeSeno glavo. Dasiravno
je bil e mlad, se je vendar obnaSal kot kak starec, po-
stava mu je bila sklonjena, lice razorano vd skrbi, pogied
pobit in kalen; hodil je teZko in viekel je noge za seboj
kot ¢lovek, ki ni povsem zdrav; izraz lica mu je bil krut,
nepriliuden in shrov, kakor je to obiCajuo pri Cloveku,
ki se ¢uti radi velikih skrbi neprenehoma razdraZenega.
Ko stopi v hiSo, se zareZi nad otroci, ki so vreS¢ali po
dvoridCu ter stopi v eno izmed dveh malih sobic, naha-
jajoCih se v ozadju ob dvoris¢n. Ondi je bila Ze¢ priZgana
petroljeva svetilnica. V kotu je leZala Zenska.&e mladega,
{oda zelo shuiSanega lica. Poleg nie je stala deklica v raz-
trgani obleki in ji je nudila glinasto skledico, napolnjeno
z neko pijaco.

Bolnica, pogledavsi Nenka, dvigne glavo ter vprasa
s slabim glasom:

»Kaj ti je, Nenko?«

Nenko odloZi ku¢émo, teZko omahne na kovdek, si
mradéno podpre glavo, ne da bi odgovoril svoji Zeni.

Spoznala je, da ga je vpraSala zaman.

»Torej zopet nie, je Sepetala bolestno.

»Kako se potuti§?« jo vprasa rezko.

sZmerom po navadie«, mu odvrne.

»Ali ne ¢uti§ po teh zdravilih kake polajSave?«

»Ne. Nismo jih kupili, Nenko.«

Nenko se jezno obrne k deklici.

Héerka nekaj zamomlja, na to pa se spusti v jok.
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»Dela, ali ti mar nisem dal krone; kam pa si jo dala?«

»Cuj, Nenko, ne huduj se!« rete bolnicza in obledi.
»Za pol krone smo si kupili kruha, sai ti je vendar znano,
da otrok ni mogoce odpraviti s pridigo. Za ostalo pa smo
kupili petrolja in mila.«

Nenko se obrne pro¢ od Zene in huda bolest se mu
je izraZala na licu. Na to zalne hoditi po sobi s pobeSenimi
oémi.

»A jutri se bo potrcboval zopet denar. Osem ljudi za
jesti, jaz pa nimam niti vinarja.«

»Mati Kristusova'« vzdihne bolnica, »kaj si naj poc-
nemo z niimi, ko se jamejo jutri jokati in bodo hoteli jesti?
Dokler mi je Se sluZilo zdravie, se je Se zmerom naslo
kako delo. Sedaj pa sem vlegla, in n¢ vem, kaj Se vse
pride? Glej, Nenko, Ce te gledam takSnega, pobitega, se
tudi jaz tako lahko ne popravim, Glej, glci Nenko!l«

»Kaj naj toliko gledam, Ana? Ze toliko Casa trkam
na razlicne duri, a vse j¢ brezuspesno. Celo brat Filip se
je pobrinil v to svrho, da bi mi poiskal sluZzbo na mitnici
— toda dobil jo je drugi.« :

»Kai bo neki dosegel ta Filip? On je povsem brez
vpliva. Ti se le mocnih drZi, Nenko. Kreni zopet k go-
spodu Hajku.«

Nenkotu se najeZe obrvi.

»K Haiku? K niemu ne poidem vec¢, zakaj on ponavlja
vedno: sako, mi, bomo videli«, kadarkoli pridem s prosnio
k nieinu. Za zlodia, on se ne pobriga. Bil sem mu potreben,
ko smo ga volili za poslanca. Takrat nam je obetal vse
mogodce reci, samo. da smo prekopicnili Stojana Kunca.
A sedaj? Na reveZa celo Bog pozabi.«

sLe pojdi jutril« mu prigovaria Zena. »0On mi ie
obljubil, da se hoCe pobrigati zate. On vse premore, ker
je velik in upliven ¢lovek.« Nenko si dene ku¢mo na glavo
{er obrne svoje korake proti durim.

»Kam gre$?«

»Grem zopet k bratu Filipu, ki je sedaj v prekajalnici.
Poprosim ga, naj mi posodi par groSev. Potrebujem jih
jutri za zdravila in za marsikaij.«

»Bog mu daj dobrega zdravia, da s¢ ozre na naso
rev&Zino in ima z nami usmiljenje.«

»Ze kar sram me je, Ana, hoditi k Filipu. Saj mn ne
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laZzem, da mu vrnem, ko danes ali jutri naidem delo. In
on mi posodi znovi. Pravim ti, da se Ze sramujem. Toda
tebi je treba zdravja. Zatisnem oéi tudi sedaj, potem pa
me naj vzame zlod.. .«

Po teh besedah ste¢e Nenko ven na ulico.

1.

¥ In v resnici teZaven je bil polozaj tega &loveka. Nenko
T ic bil reven kakor cerkvena mis. Ko bi bil sam, bile bi te
B< besede neopravifene: en sam Clovek, naisi ic Ze temu
¥ kakor hoCe, se Ze preZivi, toda Nenko je imel kaj Stevilno
A druZino, Sestero otrok, od katerih je Stelo najmlajSe Se
le pet mesecev in mati je bila radi teZzkega poroda Ze od
. tega Casa bolna. Teh Sestero otrok je zahtevalo ziutraj
L in zveCer, vsaki dan potrebnega ZivaZa, a bolnica se ni
i mogla poprijeti ni¢esar, ker ni bilo zdravja. Pravijo, da
_ij je naSe breme leZje, e imajo drugi sodutje z nami; prav-
;L zaprav pa je ni groznejSe muke za oleta, ki se nahaja v
s takSnem poloZaju, v kakorSnem se je nahajal sedaj Nenko.
s Cela vrsta nesre¢ v Zivljenjiu je privedla Nenka v ta
E‘. tezki poloZaj. Kot trgovec z drobnim blazom pred rusko
3" turSko voino je priSel ob ¢asu vojne na hoben, kakor na
¥ tisofe drugih Bolgarov v Trakiji. Po koncani voini se ie

naselil v napol razdrtem rojstnem mestu, katerega ni
hotel vel zapustiti. Ondi je pricel trgovino z raznimi
reCmi, poprijel se rokodelstva in raznih opravkov, toda
povsod se je opekel; od leta do leta je $la njegova trgo-
vina Cimdalje boli rakovo pot in kon¢no je postal $c
Filipov dolZnik. Od tega &asa pa nima dela ter si isde
sluZbice, da bi se mogel preZiveti z rodbino.

»Delal in moledoval sem — a vse zaman, le sluZba
mi je Se ostala kot edino zavetje. Dokaj trgovcev je sto-
rilo tako kakor jaz: obesili so trgovino na klin ter se
podali v sluZbe z mesednim pladilome, se je opraviteval
Nenko.

In Sel je iskat sluZbe. 1z pocetka ie nameraval postati
‘wuradni sluga v kaki pisarni (znal je nekoliko titati in pi-
sati, viSje se ni povspel); na to si je prizadeval naijti sluzbo

- nekie na mitnici, ali na ZelezniSki postaii, naposled hi iim
- bil hvaleZen, ko bi ga bili postavili na mitnico za nad-
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zornika, toda zanj se nikjer ni naSlo prostora. Zares,
dvakrat je bil poizvedel za sprazneno sluZbo uradnega
sluge, toda ko se je bil predstavil, hote¢ za njo prositi,
so mu odgovorili, da ga ne morejo vzeti, ¢e$, da se ni
vdelezil borb za svobodo domovine. »Pogorel seme, je
dejal, stoda zamane, In tako je hodil brez dela dalie nego
vol leta, prestopajoé brez vsakega vspcha pragove in
trkajo¢ na duri, prose¢ za sluZbo. Niegov poloZaj je po-
stajal teZji od dneva do dneva; najprej nomanjkanje, po-
tem bolezen, je kazalo od vseh strani svoje zobe skozi
duri in okna njegovega stanovanja. Zena je sicer predla
po dnevu in po nodi kot stroj in le s prodaio preje se je
rodbina preZivila; toda pred petimi mescci se je bolna
viegla in leZi Se sedaj in glad je postal njihov vsakdanii
gost. Nenka po cele dneve ni bilo doma; samo na vecer
se je vratal s Celom, razoranim z rezkimi vraskami in
pokritem s &rnimi oblaki, Otroci so umolknili, brZ ko so
zagledali oGeta. Zdeli so se mu kot mali mucitelji in tirani,
katere mu je poslal Bog za kazen z vedno odprtimi gol-
tanci, ki so zahtevali ZiveZa. On pa se jim je nasprotno
kazal kot nekako straSilo s svojim mraénim licem; vsem
skupaj pa se je zdelo stanovanje ¢rno, podobno jeci, ki jih
je stiskala in duSila s svojimi golimi stenami, od katerih
se niso mogli odfrgati.

Otroci, brz ko so zapazili, da je oe odlel, so se
s tru$¢em zbrali okrog matere, slehrni s kosom kruba
v rokah. Bili so bosi, raztrgani, bledih lic ter so slastmo
jedli kruh. Obstopivsi mater, so z nedolZnim obéudo-
vaniem vsi otoZno zrli v njeno lice, ki je bilo Cisto shuj-
gano od bolezni. Ona je zatisnila odi, kakor bi dremala.
Tezak razgovor, ki ga je imela pred trenutkom s svoiim
moZem (ko se ie kruta resnica znovi odprla jred nje-
nimi o&mi v vsei Svoiji otoZznosti in breznadeinosti), jo je
zelo vtrudil. Hotela si je poditi, dasiravno so nemirni
otroci delali trus¢ v sobi. HCi je zahajala za marsiCem
od dne do dne, toda oetu ni bilo dosti mar za velerio,
ker Ze od onega Casa, ko se mu je viegla Zena, ni vel
obedoval doma. Dasiravno ie dekle bilo Se mlado, ga je
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vendar revSéina naucila prenaSati vse 'doimace skrbi,
oskrbovala je bolnico, zahajala na trg, v lckarno in od-
naSala Zidu Salomonu druge za drugo zadnjo posedo in
vse, kar se je Se naSlo pri hiSi. Vendar izpraznieno stano-
vanje in prazne police so kazale, da Ze dalic ¢asa ni
imela niCesar ve¢ odnesti in prodati. ..

Otroci zbrani v kotu, so nakrat umolknili in stekli
ven. Zaculi so, da so zaloputnile duri, v znamenije, da se
oCe vraca. In res! Nenko se je vracal z bitem v roki,
Cudna stvar; njegovo lice je bilo povsem drugacno nego
navadno; nasmeh je igral na njem, in Ze dolgo ni bilo
tako prijazno in milo.

»Anica, ali si zaspala?« vprasa bolnico.

Ona odpre oli in opazi ta izraz veselia na nicgovem
licu. Podprsi se z lakti, se dvigne nekoliko na vaiSnici.

»Prinasam dobro novicos, ji rece.

»Kaj? Brat Filip?« ga vpraSa Zena vsa radovedna.

»Videl sem brata Filipa, toda predno sem od3el k
niemu, me je srecal gospod Hajko in mi dejal, da me ie
danes nalaS¢ iskal, hote¢ mi naznaniti, da mni je naSel
sluZbo in naj se radi tega pojavim jutri na policiji.«

Bolnici se raziasni obraz,

»KakSno sluzbo, Nenko?«

»Zandarsko!« ji odvrue Nenko.

Te besede ni izrekel s posebnim navdusenjem, Bilo
jic ocividno, da mu sluZba ni bila po volii; on bi je ne bil
iskal, niti je mislil postati kedaj oroZnik.

A na obrazu njegove Zene se poleg radosti pojavi
tudi zaCudenje.

sGospodu Hajku se je posreCilo najti sluZbo za-me,
doda Nenko, »iz trgovca naj Sse prelevim v Zandaria;
toda sprejmem jo, kaj naj pocnem drugega, krast vendar
ne pojdem? Hvala bodi Bogu, da se je vsaj to naslo!«

»Sveta boZja Porodnica, bodi ti hvala za to!« zajeclia
Ana ter se prekriZa.

»Kje pa so otroci? Naj zridejo, da skupaj veceriamo,
zakaj kupil sem nekaj za zobes, rece Nenko, razvijajod
robec.

»Hej, Delka, pokli¢i male paglavce!«

Ze dokaj mesecev je preteklo, odkar se Nenko doma
ni smejal, niti spregovoril na otroke prijazne besede.
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Sedaj, ko se je tudi njemu nasmehljala usoda, so se dobri
oblutki in oletovska neZnost oglasili v niegovem, po
naravi kaj dobrem srcu. Otroci so z zaCudenimi in od
neskonéne radosti oveselienimi ofmi obstopili oteta, ki
se jim je, namesto surovih pogledov, sedaj prijazno smeh-
lial. Radi tajnostnega dufevnega ucinka se je tudi mati
pocutila nakrat dokaj bolie. VdeleZila se jec vederie ter
popila z veliko slastio kozarec dobrega vina, po katerega
ie bil Nenko poslal Delko. Nenkovo stanovanje se je
tega vecera razsvetlilo po sploSni dusevni radosti; upanie
je priSlo nepricakovano k nfim v goste,

v.

Nova sluZba, dasiravno ni bila Nenku preveé po godu
in ni odgovarjala njegovemu znacaju, j= naSla v njem
razumnega in delavnega izvrSevalca. Bil si je svest, da je
prinesla ta sluZba reSitev njemu in njegovi druZini, torej
io je tudi sprejel z vdanostio, malone z ljubeznijo,

Predpostavljeni so kmalu opazili njegovo odloCnost
ter so vsa vaZnejSa opraviia prepuscali njemu, Sicer pa
se je tudi Nenko ves pomladil, postal ie sveZ in ves je bil
spremenjen; lice se mu je zjasnilo, oCi so se mu jele Zivo
in zavestno lesketati. — Crno-Zolta orozZniska oprava se
mu je dobro prilegla ter se podala kaj dobro njegovi
ravni postavi. Ko je prihajal sedaj dommn, so otroci vsi
razvneti pribezali k niemu in dvigali teZko njegovo sab-
ljo. Bili so pri tem neizrekliivo veseli, ko so videli ofeta
v tak$ni priZasti skapitanski« obleki.

Tudi Ani se ie kmalu vracalo zdravie; Ze se je mogla
sprehajati po sobi ter vzeti zdaj pa zdaj kaj malega Vv
roke. Nenko je s placilom, ki ga je prejel prvi mesec, lahko
zamasil dokaj vrzeli; hiSa je hila preskrbliena z naipo-
trebnejSimi re¢mi in vsakega vedera, kadar ni bil v sleZbi,
ga je Cakala doma skromna vecerja; z enim delom svoje
place je v naslednjih mesecih poravnal tudi svoj dolg pri
Filipu. Tej razumni razdelitvi meseéne place se je imel
Nenko zahvaliti, da se iim j¢ jelo goditi séasoma prav
dobro,

Nenko se je polagoma navadil &imdalie bolj svoje
sluzbe, ki je postala zanj svetla doba v njegovem teZkem
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zivljenjskem boju, To njegovo vnemo je krepila Se okoli-
&ina, da je njegov neposredni predpostavlienec, pristav,
ki je bil zelo strog, toda ob enem pameten Clovek, kaj
prijazno ravnal z niim.

Naslednji mesec se je Nenko pocutil Se bolje. Niegovi
preis$nji predsodki glede policiiske sluZbe so popolnoma
izginili. Nenko je spoznal, da ostane na tem popriSCu Se
drugo leto in sklenil je drZati se krepko sluzbe... Toda
v polovici drugega meseca se je raztrgal oblak nad Nen-
kovim obzorjem; naznadili so mu drugega pristava, To je
bil surov, svojeglaven in poreden uradnik, ki ni bil spo-
soben biti naslednik svojemu predniku, ki ni podedoval
njegove pravicnosti toliko, da bi znal oceniti lastnosti
svojih podloZnikov ter jih napolniti z vdanostio do sebe;
paé pa iih je znal navdati samo s strahom. Toda podloZ-
niki so opazili, da je on mocnejsi, nego ie hil njihov prvi
pristav, ker je doprinaSal razne svojeglavnosti, ne bojec
se radi njih odgovornosti; bilo je gotovo, da mu je hrbet
dobro zavarovan. Nenko je celo podvojil svojo enerZijo
in vnemo, samo da ne bi dal najmaniSegza povoda k ne-
zadovoljnosti. PotrpeZljivo je prenaSal vse surovosti in
krivice, ki mu jih je povzrocal njegov novi predpostavlje-
nec. Casih je res zavrelo v njem, toda kmalu se je zopet
pomiril. StraSila ga je prikazen prejSnje revséine in iz
tega razloga je lahko prenaSal sedanje nezgode. Kako
ned¢imne so bile te v primeri s poprejSnjimi! Pa tudi te
so se mu zgubile iz spomina brZ ko se je znaSel doma v
krogu svoie rodbine, Cije Zivitelj je bil sedai. Domovie mu
je bilo nagrada za mracCen in mirzel policijski komisarijat.
In tiho, da -— skoraj sre¢no mu je teklo naprej njegovo
Zivlienje.

V.

Tretji mesec, kar je bil v sluzbi, je bil mesec avgust
leta 1886, ki pa je prinesel znane zgodovinske nemire,
ki so mo¢no vplivali tudi na Nenkovo usodo. Policija je
kar vzkipela v svoii mrzliCno-strastni deiavnosti. Kakor
vse jeCe in zakotni prostori, so se tudi prostori, v katerih
ie imel opraviti Nenko, napolnili s prestopniki. Nenko je
razvijal pri tem najvecjo vnemo. Bil je povsod. Kot pre-
prost ¢lovek z zelo omejeno drZavljansko izobrazbo, je
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on kaj nejasno razumel pomen dogodkov. Nobena druga
naravna spodbuda, niti politiCna strast, ga nista vodili pri
tem. »Politika je za vse liudi in nam drobnim ¢&rvickom
je treba samo ubogati to, kar velikaSi zapovedo in ohra-
niti si ta koS¢ek kruha, ki ga nam daje krajinas, tako je
modroval Nenko. V teku enega tedna se je sli¢no streli
zaletaval v vse one, katere so mu narocili, da jih mora
zapreti. Nagon loopva se je vzbudil v njem in zacutil je
celo neko slast na tem lovu na lindi. Samo nck dogodek
ga je obCutljivo dirnil; bil je namreC prisilien odpeljati
v jeco celo brata Filipa, ki mu je pomagal gmotno v hu-
dih Casih. Ko je zvecer omenil to svoji Zeni, se je zelo
razsrdila, toda kmalu se je prepricala {udi ona, da ni
mogel postopati drugace; ko je priSlo povelie. Sploh pa
ie bil v tem burnem dasu Nerko le malo doma in Ce je
dospel toliko, da je hlastno kaj povZil, je Ze hitel znovi¢
na svojo sluzbo v komisarijat, kier ga je Cakalo dokaj
dela in kjer je tudi prenoCeval.

Neko& zveler, ko so domadi pospremili Nenka od
vecerie ter se hoteli ravnokar vledi, je nekdo potrkal
na duri. Po trkanju je Zena spoznala, da se je moZ vrnil
— toda Cemu? si je mislila,

sDela, pojdi ter odpri oCetu.«

Nenko je kmalu priSel v veZo. Ana mu je Sla naproti,
toda on, ne reksi niti besedice, je stopil v sobo. Pri Iui
svetilike je Zena videia, da mu je zrla raz lica skrb. Vsa
vznemiriena ga je vprasala, kaj se mu je pripetilo,

On, odloZivsi oroZniSko kuémo, si ie obrisal znoj raz
Celo ter mracno in globoko vzdihnil.

»Hitel si nazaj in si se razgrel. Kaj je takega?« je
ponovila Zena vprasanje.

»Slabo je, Ana, ne povprasuj me«, je zajecljal za-
molklo.

»Kaj ti je, ali so te odstavili od sluZbe?« ga jame po-
vpraSevati s tesnobnim glasom.

Nenko, se prestraSi, vide¢ kako je obledela Ama in
se jela tresti, torej jo je hitel pomiriti,

»Ne, to ne, Ana, le poslusaj.. .«

»Nu in kaj je torej! Cemu si pridel?. . .«

Po teh besedah je vprla svoj bolestni pogled v nje-
govo oko.



»Ne, pravim ti, Ana, poslusaje, je iecljal.

»Nenko, za Boga, povej, kaj je prav za prav?«

Na te besede Nenko Zalostno in globoko vzdihne.

Nu, &uj torej, kaj je prav za prave, ji zaéne praviti,
zravnavsi se po koncu in zro¢ Zeni naravnost v lice. »Pri-
stav me je nocoj poklical Kk seli v pisarno. NaSel sem ga
razjarjenega, pijanega kakor zmerom. Pa mi je dejal:
Nenko, koliko ljudi si Ze vtaknil ondi v ono sobo poleg
syojega stanovanja?

=Ednajst iih je tam, gospod pristav.«

»Ali je tam tudi Stojan Kunlev?«

»Tudi ta je ondi«, mu odvrnem.

»Nu«, mi rece, »odpelji ostale odtod na drugo mesto
samo Kuncéev naj ostane v sobi.«

»Dobro, gospod, saj so me Ze itak prosili, naj jih pre-
mestim, ker se hoCejo Ze zaduSiti.«

»Dosti mi ne pripovedui o tem! Tega edinega Kun-
C¢eva mi pustiS v sobi in zveZite mu roke.«

»Kakor zapoveste, gospod pristave, mu odvrnem, .—

»Cuj Se«, nadaljuje — »ali vidi§ ondi one &be?s —
Pogledal sem v kot, toda ondi niso bile §ibe, marvec kol..
In jel sem si domislievati, kam to meri. »Vzemix, mi rede,
»to le §ibo, ti ima$ zdrave roke in toli, toldi, toldi, dokler
Se ena kost ostane zdrava v njem. Ali CujeS?...« Meni
so lasje jeli vstajati po koncu pri teh besedah, — »(ospod
pristav«, mu odvrnem, »odpustite, jaz ne morem udiniti
niCesar tak3$nega. Bil sem Clovek, trgovec.s -— »KakSen
zlod si bil poprej, tega jaz ne vem; sedaj pa sluZi§ domo-
vini in za domovino ni treba samo delati, marvec je treba
dati zadnjo celo Zivljenje. Ali Euje§, za reSitev domovine
je treba dati zanjo celo Zivlienje. Ce se obotavljag, pa
odloZi obleko in sablio kar v tem trenutku,«

In ofi so se mu jele lesketati sli¢no divii zverini. Stal
sem kakor na trnju. Mar naj pobijam Cloveka z lesom
kakor psa? Kaj mi je neki ucinil Kunéev? Jaz naj dvig-
nem roko na nedolZnega Cloveka, naj obloZim s tem
grehom svojo duso? Hotel sem to redi pristava, toda ta
je postal besen. In pomislil sem na te in na otroke, da
bomo zopet brez kruha, ko me zapode. Ko sem se tega
spomnil, se mi je kar zavrtelo pred odmi Mislil sem in
mislil, potem sem dejal, naj se zgodi kar hoée in ...«



Nenko se zgane in ne dogovori. Na to pa pogleda
zeno,

»Kaj mi je bilo storiti?« vpraSa plaho.

»Imel bi prositi, da te puste iz sluZbe!« zakri¢i Ana
z iskredimi se oémi.

sZena, tako sem tudi uéinil in nikogar nisem tepel. In
znovi¢ bomo gladovalie, raée Nenko z zamolklim glasom,

»Tako? Nu, dobro, jaz se Ze popravijam, pa hotem
delati. Bog nas ne bo zapustils, zakliCe Ana z otroCjim
veseliem. Toda v tem hipu, ko odide Nenko po svojo
prtliago v komisarijat, jo nekaj nemilo stisne za vrat in
ona, zgrudivsi se na tla; zaihti, kakor bi bila blazna: glad,
napor, nezgode hi se imele priceti Ze juterSnji dan.

VI

Drugi dan se je ¢ul na komisarijatn naslednji raz-
govor:

»Oh, kako ije vendar bedast!« se¢ je ¢udil eden, »da
se odreCe kruha Kuncu na ljubo. Nu, ali je morda s tem
komu koristil? Kunéev je bil vendar-le tepen.«

»Pa Se kako tepen! Sklelo ga bo, dokler bo Zive,
doda drugi skromno.

»Resnica, zelo plah je postal ta ¢udak, Nenko.«

>Mar mu bodo Kuncevi dajali odslej pladilo na
mesec?«

»Toda mi smo prali po njem, kolikor se nam je ljubilo,
Jaz sem si kar roko izpahnil, zamahnivsi z desnico po
zraku.«

»Nu, in koliko ste mu jih dali: ali si 3tel?=

»Stel sem palice nekaj ¢asa, potem pa sem opustil.«

»Jaz pa sem jih Stel«, se oglasi mlad oroZnik, kate-
remu so komaj jele bosti brke na dan pod n1osom.

»Koliko jil je dobil? Pet in dvajset?«

OroZnik pegleda okrog sebe in rece:

»Si §e dale¢ proé, Kristjan, kolikokrat zagromi top
v Carigradu, kadar se pri¢ne bajram; i si bil tam?«

»Sto in enkrat.«

*Da.«

In oroZznik z zmagoslavnim pogledom premeri to-
variSe.
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»A vedno po golem Zivotu?«

»Da.x

»Nu, ali ste boben napravili iz njega?« se nasmeie
nekdo veselo in glasno,

»Pa je tudi tulil kakor turSka tromba.«

»A Cemu so ga tepli?«

»Zlodej ve. Hajko in pristav sta si véeraj nekaj po-
Sepetala in potem... Kar micno je bilo videti, kako so
padali od njega kosovi mesa kot rdeca prga.«

In vsi so se nasmejali.

Po teh miénih podrobnostih so presli na Nenka, ob-
sipajoC ga z zasmehovanjem in graio radi njegove bojaz-
liivosti, ki jo je pokazal oni veéer. Ti liudie nikakor niso
mogli razumeti in pojmiti, kako se je Nenko radi take

»malenkostne« stvari mogel odpovedati sluzbi.

O kruta doba! O kruti rod!

JunaStvo minulosti ni znano tvoji duSi, Krutost je
temelj nase bolgarske narave. PreSinila ie naSe telo in
kri s prvim dihom Zivljenja in jo zastrupila z mlekom
nasih mater, ki so bile suZnje. Ne govorite mi o izjemnem
stanju, ne opraviCujie s politiCnimi burjami, ki so raz-
grajale pri nas, te grozne prikazni v naSem znacaju. No-
bema zgodovina kake evropejske vstaje v XIX. stoletju
ni naznacena s takSnimi zverinstvi in okrutnostmi. Nobena
izmed teh revoluciji nima Konare, Staropatice in njunih
zverinskih muk. Potekli so potoki krvi, padlo je na tisoe
glav, borili so se prestoli in kraljestva, toda ti dogodki
so bili samo straSni, ne pa tako gnusno-okrutni. Ako
ubijeS oboroZenega in nevarnega sovraZnika, se to Se da
odpustiti, ker se smatra to za naraven, Cetudi okruten
zakon samoobrambe, dasiravno smatra grof Tolstoj tudi
to za zloCin, za re¢, ki se ne ujema z visokim idealom
kr&Canstva. Toda, da bi kdo mu¢il, ali dal muéiti zvezano
Zrtev, ki je brez modi, tako brez vsake koristi in brez
potrebe, katere Se pogostoma e pozna, to je kanibalsko
barbarstvo, ki se da pojasniti le z najniZjo kulturo, Ker
pa smo Evropeici napredni narod, kako si naj drugadce po-
jasnimo to grozno prikazen, kakor s tem, da refemo, da
nam je prirojeno, da je zrastla z naSo duSo 7e od mladih
nog ta okrutnost in neusmilienost do bliZniega. Pred ne-
davnim smo videli, kako so obe3ali ljudi v naSem mestu.

91



Ali pa veste, kdo je opravljal te grozno in odurno delo?
Nekoliko straZnikov, ki so prostovolino prevzeli to ulogo
rabelja. Nekateri izmed njih so gotovo oZenjeni ljudje,
ki bodo zvecer brez obotavlianja objemali svoje nedolZne
otroke s temi rokami, s katerimi so obsojenca v njegovi
sramotni opravi devali na vrv. V Franciji, kier je tudi
vpeljana smrtna kazen, bi imela vlada dokaj opravka,
predno bi naSla za visoko nagrado Cloveka, ki bi hotel
prevzeti na-se za drag denar ulogo erarnega rabelja. Tudi
okrutnost srca ni le zgoli last ljudi niZjih slojev, ljudi de-
klasovanih; ona je prirojena tudi izobraZencem, ki so se
likali celo na vseuciliséu. Ne smem naStevatu vzgledov,
zakaj sramota mi zaliva Celo. »Zapodi prirodo skozi duri,
a ona se ti vrne skozi oknoe, pravi prezovor. Tako je tudi
pri nas. Kniige, znanje, idealogija zamorejo le za nekaj
Casa zazibati v spanec naSe razbrzdane nazone, ne mo-
rejo jih pa zapoditi iz nje. TakSni preporodi se ne doga-
jajo tako lahko, zakaj celo pokolenje mora delovati v
to svrho, da se zmeh&a nravnost v tem narodu, da se
ona poprime onega, ki nosi sabljo in onega, ki nosi knjigo,
da vsi spoznajo, da poprej, nezo so postali Bolgarji in
tigri, bili so ljudje. Zelel bi si, da bi se v naslh Soiah
poleg drugih predmetov vpeljal tudi nov predmet: »lju-
bezen do CloveStva.« Naj ta velika, humanitetna ideja
prodere kakor v kole, tako tudi v palale in cerkve.
Namesto besed: »Edinost daje moge, ki ie visokopoliti¢no
geslo, naj se nabijejo nad durmi sNarodnega Sobranjae«
krotke besede Jezusa Kristusa: »Ljubi svojega bliZnjegal«
K nam so dospela preko morja razna nova, napredna
gesla; imamo partizane, socijaliste, demokrate, imamo
stranko narodno in ultranarodno. Toda nikogar ni, ki bi
osnoval stranko milosrénosti. ..
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M. V. BREZOVNIK:

AFORIZMI.

Aforizmi so kaj radi ponesreceni porodi neiznoSenih
dejanj in votla jajca, nad katerimi se kure najboli raz-
grevajo s kokodajckanjem.

Radi so kukavice, ki ne marajo valiti -— in mreZe,
s katerimi se ribari po morju uéenosti; premnogokrat se
viame kaca!...

Vasi so tudi sladke smokve, ki jih baje ni mogole
nabrati po trnju in kakor trinogi stoléek, na katerem za-
gledajo lu¢ dneva le Skornii,

Pa tudi oster prodec, s katerim izboliSujeio pota
Zivljenja — a na teh potih si ¢lovek lahko naleze krvave
Zulje.

So reflektorii, svetilniki, ki kaZejo pot le tistemu, ki
razume njih jezik.

In ulenost zaCasnih pa tudi veénih astmatikov in
muke mnogih tantalidov, ki ne morejo tega udejstviti,
kar pravijo.

Prednje straZe so za katerimi ne korakajo Cete in
kakor drZaji na strmih skalah: pazi, zaboga, lahko se
izluidijo!

Rosne kaplie, kapljice v soju Solnénem so — oj Zeje
si z njimi ne more odpraviti zemljan...
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POHORSKI:

RAZMERJE SLOVENSKE INTELI-
GENCE DO KATOLISKE VERE IN
NJENIH PREDSTAVITELJEV.

Pisati mi je o razmeriu slovenske inteligence do ka-
toliske vere in njenih predstaviteliev ali z drugimi bese-
dami, o razmerju nase inteligence do katoliSke vere in
cerkve.

Ne upal bi si razpravliati o tem teZavnem predmetu,
ako bi ne imel zavesti, da postaja menda pac za vsakega
mladega inteligenta, ko se mu zacne Siriti JuSevno obzorie
in zahtevajo modi njegovega razmma od niega novega
odgovora na vpraSanja: kaj sem, odkod prihajam, kam
gre moja pot; to je za njega Zivljensko vprasanje, na
katerega si je dolZen odgovora vsakdo.

Izhajajo¢ po preteZni vedini iz kmetske hise, smo bili
po katoliki veri na$ih starifev dobro poueni o uganki
sveta in vsega Zivljenja, ki je izraZeno v ravno citiranih
apostolskih besedah: kaj sein, odkod prihajam in kam
grem? Prepad med veroizpovedanjem naSih roditeliev
in med naziranjem njihovih »S$tudiranih« sinov, da se iz-
razim po domace, pa je vkljub temu in vkljub iskrenemnu
spoStovanju do vsega niihovega deianja in nehanja, na-
stal in rasel vseeno. Sledovi katoliSkega veroizpovedanja
so ostali povecini le v spominih na dobro mater, domaco
hiSo, domaco cerkvico, kot spomini otroske debe,

Kaj je temu krivo?

Svetn in Zivljenju, predvsem pa ClovaSkemu razumu
tuii duh, ki veje iz vsake vere, je rodil brez razlike na-
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rodnosti in veroizpovedanja v prvi vrsti med onimi sloji,
ki si sluzZijo kruh z razumom, proti oSabnim verskim za-
htevam hud odpor: hujsi odpor ko pa je odkrita gorednost
na strani braniteljev. Vera je postala obenem znamenje,
kateremu se je vedno ostro ugovarjalo, in sicer ne samo
na zunaj radi komodnosti, ampak iz globokega, resnega
prepriCanja. Vera obljublja ¢loveku prerojenje v boZiem
duhu, Cisto srce, ali ga pa ni dosti- in dostikrat zapeljala
v nizkost, ga zapletla v Se velje strasti, v sovrastvo,
hinavstvo? Pa tudi zunanji verski svet, cerkev ne odgo-
varja nasemu pojimovanju vere. Kako bi drugae mogla
cerkev nasprotovati napredku, ki ga je povzrocil ¢loveski
razum, kako bi mogla pustiti brezumnosti, krivi¢nosti
prosto roko, ¢e bi stala pod varstvom vsemogocénega
duha, pod varstvom neskonéne ljubezni?

Tako se razpleta dvom nad dvomom in se razSirja
kakor narasScCajoli ogeni. Ne spravilja v nevarnost samo
cerkve, ampak iS¢e svojo pot tudi v ¢loveSko srce kot
pravi sedeZ verskega Custvovania. Ustvaria tam muéno
nejasnost in dusevno trplienie. Ravno cne ljudi, ki so
najbolj hrepeneli po spoznanju boZje resnice, je protislovje
med verskim Zivljenjem in verskim uenjem najbolj bo-
lelo, tako da niso na$li nikjer veé¢ tolazbe. Videli smo celo,
kako so visoki cerkveni u¢eniki v sredi svoiega dela na-
enkrat zapadli dvomu in zaceli pobijati verske nauke.
Dvom, najveciji pospeSevatelj Cloveskega napredka, deluje
tukaj naravnost katastrofalno. Dvomliivec o eni cerkveni
resnici, je Ze zavrgel cerkveni nauk in bo videl v veri
nrajvecjo Clovesko zmoto, katero je treba zatreti z vsakim
sredstvom, MoZnost konipromisa odpada: ali je vera naj-
visja resnica, ali pa najpogubnejSa zmota, ne delo boga,
ampak izrodek ClovesSke domisliije in slabosti,

Crez to krititno tofko, na kateri visi smer celega
Zivlienja, bi moral vsak inteligent priti do mirne odiogitve,
da podpre svoje ravnanje, pri katerem si je postavil za
voditelia svoj razum in svojo vest ter tako uteél neznos-
nemu tavanju med da in ne,

S tem je nekako v Sirckih potezah dano danes vlada-
joCe razmerje posvetne inteligence do katoliSke vere,
predvsem cerkve.

Kakor bi bilo tudi zanimivo, razpraviiati o tem, kai
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vse je producirala posvetna inteligenca raziskujol svoje
razmerje do boga, o posameznih filozoiskih sistemih, kako
si je mislila vse to prakti¢no udejstveno v Zivijenju, kak-
Sno staliSCe je zavzemala v javnem Zivljenju v svoiih
politi¢nih strankalt v tem oziru, vendar bi to vedlo raz-
pravico, kateri so stavliene tako ozke meje, predalec.
Hocem raje ostati pri opazovanju vsakdanjega Zivljenia,
ki daje zgoraj obSirno naznaCeni poloZaj in katerega ime-
nujemo danes pogosto versko indiferentnost uli versko
brezbriZznost nase inteligence ter pri raziskavanju, kaj vse
povzro¢uje to indiferentnost. Razpravljati hofem o tem
predmetu iz staliSCa priprostega opazovalca, ki Cita liste,
revije, opazuje Zivlienje, presoja vse naravnost hrez kakih
postranskih namenov ter si na podlagi tega svojega opa-
zovanja dela zakljucke.

Ce preidemo s tem na konkretnej$a tla, nam pri opa-
zovanju naSe danaSnje druzbe, predvsem intcligence, ne
uide 1 fakt, da namrel inteligenca pozitivno vero, pri
nas katolicizem, zapu$éa in da je ta odpor proti katoli-
cizmu pri inteligenci, skoraj bi smeli to splosno trditi, v
direktnem razmerju z vedjim njenim $tudijem. Sola in
to danaSnja, ki je vse drugo prej kot protiverska, vodi
vstran od cerkvene.

Ce se vpradamo, kateremu predmetu, kateremu udi-
telju nam je naprtiti to odgovornost, pravim --- mogodce
se bode zdelo to marsikomu paradoksno —, da ravino
verskemu poucevanju na naSih Solah in pa katehetu.

Pride fantek strogo versko vzgojen z doma v Sole,
uiti v misel mu ne pride dvomiti o verskih resnicah. Tu
pride katehet z verskim poukom in zaéne dokazovati z
vsem mogocim naporom, kakor da bi ga deval na torturo,
proti najraznej§im znanstvenim disciplinam, s katerimi
vera nima niesar skupnega, nekaij, kar prej dokazov ni
potrebovalo. Ravno s tem obupnim dokazovanjem pre-
budi v fantu skepso. Kako se potem briga katehet in Sola
za tega mladega skeptika, prav lepo opisuie prof. Masaryk
ko pravi: »sKdo svetuje taki siroti, fanteku kvintancu, v
Zivijenski krizi? Ta kriza mogoCe odlota o njegovem
celem Zivlienju in kakor uci krSCanski katekizem, odlocCa
o celi veCnosti tega Cloveka — ali pa sme ta fantek vpra-
Sati za svet svoje ucitelie in posebno svojega veroudi-
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telja? Kaij bi mu tudi povedali! Fantek se mogode izgubi,
pada nravno, trpi njegov znacaj, ali vse to mora sirota v
sebi reSiti sam; je to Zivlienska kriza, pa tudi — noli me
tangere, Solska. Za to ve mogoce celi razred, celi zavod,
widijo to uditelii ali ti si to tajijo in zapiraio v svojo no-
tranjost. O tem se ne govori, vsak se hoji; kajti o tem
se ne sme govoriti — o mrtvem grikem aoristn govori
profesor ali o Zivljenskem vpraSanju ne. Niso te razmere
pedagoSko nevzdrzijive 7«

‘Spominiam se tukaj tudi prav dobro lastnega do-
godka, ki je sicer malenkosten, pa dobro ilustrira danadnjo
takozvano verskonravno vzgojo. V sekuundi, ko smo je-
mali v zgodovini gr&ko bajeslovje, nisem mogel priti dolgo
na jasno, je-li na njem kaj resnice ali ne. Proiesor nam
ni nikdar povedal, zakaj se tega uéimo, znati pa smo mo-
rali cel obseZni rodovnik gospoda Zeusa, kako se je go-
stoval na Olimpu, kako je telebnil neko¢ v svoji razjar-
ienosti ubogega Hefajsta na zemljo, da si je nogo pohabil
itd, itd. Mislil sem si, nekaj mora vendar biti na tem
resnice, ko smo o vsem tako dobro pouceni. V Soli si
tega vprasati nisem upal, hotel sem si pomagati drugace.
V. bogoslovnici sem imel sorodnika, katerega sem hodil
po naroCilu materinem obiskavat vsako nedelio. Mislim
si, vpra$a$ njega. Toda, kaj stori ta bodoci »dux in ommni-
buse«? OStel me je in zaCel z rokami kriliti, ¢e$ kaj bo
iz mene, Ce Ze silim v tako zgodnijih letih med pogane.
Ne bom trdil, da je vsak veroulitelj tako zateleban, ali
respica je, da se zrcali v tem vzgoina praksa naSih kate-
hetov.

Po trditvah klerikalcev so seveda napredni profesorii
krivi, da dijaki izgubliajo vero, resnica pa je, da so tudi
med naprednimi proiesorii oni bele vrane, ki prihajajo
z verouciteliem v konflikt: torej je krivi¢no njih ovajanie,
niso mogli zakriviti tega, kar se jim ocita. Govorimo res
to, kar nas je izkuSnja u€ila. Onim, ki so nadarjeneisi in ki
tudi ve¢ mislijo, se ustavlia Ze to, kako se naSe versivo
prakticira, celi cerkveni kult, dalje pa jim odpira odi in
prinaSa dvome veda Ze sama kot taka, kakor se¢ predava.
Ze samo to, da kaZe profesor na zakone v prirodi, v hi-
storiji, ¢etudi indirektno, izpodkopava tla staremu teo-
loSkemu protiempiriSkemu nazoru. To smo v resnici tudi
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obcutili; profesorju zoologije v seksti pac ni mogel nihce
ocitati, da prihaja v razred z zahrbtnim namenom propa-
girati mogoce Darwina ali kai enakega in vendar so nam
nijegova duhapolna izvaianja dala stokrat vec misliti ko
pa visokoletedi naivni »dokazi« verouditelja, kakor: was:
ist schoner: filii Dei estis oder filii simiae cstis!« Kako je
ves verski pouk in versko drgnenje omrzil verstvo nam,
ki smo ticali do vratu v njem kot gojenci duhovniSkega
internata, pri¢a to, da smo cutili najvecie veselie nad
Katonovim izrekom: »Cur haruspex non rideret cum
haruspicem viderete, katerega smo razumeli tako, Ce
rabim prlesko slovensgino: Zakaj se Zupnik ne smeii, ko
Zupnika gledi.

Dalje je vaZno tudi to, da s¢ pri verskem poduku v
Soli poucujejo obenem stvari, ki niso z niim v nobeni
zvezi. Pri bibliji se govori 0 zgodovini, o prirodopisiu,
medicini, poeziji, pravu, filologiii, vse sicer same zanimive
redi, ali tako primitivne pac kakor so si iih takrat pred-
stavljali, tam mrgoli samih Zudezev. Proti temu se dilak
zopet udi v %oli moderne zgodovine, geologije, naravo-
slovia itd. Napram tem starim nazorom — povdarjati
moram pri tem, da se ti pri verskem pouku predavajo kot
nekaki verski nauki, gorje mu, da bi se kdo zasmeijal,
tega doleti masScevalnost katehetova in ta to razume —
torej nasproti tem starim nazorom stoje novodobni iz-
sledki. Dijak primerja in mora primerijati ter si dela svoje
zakljutke; v Cigar prid izpadejo, to ni treba Se posebei
naznaciti.

V bibliji se ucimo, da je bil svet ustvarien v 6 dneh,
Adam da je bil ustvarjen iz gline, da je vzel Noe pred
potopom Zivali v svojo barko, da stoji svet vsega skupai
okoli 5 tiso¢ let itd. itd. Nasproti temu trde geologi, da je
razvoi zemlje trajal milijone let, da so Ze egiptovske pira-
mide stareiSe kakor ve svet po uceniu biblije. Dobi torej
dijak o stvareh, o katerih govori viblija, bolisi pouk.

To je vse polno takih malih argumentov, na katere
naleti ¢lovek Ze pri povrinem opazovanju in kateri so
vzrok, da se vdira mlademu inteligenta fundament, na
katerem ie slonelo njegovo versko prepri¢anje in da potem
polagoma zapu$¢a cerkev in celo odklanja vsako versko
gustvovanje.
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Studij cerkvene zgodovine ie drugi fakt, ki odvraca
inteligenta od misli na boZjo vzviSenost vsega cerkvenega
pocetja.

Mi vemo danes, kako ie nastalo papeZtvo, poznamo
Pseudoisidorsko zbirko in druge prekanjenosti, na katere
se opira razvoj katolike cerkve. Zvemo o mnogih pa-
peZih (Alex VL., Ivan 23)), katerih Zivljenje ni odgovarijalo
niti v najmanj$i meri vzviSenim naukom Kristusovim,
poznamo inkvizicijo itd, itd.

Kulturna historija ni manj zanimiva. Tisti, ki se ui,
ve, kako se je cerkey razvijala. Cerkev izgublja na svojem
nimbusu, kakor ga ima v oCeh nezavednih, ¢e vem, da
se je razvijala ¢gisto naravnim potom. Njeni prazniki,
obredi, skoro cela liturgija ni njenega izvora, ampak spre-
jeta iz starih misterijev, iz davnih predkristianskih kultov.
Nauk o naravnem razvoju velja tudi za njo in naj se temn
upira, kolikor hoce. Naj so to indijski arovniki ali moha-
medanski dervisi, rabini, pastorji, fajmostri, vse to pomneni
skupni tipus, seveda v razuih razvojnih etapah,

Kar se tice kulturno-sociaine strani, tudi tukaj iz-
gublja cerkev na svojem vplivu, katerega je imela poprej.
Reklamira za svojo posebno zaslugo, da si je prei ko
drZava skrbela za Solstvo, za humanitarne naprave, Ali
pozablja se pri tem, da je bila cerkev takrat administra-
tivna druZba in da ni bilo takrat drZzave v naSem dana-
Snjem smislu z rednimi davki, birckracijo itd. Danes svet,
kar se tice te strani, ne potrebuje cerkve, druZba se
kulturno laicizira in oddaljuje od cerkve; odtod tudi klic
po laicizaciji Solstva.

Kar se tice politicne strani naSega Zivljenja, vlada
menda tukaj najhujsi boj, katerega zapazi na prvi hlip
vsakdo, med cerkvijo in sodobno laiSko druzbo. Tukaj mi
ni treba ostati niti pri sami inteligenci. Povdarjati moram
pred vsem, da je cerkev politicna in ne toliko verska

organizacija. Moramo gledati na njo kot na organizacijo
papeske svetovne drzave. Cerkey ima svoje pravo ka-
nonsko, svoja cerkvena sodiS¢a, svojo diplomacijo, ja svoj
drZavni jezik — latin§dino: torej cesarizem cerkveni, ki
S€ opira na vlado duhovniske kaste. Cemu nasprotujejo
politicni cilji in ideali ljudstva — kateri so ti? S fran-
cosko revolucijo zafenja razvoj demokracije in socija-
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lizma, ki zaslednie raynopravnost ljudi ne samo v prav-
nem, ampak tudi v gospodarskem in socijalnem pogledu.
Demokratizem pravi, da ne izhaia vladna mo¢ od vla-
daria, tudi ne od boga, ampak iz ljudstva samega. Zatorej
se stavi moderni ¢lovek proti politi¢nim idealom cerkve.

'V gospodarskem oziru je vazen moment diferencija-
cija kapitala. Mislim, da je tukaj na priprostega kmetica,
ki je videl vse svoje imetje le v svoiih pridelkih, ki so bili
vsak trenutek izpostaviieni vremenskim nezgodam, strah
pred temi neurniki, proti katerim si ni vedel pomodi,
vplival veliko. Danes v gospodarsko izobraZenejsih po-
kraiinah ne hodi vel kmet s procesiiami deZja presit,
ampak si da raje svoj pridelck zavarovat in s tem tudi
odpade ¢ut odvisnosti od necesa, kar ga more vsak tre-
nutek dohiteti in proti Cemur prosi pomoci bega.

Tudi nacin gospodarstva je tukaj vazen. Moderni
kapital, industrializem nasprotuic feudalni srednicveski
gospodarski organizaciii, katere se drzi cersw. To sno
tudi pred kratkim doZiveli na Slovenskem, ko je v krani-
skem deZelnem zboru proti predlogu posl. Visnikaria po
odpravi bernie, vstal posl. Krek, ter jo zagovarijal ¢e§ kot
»idilicen spomine iz dobe feudnega gospodarstva.

Ni mogoce tukaj izCrpati vsega, war vodi do konilikta
med moderno druzbo in cerkvo, med inteligenco in
cerkvo. Bilo. bi ravno tako zanimivo raziskovati ta kon-
flikt v narodnostnem oziru. Latinska cerkev ne zadostuie,
ta moment je bil eden izmed glavnih vzrokov verskih
reformacii. ;

Tudi v moralnem oziru cerkev ne zadostuie naSim
potrebam. Zloglasna jezuitska morala, da namen posve-
Suje sredstvo, mentalna rezervacijia, prebalizem itd.

*Izogibal sem se v svoiem razpravljanju nalaSC nasih
razmer doma, Ceravno sem si svest, da bi to v prvi vrsti
scdilo sem. Vendar sem ob misli na njeno politi¢no delo,
to raje opustil, ker sem se bal. da pridem s tem v tem
resnem vprasanju iz ravnoteZia.
~ - Vidimio tako, da je med razpravlianiem, posve-
genem razmerju inteligence do vere in cerkve, postalo
vpradanje, zakaj se inteligenca odvrata od katoliske
cerkve, seveda ne samo od katoliSke, isto najdemo tudi
drugod. Muplnve s o
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Nasi katoliski uceniki seveda ne morejo tega odpora
pri inteligenci razumeti, Razlagajo si ga na prav naivni
nacin kot delo luciferjevo ali pa kot izvor napuha in po-
nosa, prisojajo nam nenravne namene, V resnici se od-
vratamo od cerkve, ker hodemo Jiti posteni in ohraniti
svojo vest Cisto. Ni to samohvala, preprian sem, da se
ravno v danasnii dobi more Ze vsakdo izmed nas pohva-
liti s to zavestjo. Ker sem si v zaletku stavil vprasanje,
kam pelje danes vladajogi odpor inteligence: k veri ali od
vere, k cerkvi ali od cerkve, naj sedaj tudi na niega od-
govorim. Seveda je to moje Cisto osebno prepritanie, ki
ie pri tem Cisto postransko, ker infeligenca povdarja sta-
lis¢e verskega individualizma, kar je v danadnjih raz-
merah po mojem mnenju edino pravilno.

Moje prepri¢anje je, da bo potreba verskega nauka
in cerkve vkljub vsem izrodkom, ki jih vidimo in prena-
Samo, obstojala in se tudi inteligent v svojem odporu ne
more postaviti na staliscée negacije, ateisma, ker ne za-
dostuje to nasi po spoznanju hrepenedi dudi, kateri tudi
clovegki um z vsemi svojimi velikanskimi pridobitvami
ne more ustredi,

Vkljub temu pa velja verski praksi, cerkvencmu delu,
kakor ga vidimo doma in v kolikor se isto ne strinja z
nepobitnimi rezuoltati nasega spoznavanja in z naso vestio,
nas — najhujsi boj,

¢ bi odpravila cerkev ves terorizem in silo, katere
se danes posluZuje za utrienje svoje poziciie, vpeljala
svobodo za posameznika in sluZila le verski resnici, ne pa
V Prvi vrsti svojim posvetnim ciliem, kar jo vodi le v
niZzine Zivlienja in jo dela tako ostudno, kakor se pam
kaZe danes, sem prepri¢an, da naide med najizobrazenej-
Simi sloji vnetih pristagev.

Pa saj so to Ze heretska izvajanja. Tako ostaja inte-
ligent pri samem sebi in mnu le treba iskati, kakor pravi
Tolstoj v svoji globoki knjizici »O smislu Zivlicnjae, svo-
iega boga v svoji vesti, Vest, razum, to dvoje mu ostaja
kot norma za Zivlienje,

Tako si odgovarja inteligent, ki ne najde v veri SVo-
jega zadovolistva. na uganko sveta in Zivljenia, da ci-
tiram Kantove besede:

»Dve stvari napolnjujeta duha z vedno novim in ra-
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stotim ob¢udovanjem in spostovanjem, <im Ge&de in stal-
neise se misel Z niimi peca, zvezdno nebo nad mano in
nravni zakon v meni — Pogled na brezsteviino mnozino
svetov zmanjsa popolnoma moj pomen kot Zivega bitia,
ono drugo pa neskoncno povisuie mojo vrednost kot
intcligentnega bitia po moii osebnosti, v kateri mi nravnl
sakon razodeva Zivlienje, ki je neodvisno od Cutnega
sveta, ki ni omejeno s pogoii in mejami tega Zivlienia,
temved stremi v neskonénost.«

z ~ NA POTI NA TRIGLAV z
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VLADIMIR VOJNIK:

DIALOG, KI SEM GA SLISAL.

Casnikar: Vi ste gospod Step, prosim?

Gostilni¢ar: Da, ta sem.

Casnikar: Dobro... (opazuje ga z izkuSenim pogle-
dom) Da, da... To se sklada!... (dela notice.)

Gostilni¢ar: S kom imam Cast govo...

Casnikar: Jaz sem prvi in glavni interviever »Vseh
novice.

Gostilni¢ar: Prvi in glavniin....

Casnikar: . . . terviever »Vseh novic«! Poznate ta list?
Ne? (Skomizne z rameni.) ... Pa oprostite! Meni se mudi
... Bodite tako prijazni in mi odgovorite na vprasanja, ki
vam fjih bom stavil ... Najprej vréek pive!

Gostilni¢ar: Prosim... tukaj! (Prinese pivo.)

Casnikar: (se vsede in poloZi biljeZnico poleg sebe)
Vi ste gostilnicar?

Gostilni¢ar: Sevada sem.

Casnikar: To je nemaren posel... No pa to je vasa
stvar ... Vi Zivite v slabih odnoSajili s svojo ?eno?

Gostilni¢ar (osuplo): Z mojo Zeno?... Saj nisem
oZenjen.

Casnikar: Tako, tako... Torej se ne razumete z
ljubico?

Gostilniéar: Tudi ljubice nimam.

ar: Ne Zene in ljubice tudi ne... Gospod, to
mi hoCete obesiti? ... Poznam take stvari... vse take
stvari poznam ... Zastonj se trudite, da bi me nalagali...
Torej, ali vas vasa Zena vara? ... Ali pa vi varate Zcno?
... (smehljajoce) kdo je ogoljufan?
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Gostilni¢éar: Pa oprostite mi... Sem vendar Ze rekel,
A8 s

Casnikar: Aha, vi bi bili radi premeteni! To se vam
pri meni ne bo posredilo. Pozivljam vas, da se ne norcu-
jete daljiz z menoj! Jaz sem moé&, gospod! Casnikarstvo
je prva svetovna sila... Ona zatoZi, sodi in obrodi...
Se piva!

Gostilni¢ar: Tukai prosim!

Casnikar: Gospod, ¢asnikarstvo samo na sebi jé pra-
vica in vest celega sveta! Ono je vse. Odgovarjajte!
Zakaj ste vdanh svojo Zeno s steklenico z1 sedavico po
glavi? -

Gostilni¢ar: Moj Bog, moj Bog! Sem vam vcndar 7e
povedal da.

Casnlkar (nc da bi ga posludal): KakSen vzrok ste
imeli za to surovo ravnanje? ... Je bilo to podlo masle-
vanie? Hipni, nepremisijeni izbruh jeze? Stojimo li pred
dejstvom strasti, ali pred atavizmom? Jeli v vasi rodbini
mnogo morilcev? Zakaj ne odgovarjate?

Gostilni¢ar (se praska za uSesom): Hudi¢ vendar! ...

Casnikar: Dalje... Ste li s prevdarkom izbrali ste-
klenico za sodavico? ... Zakaj ravno steklenico za soda-
vico in ne steklenico za rogasko ali tolstovr$ko slatino?
No in ¢e vas vse to vpraSam — posiusajie dobro, Step,
delam to zato, da najdem glavne motive, ra katere bom
sezidal psihologiio vaSega zloCina. Zato pa Zelim natanine
podatke vseh podrobnostij vasega zlo€ina.

Gostilni¢ar: Hudi¢ kosmati vendar! ...

Casnikar: Ste nagle jeze, ste strastni, ste degeneri-
rani, nevrasteni¢ni, dekadentni? Zastopite kaj o kirurgiii?

Gostilnicar (vedno bolj plaho): Pa, ti sveta ncbesa
vendar, jaz sem gostilniéar ... Zene tudi nimam... in tudi
ne vem, kaj hocete od mene‘

Casnikar (silno strogo): Vi torej vstrajate na tem, da
ni¢esar ne veste! Vi se hoCete norCevati s Casnikarstvom
na vsak nacin! Ze dobro! Vam bom Ze posvetil. (Potegne
iz Zepa Casnik.) Se piva!

Gostilni¢ar: Tukaj prosim!

Casnikar: Poslulaite, kaj bom bral iz icgale éasmka
(Bere.) Radi nekega prepira, katcr°ga vzrok |c Se neznan,
je neki Step, gostilni¢ar v Planini . .
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i1 Gostilnicar: Gospod, iaz nisem v Planini, jaz sem
vendar v Dolini!

Casnikar: Se pisete Step — da ali ne?

' Gostilnicar: Da.

Casnikar: Ste gostilnicar?

Gostilni¢ar: Da.

Casnikar: Torej... ¢e v Planini ali v Dolini, to je
brez pomena.

Gostilni¢ar: Pa to vendar nisem jaz!

snikar: Vi torej ne marate odgovarjati na moja
vpraSanja? Ze prav! Bomo videli, kake koristi ho imelo
to za vas, ker se norlujete z mogoénim glasom c¢asni-
karstva, Unicil vas bom. Onecastil. Rekel bom, da imate
razmerje s svojo héerjo, da je ona morilka gresnega sadu,
da... da... da...

Gostilni¢ar (popolnoma zmeden): TavZent hudicev
vendar, to je pa Ze prevec... Ce vam pravim. ..

snikar: Kje je vaSa Zena? Lahko govorim Z njo?

Gostilni¢ar: Prosim vas. .. ko pa nimam Zene. ..

Casnikar: Vi nimate Zene, pa io pobijate s stekleni-
cami? Ostanite vendar logi¢ni, &e Ze holete lagati na
vsak nacin...

Gostilnicar (obupan): Jej — jej!

Casnikar: (poveljujoce): Hitro! ... Pripeljite Zeno. ..
moram jo videti in izpra%ati. Moram $tudirati njeno psiho,
iztakniti moram vzrok vasega atavizma, Kako zgleda
vaSa gospa? Je lepega stasu? Bujna? Je plava?...
(Molk) ... Ima skrivnostne strasti? Je pregre$na? Per-
verzna? Sedaj je jasno, vi mi ne marate pomagati pri
mojem raziskovanju. .. Ze dobro! (Biljezi nekaj.) Se eno
vpraSanje! ... Kako je vase osebno mnenje o korupciji?
Kateremu vzroku pripisujete nazadovanje porodov v
Franciji? Kako mislite o drZavi in socijalizmu? Ste na-
sprotnik industrijalnih kartelov? Se vam zde drZavni
monopoli Skodljivi? Ste zadovolini z rajnovejSo smerijo
nade beletrije? ... Ze prav! Vtepli ste si v glavo, da mi
niCesar ne odgovorite, To je izzivanje Casnikarstva. Za to
se bodete pokorili gospod, to vam povem! (Vstane.)
piva!

Gostilni¢ar; Tukaj prosim.
Casnikar (ko je spil pivo): Sedaj grem. .. VpraSal
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bom vade sosede in sosede vasih sosedov! Zbogom!
(Cire.)
Gostilni¢ar (ga poklice nazaj): Vi gospod ... gospod!
Casnikar: Prepozno! Vasa Skoda je!... Takrat bi
bili govorili, ko sem vas vprasal...
Gostilni¢ar: A kai to; $tiri vréke piva ste dolZni!
Casnikar (sve¢ano in ponosno): Gospod, Casnikarstvo
ni nikomur kaj dolZno! (Gre.)

030
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SRAMOVALA STA SE

RUSKI SPISAL L N. POTAPENKO.

Zakonska Bolonska sta ravno sedla k zajutrku, ne da
bi Cakala na vrnitev otrok, ki sta $la v Aleksandrov vrt
z Ano Sergejevno, hiSno domado vzgojiteljico.

Nikolaj Ivanovi¢ ni bil ravno posebne volie ter je
izrazal svoje nezaupanje proti gospé soprogi precej ne-
prikrito. Otroci da moraio jesti ob dolo¢enem &asu. Ne-
rednost pri jedi ima za posledice lahko neredno Zivljenje.
Ani Sergeievni da je treba to razloZiti ter jo prositi, naj
se ne zakasni. Zakaj pa ima uro, ki jo je dobila od otrok
za novo leto?

Ko je omenil Ano Sergeievno, je napravila gospodinja
Katarina Dmitrijevna mnogo obetajo¢ obraz. Ta, kakor
je bil poln, pa bled ter je prav olividno hotel imeti dve
bradi, ni bil prav ni¢ po tem, da bi izraZal nreZno njene
obCutke. Nikolaj Ivanovi¢ pa je lahko bral v njenih po-
tezah in zato je vpraSal: sNo? Kai hoce$ reli? .. .«

In jasno je izraZal radovednost njegov vedno dosto-
janstveno strogi obraz s sivimi oémi, ki jim je bila poseb-
nost, da se niso skoro nikdar premikale, s kratkimi, na-
lahno osivelimi zalisci in z dolgo, izredno skrbno obrito
zgornjo ustnico.

»Ni¢ posebnega,« je odvrnila Katarina Dmitrijevna,
»le zdi se mi, da ima Svoje namene. . .«

»KakSne namene?«

»[ no, meni se le zdi, Domneva se mi samo. . .«

»No, glei! To je spet tvoj nacin: nekai nerazumljivo
namigujes, potem pa postanes$ naenkrat ¢udeZno nejasnal«
je godrnjal Nikolaj Ivanovi¢, ki je bil, kakor smo Ze po-
vedali, slabe volje in to zato, ker je bila nedelja — dan,
ko ni imel v departmaju ni¢ opraviti — dan, ki ga je
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prezivijal navadno prav prijetno; danes pa je moral
izvedeti Ze na vse zgodai, da se ne more peljati k Tara-
sovim, kjer so igrali ob nedeliah navadno partijo whista:
ravnokar je zbolela tam najmlaiSa hcerka na Skrlatici.
»To ie vendar pravo trinoStvo!« je mislil Nikolaj Ivanovic
jezno. »Vrag vzemi to Skrlatico, saj do mene ne pride!
In poleg tega je kabinet pri Tarasovih vendar Cisto zasé.
Bolnica pa ne bo leZala v kabinetu! Tu pa se zazdi
nasemu zdravniku Ivanu Ivanovitu, da mora biti mnenia,
ravno Skrlatica da je najboli nalezljiiva« itd.

Sploh, Nikolaj Ivanovi¢ Bolonski je bil jezen in sam
sebi se ie zdel Se bolj kakor je bil v resnici. Svoia otroka
je zelo ljubil in bi nikakor ne hotel, naj zbolita ma Skria-
tici. Prav gotovo ne bi Sel k Tarasovim, tudi Ce bi ne
bilo sploh ne doktoria Ivana Ivanovica. Ampak tezko je
bilo. zelo tezko. Nedelia se namre¢ povraca le enkrat v
tekn sedmih dni, ob delavnikih pa je bil preobloZen s
pregledovanjem nadrtov in porodil tako v pisarni, kier je
imel visoko stopmio, kakor tudi doma. V tem torej je
tical vzrok slabe volie Nikolaja Ivanovica.

sNikakor ne!« odvrne Katarina Dmitrijevna, »prav
ni¢ ne postajam ¢udeZno nejasna. Prosim te celo, da vse
to dobro upoStevas; zdi se mi.. .«

sNo?«

»Zdi se mi, da signalizira Ana Sergejevna Svoj
odhod .. .«

»Na, teh voinih izrazov ne razumem Cisto nic! Kaj
se to pravi?e

»Ti si prav gotovo slabe volie in me zato noces
razumeti.«

»Cemu pa vendar tako namigavas, ko sva sama? ...«

V tem je imel prav. Predmet pa je bil tako kocljiv,
da Katarina Dmitrijevna celo s svojim moZem ni mogla
govoriti drugace kot z namigavanii.

»Zdi se mi, da hofe Ana Sergejevna premeniti svojo
sluzbo, . .«

Nikolai Ivanovi¢ je jezno vrgel svojo serviieto po
mizi. :
»Signalizira svoj odhod in hoCe premeniti sluzbo!«
je vzkliknil sarkasti¢no. »Ce se ne motim, se pravi to:
nadla je drugo sluZbo in jo hole pri nas pustiti.. .«
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»Da, tako mislim. . .«

»Pa vendar ntemelii nekako svojo domnevo.«

»Kaksne dokaze naj imam zato? Zdi se mi na primer,
da jo teta najve¢ pripravlja do tega, Trikrat ic priSla ta
teden k nji in ji je pisala $e dve pismi... Nikdar dozdaj
se ni brigala toliko za njo... In danes je spet njeno
pismo tukaj!...«

»In ti misli§, da se to res lahko zgodi?«

»Mislim in zdi se mi &isto za gotovo! Zapazila sem
pri nii malo izpremembo. Napram otrokom ni veé tako
liubezniva, raztresena je in sploh... sploh je nekaj...«

»Ah, to bi bila vendar neumnost! Otroka sta s¢ na-
vadila na njo, in sama ve§, kako tezko je koga najti, ki
bi bil izvrsten in reden. Tako lahko in dobro jo uporab-
liamo... Ce se zmislim na komedije, predno smo jo
dobili!.. .«

rRes, to je zelo neprijetno!«

»Ved kot neprijetno! ... Kje pa je pismo? Tam na
kaminu? Res, tega je pisala njena teta... Gotovo!s

Oba soproga sta dobila naenkrat eno in isto misel:
#nebilo bi napacno, e bi se moglo prebrati to pismo! ...
Kako naj ga le odpreva? ... Tako, da se ne bi opazilo. . .«
Ker pa ta misel ni bila prav ni¢ ¢edna, sta se izogibala
oba, da bi se pogledala.

Katarina Dmitrijevna je obrnila vso svoio pozornost
ma Spiritov plamen pod kavnim strojckom, kier je na-
vadno sama pripravljala kavo, Nikolaj Ivanovi¢ pa je
odrezoval svoii cigari konec tako zvesto kakor, ni delal
tega nikdar,

V predsobi je pozvonil zvonec, in zaculi so se otroskl
koraki in njih glasno veselie. Bila sta delek osmih in
deklica Sestih let, z niima pa Ana Sergijevna. Vsi so imeli
od mraza rdeca lica.

Obednica, kier je doslej vladalo godrnanje Nikolaia
Ivanoviéa, je oZivela ter se osveZila v veselih glasovih.
Otroka sta odloZila koZuhe, sedla k mizi in ne oziraje
se na prijazno vzgojiteljii¢ino opominjanje zaCela nakla-
datj na kroZnike jedi s slastijo, ki je bila podobna Ze lakoti.

Ana Sergejevna je s smehom pravila o sveZem mrazu
tam zunaj, o prijetni igri otrok — pa ne njeno lice, ne
njen glas ni kazal kakega nalrta za -odhod, ali pa tudi
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le Zelio, da menja sluzbo. Bila je Zivahna, vesela, naravna
in ljubkost je bila na njenih sveZih, mladostnih potezah,
ki sicer niso bile posebno lepe, pa so dajale v celoti
vendar neko posebno prikupnost.

«Pismo je pridlo za vas!« prekine Katarina Dmitri-
jevna nieno Zivahno pripovedovanie.

»Za mé?« je vprasala Ana Sergejevna in v njenih
oleh je bila mala zadrega. Bolonska, pri katerima je
sivela Ze dve leti, sta vedela, da jo spravi v zadrego
vse, kar se je tikalo njene osebe. Tokrat pa sta na to
pozabila in menjala pomenljive poglede.

Ana Sergejevna je vzela pismo in rekla: »O, to pa
je od moje tete! Zdaj si prav Zivahno dopisujeva.« Ne
da bi ga odprla, je poloZila pismo k sebi na mizo, pa je
jedla naprei in se naprei zgovarijala. In ta okoli¢ina, da
se namre¢ pisma odpreti »ni upalas, kakor sta si mislila
Bolonska, je povzrodila, da sta se spet spogledala.

Nikolaj Ivanovi¢ je bil resen, delaven moZak — prav
res — bil je nedvomno globokoresen znacaj. Vsaj v
departmaju ni dvomil o tem nihce, saj je izpolnil, kjer je
sluZil, komaj petdesetletni uradnik vsa upanja, ki so iih
stavili nanj. V svojih mladih letih je bil kajpada vesel in
lahkoZziv: odkar pa je vstopil v vrsto departmajevih opor
(in bil ie opora, eden izmed mnogih stebrov, ki nosijo,
stoje¢ na slabem temelin, poslopje) je naenkrat izginila
brez sledu vsa niegova Zivljeniska sveZost in veselje.
Kar izpremenjen je bil, uvidel je, kakSne doiZnosti mu
nalaga sluzba, postal je resen in delaven moZ, ki se je
poglobil v vse in je hotel priti do dna vsemu, le za ne-
vazno ni imel ¢asa. Od tistega Casa naprej si ie pustil
rasti dotedaj neznatne zalisce, ki so zdaj krepko poga-
mjali, brado in zgornjo ustnico pa si je skrbno bril.

Porodil se je s Katarino Dmitriievno, ko je bil star
kakih &tirideset let in izbral si je tako srecno, iakor le
more izbrati ¢lovek njegovih let, ko izgubi oko pogled
za zunanje vtiske in se obraa na znotraj; ko ne vre kri
vet vrode kot prej, ampak se ohladi — kakor veda v
samovariju, ki je stal dali ¢asa na mizi — in se preliva po
7ilah poc¢asneje, v prijetnem miru.

Katarina Dmitrijevna je bila seveda iz dobre druZine
ter ie bila izvrstno vzgojena. Bila je zdrava in mirnega
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znadtaja, znala je varéno gospodinjiti in pripraviti za
Stiri rublje Ze uprav lukulsko vecerjo, Cetudi se ni prika-
zala sama nikdar v kuhinjo in je bila vedno le milostljiva
gospa. Bila je mati dveh krasnih otrok in si je razSirila
svoj telesni obseg takoi po poroki, kakor da se hole
prilagoditi nekaj starejSemu Nikolaju IvanoviCu, vendar
pa se¢ je tudi v tem primerno omejila.

Resnemu moZu, kakor je bil Nikolaj Ivanovié, se
seveda ni spodobilo, da bi se brigal za take malenkosti,
kekor so bila neupravi¢ena namigavanja in domnevanja
Katarine Dmitrijevne; to je pokazal tudi Ze kar skraja
zajutrka, ko se je postavil po robu izvajanjem svoje Zene.
Pa na tem je bil kriv pa¢ danasnji dan. Ze na vse zgodaj,
ko je zvedel o Skrlatici pri Tarasovu in okol$¢inah, ki so
sc iz tega izcimile, je vedel, da je dan skvarjen, da je
uni¢eno njegovo razpoloZenje. In ker mu je vzelo, res-
nemu moZu, tiranstvo bolezni njegovo navadno, poSteno
nedelisko opravilo, se je moral brigati kajpada za malen-
kosti.

In vendar se je zanimal za nje ne le pri zajutrku,
ampak na njegovo lastno zacudenje Se pozneje, ko je Ze
bil v svoiji sobi in kadil tam svojo cigaro. Natanéneje se
zadeva sicer ni pojasnila, pa njemu se je zdelo tako mo-
goce, da odide vzgojiteljica, kakor da bi mu to kdo ne-
ovrino dokazal.

Ta misel ga je vznemirjala in niCesar ni Zelel bolj,
kakor da izve, e ima prav. Pa kako naj izve? Kaj naj
vprasa Ano Sergejevno naravnost? Pa zakaj? Morebiti
celo ni¢ ni mislila na to, zdaj pa bi jo kar pripravil do
teh misli. Naj govori z njeno teto? Bog obvaruj! S to
suho osebo, ki ima dvoje bodecih, zvitih odi, ni govoril
besedice v obeh dveh letih (in obiskovala je svojo ne-
¢akinjo vsaj dvakrat na mesec). Ce sta se srecala kie v
njegovi hiSi, je odzdravljal vljudno pa hladno na njen
prijazen, preprijazen pozdrav. Ne, to ne gre, nemogoce. ..

Otroka sta koncala svoj obed in 8la spet na izprehod.
Dan je bil mrzel, solnen in izredno jasen. Na cesti je
bilo mnogo snega.

Nikolaj Ivanovi¢ je pogledal skozi okno in se je jezil,
da nima prav nobenega pametnega vzroka, da se popelje
na izprehod. Ce bi se vendarle odpravil k Tarasovim!
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Ti so Ziveli na srednjem prospektu na Vasiliievem
Osirovu, Tia bi bila krasna voZnja na sankah. Da pa bi
se vozil tako brez namena in smotra, pa wu ni prislo
na misel. Bil je navajen, da je ravnal vedno tako, da je
imel za vsak svoj korak tudi tehten vzrok.

Vendar pa ga ni zapustila misel, da bi vzgojiteliica
lahko odla. Pa res — zakaij je odloZila pismo in ni prosila
dovolienja, da ga sme brati pri mizi? To bi bilo vendar
isto v redu. NajbrZe se je bala, da pogleda kdo po strani
in njame kakSno besedico, ta besedica pa bi odkrila taj-
nost, namreé da misli popustiti svojo sluzbo. To pismo,
to pismo! — vse bi razjasnilo, Ce bi se ga moglo le brati.
Pa na to seveda ni misliti, kaiti... kaiti tujih pisem
vendar ne more brati — kako neprimerno!

V otrogki sobi ni bilo nikogar im Nikolaj Ivanovic se
je zanimal za vpraSanie, (no — zanimalo ga j¢ pad): kam
naj bi ona, t. i. Ana Sergiievna, paé¢ poloZila pismo? Kam
le? Navadno je priSel redkokdaj v otrosko sobo, vedel pa
je, da sta tam dve otroski postelii, ena za Ano Sergejevno
in niena perilna omara. To je bilo v eni sobi, v drugi,
kier sta se otroka igrala, pa ie bilo dimajsko pohistvo za
otroke, igrace, miza in Sifoner iz roznega lesa in z mo-
zaikasto vloZzko. Spomnil se je, da je Katarina Dmitri-
jevna vzgoijiteliici neko¢ rekla, da je odlo¢en vrhnii predal
za papirie. Predal pa je bil brzkone zaklenjen in prav go-
tovo je bilo, da je Ana Sergejevna zaklenila omenjeno
pismo in vzela klju¢ s seboj.

Ta okoligina je posebno zanimala Nikolaja Ivano-
vica: Ce je res zaklenila predal in Ce je vzela klhiuc s
seboji?

Vstal je in odprl vrata v sobo za goste. Predno pa
je Sel tia, je pozorno pregledal sobo in se preprical, da
Katarine Dmitrijevne ni tukai. Sam ni vedel, zakaj skriva
to pred njo, da gre v otrosko sobo in ho¢e malo pogledati
v vrhniji predal pri Sifonerju. Vsekakor pa se mu je zdelo
potrebno, da zakrije to nevredno radovednost. )

Katarine Dmitrijevne ni bilo v ti sobi. Plazil se je
po prstih nazaj in se je prav jezil zaradi Skripania Crey-
liey in je odprl poCasi vrata v otroko sobo. ZuCuden
je obstal na pragu, ker je zrl omenijeni Sifoner ravno nanj
fam od nasprotne stene. To mu ae bi smelo biti novio;
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Pa kaj je bil klju¢ tudi tu? Je ti¢al v vrhnjem predalu?
Omenili smo Ze, da je petdeset let Nikolaja Ivanovica
Ze oslabilo tudi njegove oli. Natanéno je sicer videl &i-
foner, videl je tudi vrhnji predal, ni pa mogel doloditi, ¢e
je kliu¢ tukaj. Ta je bil namre¢ majhen in zato je bil
Nikolaj Ivanovi¢ prisilien, da je pristopil e za pet ko-
rakov. Njegovo zaludenje je raslo: klju¢ je bil v kliu-
cavnici,

Izpolnila se mu je Zelia: izvedel je, kar je hotel videti.
in lahko bi zapustil sobo prav zadovolien. Pa tega ui
napravil. Kakor okovan je stal in ni obrnil pogleda od
Sifonerja.

Nova misel se mu je porodila: »Torej recimo, da
vem... na pr,, da nas hole zapustiti. Potem seveda ni
mogoCe ni¢ prenarediti. Da bi jo prosili, naj ostane, bi
bilo poniZevalno ... Ampak odpove se ji lahko prej prav
na rahlo... Tak tako: odpovedati. Vedno je boljSe, da
odpovemo sami, predno je prepozno, kot pa Cakati, da
nam odpove drugi.. .«

Pa zakaj je vzbudil v njem Sifoner take misli? Sai
ie bil vendar dobro vzgojen in bi se ne mogel odloéiti na
noben nalin za to, da prebira tuja pisma... Gotovo,
gotovo! ... In vendar je stal tu pa ni mogel odvrniti po-
gleda od Sifonerjia. Nove misli so mu kriZale po glavi:
»Kaj pa bi vendar bilo, &e Citam pismo? Ona se takole
na tiho z nami igra — torej... Razuntega pa ne bo tudi
ni¢ zapazila, in vedel ne bo nihCe. Saj ni¢ ne Zkoduie,
Ce ga preberem! Saj ne napravim tega iz slabega na-
mena.. «

Ozrl se je na vrata, pogledal je v drugo otrodko sobo
in ko se je preprical, da ni tam nikogar, je previdno odprl
gornii predal pri Sifoneriju.

Na vrhu je leZalo pismo; prijel ga je s treso&imi ro-
kami, pogledal najprej datum, da se preprica, ¢e je pravo
pismo. Ce bi bilo staro Ze dva tedna, bi seveda ne imel
nobene pravice, da ga bere.

Pismo je obsegalo sledede, od tete prav grdo kljn-
kasto napisane besede:
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»Draga AnjutoCka!

Ni¢ nisem mogla opraviti.

Lizaveta Semenovna mi je obliubila za sinoci: pa
ni drZala svoje besede. VraZja gospodinja nas tako
grdo stiska... Zelo Zal mi je, da te moram oropati
Tvoie broSe, pa kai, saj mi ne preostane drugega kakor
da Ti jo vzamem in jo zastavim. Sama si to predlagala,
jaz ne bi se domislila tega. Jutri opoldne oridem k Tebi
in jo vzamem. Poliublja Te, moia dobra...

Tvoja teta
Manja.«

Nikolaj Ivanovi¢ bi pismo skoraj zmuckal, tako se je
razjezil nad svojim ravnanjem. Zdaj, ko se je natantno
preprical, da ni v pismu ni¢ kriminalnega, ie obsojal svoje
dejanje popolnoma.

Previdno je zganil pismo in ga poloZil na svoje
mesto, trudil se je, da bi leZalo kakor prei, zaprl ie predal
in se splazil po prstih v sobo za goste.

Komaj pa je zaprl za seboj vrata, se je prikazala
na pragu Katarina Dmitrijevna. _

»Kaj pa ti tu pones? Kaj bi rad?« je vprasala za-
Sideno, ker je vedela, da ne hodi Nikolaj Ivanovié na-
vadno nikdar v otrosko sobo.

Nikolai Ivanovi¢ je zardel kakor zasalen tat.

»No, jaz sem le... Sem mislil, sem hotel . .. hotel...
samo pogledati, e je za otroke v sobi dovolj zakurieno.«

»Kak$na ¢udna domnevale

»Meni se je pa¢ tako zazdelo!...«

el je v svoio sobo, kier-je hodil razburjen gor in dol.
Nezadovolien je bil sam s seboj, vest ga ie pekla, vzbu-
dilo se mu je samoliubie, ker se je zasatilo niega, dostoj-
nega moza, pri takem neodpustliivem dejanju.

Ko pa je korakal tako gor in dol po mehkih prepro-
gah in se pokoril na svoj nacin, se mu je zazdelo, kakor
da so zaSkripale dveri v sobi za goste in to na nacin,
kakor bi se ne smelo zgoditi. Ker se je ravnokar Cutil
taty, je vedel, kai to pomeni. Prav hitro se je splazil v
sobo za goste ter se preprical, da Katarine Dmitriievne
ni tamkai, vrata v otro$ko sobo pa da so odprta. Sel je
do vrat in gledal not.
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Katarina Dmitrijevna je stala pri Sifonerju, pred od-
prtim predalom in brala pismo. Proti Nikolaju Ivanovitu
ic imela obrnjen hrbet. Nehote je moral ta malo zaka-
Sljati in v tem hipu je izginilo pismo v predal in ta se je
zaprl. Ko pa se je obrnila Katarina Dmitrijevna proti
vratom, Ze ni bilo Nikolaja Ivanovi¢a veé tu; sedel je v
sobi za tujce v naslonjalu in zamislien viekel po bradi.

Katarina Dmitrijevna je priSla z zardelimi lici iz
otroSke sobe.

»Ah, ti si bila tam? Jaz sem mislil, da si v <palnici! . .«
je dejal Nikolaj Ivanovic z glasom, kot da ni¢ ne ve o tem.
kai se je zgodilo. »Kaj pa si delala tam?«

»Jaz? jaz — jaz, bala sem se, Ce ni zakurieno za
otroke prevecs, je odgovorila Katarina Dmitrijevna pre-
trgano.

»Kak3na Cudna domneva!« je dejal Nikolaj Ivanovic,
kakor da se hofe magcevati.

»Kako, da Cudna?« je vprasala Katarina Dmitrijevna
ter je izginila v spalnico ne da bi ¢akala na ondgovor,

In to je bilo prav zares edino pravilno od rje, ker
zdaj bi si ne mogla pogledati v oéi.

Sramovala sta se.

Ko je pri§la opoldne k Ani Sergejevni teta in’ sta
obravnavali naijbrZ o bro8i, ki jo je treba zastaviti, sta se
oba Bolonska naenkrat umislila isto: dati bi bilo treba
vendar denarja Ani Sergejevni, ki i je gotovo tezko, da
da od sebe svojo edino brogSo.

Ampak tako bi se izdala sama in to ni smelo biti.
Tako je morala zapasti bro$a svoji usodi.

Treba mi je Se porodati, da sta Zivela zakonska
Bolonska $e dolgo v miru in edinosti ter sta si zaupala v
zaupliivih urah mnoge slabosti in napake, nikdar pa ni
bila izgovorjena besedica, da sta Citala oba vsak zase
naskrivaj pismo Ane Sergejevne, Cetudi sta vedela drug
za drugega.

00
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VLADIMIR VOJNIK:

SILHUETA.

V praznem kupeju sem poiskal prostor in poloZil nay
v znamenije, da je zaseden, potno torbico in povrsnik, ki
mi ga je posodil moj brat Vladi. Stopil sem zopet na peron
in hodil ob vlaku gori in doli, doli in gori brez poscbnih
mislij.

Ob&util sem neutesljivo Zalost in muéno bojazen, ki
se me loti ob vsakem potovanju. Tudi, ¢e se peliem v
druge, znane kraje, z nado, da se bom razvedril, ali 7z ve-
seliem, da bom srecal jiube ludi, obCutim v srcu vedno
nekaj, kakor mraz. Nikdar nz mislim toliko o smrti, 0 ve-
likem molku grobov, kakor pred potovanjem, Kovcegi, ki
leZe po peronu, velikim krstam podobni, naglost, ki jo vi-
dimo v odeh Zelezniskih usluzbencev, svedana velikost,
ki leZi po vseh stvarih, ki jih mislim v trenutku zapustiti,
vse to me pretrese, me si in napravi otoZnega...

Da preZenem vsaj deloma te toZne misli, sem zacel
opazovati vrvenje po kolodvoru, ki je tako smeSno in me
zelo spominja na Zivljenje v noriSnicah. SkuSal sem se
zabavati pri pogledu na komi¢ne figure, tankih nog in
obritih obrazov. Tekali so po hodnikih v vozovih semter-
tja sopet in iskajoC pripravnega prostora. Ko so ga nasli,
so se zarili v kot in si zopet popravljali prostor — prav
kakor begunci v vojski, ko menijo, da so naSli pripravno
mesto za beZanje. Pri takih scenah si skufam vedno spo-
polniti ¢ut za karikaturo, da ne bi zapazil, kako skriva v
sebi jedro dolgocasnost in stragno puscobo...

Hodil sem semintja in pridel do skupine treh liudij,
ki so stali pred vozom tretiega razreda. Tu je stala najprej
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stara gospa, ¢rno oblefena, SiromaSen prt iz kaSmira je
odeval ozek, skljuéen hrbet, ki ga je sunkoma pretresal
zavraten kaSelj. Spremljala sta jo moZ in Zena. MoZakar
je bil surove zunanjosti. Zena je bila mr3ava in izsuSena
in v njenih oeh je leZalo nekaj, kakor bel odsev
registrov in komptoarskih knjig. Bled obraz je bil prehitro
za njena leta naguban in Celjust ji je Striela naprej.

»04j, liubi, ubogi otroci!« je stokala stara gospa, »Zelo
slabo mi je... nikakor se ne pocutim dobro!.. .«

»E, prosim vas!« je tolaZil moZakar, »To so vse do-
misljije ... Prav dobro vam gre... in todi izborno zgle-
date.«

»Tako jee, je dostavila Se Zena. »Seveda, ti moras
vedno lamentirati.«

sNikakor ni bilo potrebno, da potuiem ze danes...«
io je prekinila starka z vzdihom, ki ga je hipen kaSelj raz-
trgal. »Oj Bog moj, ¢utim, da se mi bo nekaj pripetilo.«

»Kaj se vam bo neki zgodilo, pri tako brezpomemb-
nem prehlaienju . .. Saj drugega itak nic ni.. .«

sNe, ne. .. prav ni¢ ni potrebno, da se vozim danes..
seveda bila sem vam na poti... na poti.. .«

»Eh ne...«

»Rabite dober zrak, zato na deZelo!« jo je prekinil
smoZakar. Ko bi to ne bilo, bi lahko ostali Se pri nas.«

»Ko bi bila dobila le eno iuho — tako slabo se ¢utim.«

Zena je nesramno odgovorila: »To je tvoja krivda.
Ker si se tako dolgo opravljala, bi bila zamudila vlak, Ce
bi ti ponudila juho.«

»Gotovoe, je pritrdil moZakar. »Ni bilo vel Casa.«

Starka je zastokala in solza je zdrsnila skozi porde-
¢elo oko.

»Ti moi Bog, ti moj Bog! Ne vem. kai bo z mojo
glavo... Vse se vrti v glavi.. .«

»Vi ste sitni, taSCae, je zarohnel mozakar, -Sitnost
vam rogovili po glavi.« :

Starka je ponovno zastokala.

»Ko bi bila pila le jedno juho pred voZnjo.«

»Kaj bi pa tudi profitirala! Jo l:0§ pa v C(iradcu pilale

»Moj Bog, moj Bog! Slutim. Nekaj se mi bo pripetilo . .
Ce bi morala umreti na voZnji, sama!. . .«
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»Eh... ne govorite neumnostij mati! Vstopite! Z
Bogom!«

»Zdravstvuj, héera mojal«

Kondukter je porinil starko v voz in jo poloZil v kot,
kakor zavoj.

»Zbogom tasCa!«

»Zdravstvujta... Obvaruj vaju Bog, otroka moja'«

Ko so se vrata zaprla, so se ji vlile po obrazu solze.

Kondukterii so zatrobili v svoje roZicke, da so ne-
priietno zajavkali; skocil sem v voz in si kolikormogode
udobno priredil svoj prostor.

Ta prizor me je pretresel; zopet nova podoba za 7Za-
lostno galerijo, ki sem jo nabral po potovanijih, Niscem
hotel ve¢ misliti na vse to in sem vzel knjigo, da ¢item,
Upal sem, da si preZenem ta Zalostni nastop z glave,
A brati nisem mogel... Med vrstami in mojimi ofmi se
Se vedno z nova prikazoval bled obraz starkin in njene
trpece poteze. Te poteze so me zasl:dovale... In potem
sem videl brezsréne obraze onih dveh... In potem sem
videl, kako sta se odstranila. Videl sem te morilce . . .

V Gradcu, kjer smo stali &etrt ure, sem izstopil in so-
Cutie me je povedlo k vozu, kjer je bila uboga starka.
Pravkar je omedlela in ljudje so ji pomagali. Prinesli so
il iz restavracije juhe, ki jo ie okrepcala, »Hvala tisogerna,
sedaj mi gre Ze bolje.. .«

In res se mi je zdelo, da so dobila njena lica zdravo
barvo, kakor da bi se kri pretakala pogumneje po Zilah.
Tudi njen pogled ni bil ve¢ tako steklen ir. prazen...

Vstopil sem. Menda pa ni bilo tako hudo, kakor sem
mislil. Slabost pri starem ¢loveku — ni¢ novega. Sedaj
bo zaspala — in — slednji¢, te tasCe!...

Stemnilo se je. Nisem veé mislil na starko, spal sem
celo noé, zaziban od enakomernega ritma z vso silo drve-
Cega vlaka.

Zbudil sem se Sele na Dunaju, kier sem izstopil. Se
zaspan, sem mehani¢no izstopil in se nisem menil za to
kar se godi krog mene, Naenkrat vidim, kako se ljudie
zbirajo v gnedi. Nekdo je glasno krical.

»Zdravnika! Hitro zdravnikal« je klical potnik,

Hitim k gruéi in vpraSam, kaj se je zgodilo.

»Ni¢«, mi odgovori dobroduSen Dunajtan, »kriCijo

118



radi stare Zenske, ki je umrla v kupeju... radi stare
Zenske!«

Pri vozu, kier se je vozila starka, se fe trlo ljudii.
Radovednost je hotela videti ubogega mrliCa.

Stopim k mrli¢u; na prvi pogled sem videl, da je
mriva. Poznate izraz zaCudenja, ki leZi na mrliCevem
obrazu prve ure po smrti? Smrt ni straSna — ko pristopi.
se ji vsak zacudi in zato mu iz hvaleZnosti pusti par ur
ta izraz — in potem Sele za&ne s svojim razdiranjem. Oj
smrt, velika zagonetnica, hvala ti; tudi ti ima§ nekai
smisla za lepoto. ..

sUboZica je mrtvae«, povem usluzbencein,

S tisto, le ¢loveku lastno SkodoZelino surovostjo, ki
skeli, hudo skeli, sta jo prijela dva pri ramah, dva pri
nogah. Bila je Ze trda.

»Prostor prosim — prostor! ...~

»Zlo¢in, ali nagla smrt?« me je vprasal sopotnik.

»Zlodine, odgovorim. »Umor, pravi umor, jaz vem

{0...«
Medtem, ko se me je polotevala jeza in soCutje, sem
rekel z glasom, ki je vse osupnil: »Kaj se vam bo neki
zgodilo pri tako brezpomebnem prihlajenju... Saj dru-
gega itak ni¢ ni...«

Bogve, ¢e se je oglaala vest tam daleg¢ na jugu?
Ima li bestija-Clovek vest?...

OO

119



N Al

KRATEK PREGLED ZGODOVINE
SRBSKEGA IN BOLGARSKEGA
NARODA*,

PREDAVAL T.

ODKOD SO JUGOSLOVANI?

Na to vpradanje do sedaj Se nihe ni odgovoril.
Omenjajo se Ze od starih bizantinskih pisateliev, ki ime-
nuicio tndi pokrajino, kier Jugoslovani bivajo, Slavinia,
Nadalje onteniajo Jugoslovane stari arabski pisatelji. Slo-
vani so namrec tvorili mo¢no bojno Ceto, ki so plenili na
suhem in morju, Slovanski liudie so napadali grike kolo-
nije v Mali Aziji, v Gr8kem samem, daliec na otokih in
celo na italijanskem obreZju. Jugoslovani tedaj Se niso bili
jezikovno in narodnostno loeni in so reprezentirali le eno
veliko liudsko maseo, polno bojaZelnosti, hrabrosti in ne-
ustraSenosti, kar poudarjajo posebno 7e omenjeni staro-
arabski pisatelii.

Vendar kot taki niso tvorili nobene poscbne drZave,
Ziveli so v takozvanih zadrugah, to je rodbina od 50 do
60 glav, na Celu katerih je stal takozvani starosta ali
gospodar, viadika, djedo, domacin, ki je zastopal zadrugo
na zunaj napram drugim zadrugam in napram bogovom.
Veé zadrug skupai ie tvorilo rod, imenovan Zupa, Stra-
tegitna sreda take Zupe je bil utrien grad. Jugoslovani
drugate niso stanovali v utrjenih mestih in vaseh kot
n. pr. Nemci. Na Celu Zupe ie stal Zupan, ki jc opravil dve

“ Ta razpravica ima pred vsem namen podati neko
ogrodie za poljudna predavanja o Jugoslovansivu. Op.
pis. in uredn.
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vazni nalogi: na prvi strani kot sodnik, na drugi strani
kot skrbnik za javno varnost.

V Casu nevarnosti so se zbrali Zupani, ziedinili vec
Zup in izbrali iz svoje srede takozvanega \ clikega Zupana

PRESTOLICA BOLGARSKEGA CARA V SOFI1jI

¢

Vendar, ko je nevarnost jenjala je ta zveza vedno zopet
razpadla, ker Jugoslovani so bili predeinokraticni. da bi
trpeli med seboj absolutnega gospodaria.

Jugoslovani so torej v prvih stoletjih svojega nastopa
na Balkanu Ziveli v sploSnem komunizmu. to ie nekak
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anarhizem v tistem plemenitem pomenu besede, kakor
ga razvija n. pr. ruski knjez Peter Kropotkin. Obcine
reSujejo svoje zadeve med seboj, pomagaio odkrito druga
drugi. Posebno znadilno za tako Fivlienie je dejstvo, da
manijka v taki organizaciji prikazen revscine.,

S tem smo v glavnem ofrtali zgodovnisko podlago.
S tem, da so Jugoslovani imeli svoia stalna bivalis€a, da
so se pedali z Zivinorejo in obdelovali poliz, se odlikujejo
od barbarskega naroda.

V kulturnem pogledu se tako preprost narod izrazuvie
samo potom vere. Jugoslovani pripoznavajo takozvano
kulturno religijo. Nimaio nobenih podob, malikov, nobe-
nih svetisé in duhovnikov. Kot boZia bitja si predstaviio
gore, gozdove, rcke in studence. Poleg tega ohstoiijo
razne bajne predstave o vilah, samovilah, roienicah, vesih,
klekih itd. Kot vsi Slovani veruicio tudi Jugoslovani v
Zivlienie po smrti.

S tem, da niso mogli zaslediti pri njiih nobene med-
sebojne drZave, vidimo tudi. da nimajo nobenega poseb-
nega drZavnega talenta. Sele mnogo po njih zgodovin-
<kem nastopu iih medseboino zbliZujeta in zdruZujeta na
eni strani nova vera krianstva, na drugi pa vpliv grike
kulture.

PRVA JUGOSLOVANSKA DRZAVA.

V tistem Casu, torei pred 7. stol. pred Kr. ie bilo obi-
Caino, da so se zbrale velike boine ete, prodirale v nova
ozemlja, se v&asih tamkaj naselile ter pomesale s prvot-
nim narodom v nov kompleks. Te Cete, ki so bile na sebi
jako nasilne so dajale potem tudi prvotnim elementom,
h katerem so se preselile, nov izraz in tudi novo ime.
Imena Bolgar, Srb, Hrvat se upirajo na tako posebno
bojno Ceto. -

Koncem 7. stol. je vdria kot prva taka mogocna Ceta
velieka turSko-tatarska horda juzno od Dunava, plenila
med ondotnimi Slovani in se naposled med njimi naselila.
Slovan je bil narod, ki se ie pecal z Zivinorejo in polie-
delstvom, ti ¢etaSi pa so bili v prvi vrsti vojaki. Iz meSa-
nice prvotnega in novega prebivalstva je nastalo tako-
zvano bolgarsko pleme.
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S tem se je pa zgodilo nekaj posebnega. DruZabna
oblika prvotnega naroda je dobila novo barvo s tem, da
se je vladajo¢i razred turSko-tatarski lo€il od prvotnega
prebivalstva ne samo etnograisko, to je narodnopisno,
ampak tudi socijalno od splosne mase, na ¢emur tudi poz-
nejSe¢ kriCanstvo ni ni¢ premenilo. Na eni strani je stal
bojar, t. j. plemec, kateremu se ie pridruzil kasneje e du-
liovski stan, na drugi strani pa velika brezpravina masa,
ki je imela pri Bolgarih ime parik in pri Srbih sebr. Ta
stan ni bil suZen, ker je imel svoje premoZenie in zemi-
lii¥e, ali bil je ob enem na to posestvo navezan tako,
da se ni smel preseliti drugam. MeStanskega stinu v
naSem pomenu besede takrat niso poznali.

Medtem ko so Hrvati in Srbi Ziveli mirno, so nasto-
pali Bolgari agresivno proti bizantinskemu cesarstvu,
katerega sedeZ je bil Carigrad. Bolgari so nastopali s tako
silo proti tej drZavi na iugu, da jim je moralo bizantinsko
cesarstvo plaCevati med leti 640 in 700 celo letni davek,
takozvani tribut zato, da so iih pustili 3olgari z voisko
na miru,

Ta vspeh je silno dvignil samozavest bojnega naroda
Bolgarov. Njih ekspanzivnost je dobila vedno Sir§e meje.
Koncem 9. stol. je stala jugoslovanska invaziia na Bal-
kanskem polotoku na vrhuncu. Slavizirali so velik del
bizantinskega cesarstva, velik del danasnje Grske in kot
zaveznike Jugoslovanov naidemo nekaj Casa celo Arabee
iz Afrike.

V tej dobi so dobili Bolgari v carju Borisu mogocnesa
vojskovodio, ki je znmal zdruZiti Bolgarsko v veliko
drZavno enoto. Njegova volja je segala od cnega moria
do druzega. Boris (852—907) pa je bil tudi tisti, ki je bol-
garski narod po sili pokristjanil in s tem se je tudi za
Jugeslovane vse spremenilo. Prevzeli so zriko cerkev,
dobili so grike duhovnike in v 9. in 10, stol. je zacelo novo
greciziranje balkanskega polotoka. Griki element je pro-
diral proti severu in absorbiral na ta naCin velik del
- Slovanov. S tem je ob enem prenchala takozvana slo-
vanska nevarnost za Grdko in otoke.

S tem, da je spravil Boris Jugoslovane pod cerkveni
vpliv Bizanca, je pripravil tudi pot duSevnemu vpliva
Bizanca na svoj narod in od Bolgaroy prihaja ta vpliv
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nove kulture polagoma tudi na ostale Jugoslovane, Na ta
nadin so postali Bolgari posredovalci grke kulture med
ostalimi Jugoslovani.

ZLATA DOBA BOLGARSKE. CAR SIMEON (907—27).

Car Simeon je bil vzgojen v Carigradu ter se je pecal
ne samo z voinimi umetnostmi, ampak tudi z znanostjo.
Bil je moZ silnega talenta, izkazal se je ne samo politiéno
kot voiskovodia, ampak tudi kulturno kot ulenjak. V ti-
stem Casu so naloZili Bizantinci visoko carino na ves
bolgarski eksport, s Cemur so dali obCuten udarec bol-
garski trgovini. Simeon ie dvignil veliko voijsko proti
Bizancu. Iztrgal jim je mesto Odrin in ga priklopil Bol-
carski. Stirikrat je stala niegova vojska pred Carigradom.
V eni taki stiski so prosili Bizanci pomodi pri MadZarih.
Aii njihovo voino Ceto je Siineon sijajno premagal in
MadZari so se umaknili pod vodstvom Arpada v L 896 do
97 ¢ez Karpate v danadnjo svojo domovino .Oklical se je
car carom Bolgarov in samodrZcein Grkov. Ustanovil
je s tem, da je povzdignil bolgarskega nadskofa v patri-
jarha, narodno bolgarsko cerkev. Pod svoie Zezlo je spra-
vil tudi Srbijo, tako, da je njegova drZava po pravici
zasluZila ime Velike Bolgarije.

Spraviti ie hotel pod se tudi hrvatske rodove, ki jim
je kralieval takrat Tomislav. Ali Hrvati so pregnali Bol-
gare v beg in si s tem ohranili samostojnost $e nadalje.

Podobne kot so njegove zasluge na politiCnem polju,
jih ima tudi na kulturnem. Porabil je jezik, ki sta ga go-
vorila Ciril in Metod in njegovi ucenci, jezik iz najbliZje
okolice mesta Soluna, kot cerkveni in drZavni jezik, to je
takozvana staroslovenstina. Starosloven$dina se je ohra-
nila kot drZavni in cerkveni jezik ne samo med Bolgari
in Srbi, ampak tudi med Rusi in Rumuni do 18. stol. Sele
v tej dobi so se dvignila srbska, bolgarska in rumunska
naredia pocasi do samostoinega knjiZevnega jezika, Jugo-
slovani so se za&eli lociti v samostojne narode.

Posebno zaslugo ima car Simeon za izdajo Zbornika,
v katerem so bile zbrane teolo3ke, filozofiiske, retorske
in histori¢ne razprave dvajseterih najodli¢neiSih bizantin-
<kih udenjakov. Na staroslovenstino so se prevaijale ta-
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krat grike, arabske in indijske prepovedke. Ob enem pa
tudi spisi takrat vladajoce nove platonske filozofije.

Po Simeonovi smrti so nastale velike rotranje honia-
tile in nekdanja, tako mogocna Bolgarija je zacela raz-
padati. Vzhodnega dela so se polotili Bizantinci, zahodni
del, kateremu je pripadala tudi Makedonija in Albanija,
pa je zdruZil bojar SiSman iz Trnovega v novo takozvano
zapadno bolgarsko drZavo. Zadnji iz tega rodu, car Sa-
muel je zasedel tudi adrijansko obal z mestomn Dradem.
Samuel je skuSal prodirati iz Nova proti Rizancu ter zdru-
Ziti pod se Se prednji del nekdanje Velike Bolgarije, ali
bizantinski cesar Bazilej je ujel njegovo armado, iztaknil
vsem Bolgarom odi, poslal na &elu stotih slepcey encga
enookega moZa za voditelja in poslal to slepo armado
carju Samuelu domov. Pogled na to armado, je prevzel
Samuela tako silno, da je ubolel in kmalu na to umrl (1014),

CARIGRAD ZAPOVEDUJE NAD JUGOSLOVANI,

Bolgari, Srbi in celo Hrvati mu pladujejo tribut; celo tisti
Hrvati, ki so Se imeli popred pod Tomislavom, Kregimirom
in Miroslavom tako mo¢ na suhem in na moriu, da so mo-
rale celo Benetke placevati letni davek.

Vsi balkanski narodi so podlegli za nekaj Easa bizan-
tinskemu cesarstvu. Neodvisne so ostale le nedostopue
gore danasnje Crne gore, od kod se je jela polagoma Siriti
ideja neodvisnosti po ostalem Balkanu. Bizantinci so po-
slali proti Crnogorcem veliko armado, ali Crnogorci so jo
leta 1040 pobili. Kmalu na to se odtrga od Carigrada tudi
Bosna, Bolgarija in Srbija. Bolgari se pri¢no zopet z nova
krasno izvijati. Mesto Trnovo postane sreda peliti¢nega
in duSevnega Zivlienja. Razvijata se trgovina in promet.
Bolgari privabijo trgovce iz Dubrovnika, da se preselijo
v niihovo deZelo, posebne privilegije odlikujejo to du-
brovnisko kolonijo.

ZA BOLGARI OSNUIEJO lEﬁZAVO SRBI. CAR DUSAN
SILNL

Srbi so bili poslednji jugoslovanski narod, ki se ie
zdruZil v enotno organizacijo, MoZ, ki je zjedinil Srbe v
polititno drZavo je bil Stefan Nemanja (1065). DrZavna
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idcja se je med Srbi moéno razvijala in kmalu tako utrdila,
da je pricel Ze Stefan Uro$ Miljutin (1280—1320) z eks-
panzivno politiko. Kakor par stoletii poprei ‘Bolgari, tako
so zagospodarili sedaj Srbi. Prodrli so do Carigrada, vzeli
so tudi Bosno in srediSée balkanske politike ni bil vec
Carigrad, ampak Srbija. Oba njezova izvrstna sina Steian
Urog, kakor Dusan Silni sta to politiko konsekventno za-
sledovala in ustanovila s tem podlago za takozvano Veliko
Srbijo, kateri je pripadla tudi vsa danas$nia Albanija. Car
Dusan Silni (1331—1367), umorien, se je dal kronati 1. 1346
v Skoplju za cara Srbov, Bolgarov, Hrvatov in Albancev.
Ob enem je logil srbsko cerkev od vpliva grikega patri-
jarhata s tem, da je ustanovil za Srbsko camostojni patri-
jarhat. Zalibog so po njegovi smrti nastopile tako na
Srbskem kot na Bolgarskem homatije. Notranja meSCan-
ska vojska ie izkopala grob jugoslovanske samostojnosti
in neoedvisnosti.

TURKI PRODIRAJO V EVROPO.

Sredi 14. stol. se je pripravlial mogo&ni turski narod,
da udari iz malo-azijskil kraiev v Evropo. Ljuti verski
fanatizem je podZigal tur$ko armado, da je prodirala z
nepopisno silo proti kritanstvu. L. 1361. pade bolgarski
Odrin v turske roke. Dve leti na to mesto Plovdiv. Leta
1371. se zdi, kakor da postanejo Srbi iz nova resitelji
Balkana, ali njihovo voisko Turki pred Odrinom pobijejo.
18 let so se pripravliali Turki, da zadajo zadnji smrtni
udarec jugoslovanski samostojnosti. Srbi so se postavili
v mogoéni armadi na Kosovem polju nasproti Turkom,
kier so bili poraZeni in njih car Lazar ujet in naposled
vsmréen. Tako je bila 1. 1389 zapefatena usoda celega
Balkana. L. 1393 je padlo $¢ Trnovo na Turke in s tem
je kil zadnji znak bolgarske politiCne in cerkvene samo-
stojnosti uni¢en. Sava in Karpati postanejo meja osman-
skega cesarstva.

Pat so se kr&&anski narodi Evrope parkrat pripravili,
da se postavijo nasproti tur8ki armadi, zdruZili so se Po-
ljaki in Ogri, katerim so se pridruZili Srbi, Bosnjaki, Al-
banci in Bolgari, ali 1. 1444, je doZivela ta zdruZena
armada pred Varno ob Crnem moriu neusmiljeni poraz
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in Turki so zasedli $¢ zadnji dve 1o¢ki na Balkanu, Cari-
grad (1453) in Bosno (1464). S tem je nastopilo turéko
robstvo za vec kot 400 let.

TURSKA OBLAST OD 15.—18. STOLETJA.

Turki so razdelili jugoslovanske pokrajine v pa3alike.
Na Celu vsakega takega okraja je stal pada. Posebno hud
ie bil takozvani krvni davek, ki je obstojal v tem, da so
pobrali vsako peto leto vse najlepSe decke od 10.—12.
leta, ki so jih vtaknili v janicarske kore. Poleg tega so
pobirali davek od vsake moske glave med 7. in 60. lctom.
Pravice ni naSel kristjan nikjer. Turki so delali z njimi kot
s psom. Usoda raje je bila naravnost obupna. Tisti med
Slovani, ki niso hoteli ve¢ prenagati nestetih turskih kri-
vic, so pobegnili v nedostopne kraje in od tam napadali
turSko gospodstvo. To so bili takozvani hajduki ali klefti
na GrSkem.

Avstrijsko cesarstvo je vetkrat pokazalo, da se hoce
potegniti za usodo zatirane raje. Cesarski so Ze zasedli
srbska mesta Ni§ in Skoplie ter Vidin. V bojih proti
Turkom se je posebno odlikoval savoiski princ Evgen,
ki ga opevajo tudi slovenske narodne vesmi. 1z te dobe
datira tudi naSa pesem:

»Stoji, stoji tam Beligrad,
za gradom teCe rudeca kri,
da b’ gnala mlinske kamne tri.«

Vspeh je izostal. Avstrijii je pripadal del Srbije, ali
samo za nekaj Casa. L. 1739 je Avstrija Srbijo zopet
odstopila Turdiji.

Jugoslovani so dolgo &asa upali in priakovali pomodci
od sosedne kriCanske Avstrije. Ali ker se to upanje ni
izpolnilo, so se Jugoslovani obrnili za pomo¢& proti vshodu.
Iz te dobe izvira nasprotie Jugoslovanov proti Avstriji in
niih simpatije za rusko cesarstvo.

Ruski car Peter Veliki se je pricel v istini zanimati
za usodo tlacene raje. Poslal je v Crno goro encga svoijih
generalov, ki je nas¢uval Crnogorce za hoj proti Turdii.
Takrat je priela Crna gora v drugi¢ boj za emancipaciio
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Jugoslovanov od turSkega gospodstva. Zalibog tudi ta
poskus ni imel posebnega uspeha.

Kasneje sta se ruska carica Katarina I1. in avstrijski
cesar JoZef II. domenila na skupnem sestanku, da napra-
vita konec turSkega gospodarstva v FEvropi. Po tem na-
Zrtu naj bi se osnovalo novo bizantinsko cesarstvo s se-
deZem v Carigradu. Na prestol je imel priti eden izmed
sorodnikov velike carice. Valahija in Moldavija naj bi
postale neodvisne, Avstrija bi dobila Bosno in Srbijo.
Rusiji pa bi pripadal Krim in ge nekatere druge pokrajine
ob Crnem moriju. V ozadju tega nadrta pa bi morala stati
mogo&na voiska — te ni bilo in zato se tudi ta nmamera
ni izvréila. Vzlic temu pa se je ruski politiki posrecile pri-
dobiti med kricansko raio vedno veé vpliva. Pred vsem
so dobivali kristiani iz Ruskega potrebna vojna sredstva.
to je denar in oroZje.

OSVOBODITEV 1ZPOD TURSKEGA JARMA.

Nekdania mo¢ Turtije ie tekom stoletia popolnoma
poienjala. Treba je bilo le enerzicnega koraka in tursko
cesarstvo bi moralo razpasti. Zalibog so bile na obstoju
sultanata zainteresirane razne evropske vclevlasti, ki
iz same ljubosumnosti druga drugi niso dovolile, da bi se
spremenil poloZaj na Bulkanu. Zacetkom 19. stl. je za-
vladal v Evropi voini duh po zaslugah Napoleona. Fran-
coska ideja ie naSla svoj rahli odmev tudi na Balkanu, Na
drugi strani je Rusija po svojih agentih SCuvala rajo k
uporu. Dejanska inicijativa pa je prisla iz Srbije, kier
se je posredilo Crnemu Jurju zbrati okoli sebe navduSene
puntarie, ki so 1. 1804 zaceli sistematiéni boj proti turSkem
gospodstvu. Da ni srhska narodna zavest tekom Casa
popolnoma zaspala, je pripisovati v veliki meri srbskim
junadkim narodnim pesmim, ki so ohranile vso sijajnost
nekdanje srbske drZave ter jo prenadale od roda do roda.
Pevci-goslarii so hodili od kraja do kraja in navduSevali
narod. Okoli Crnega Jurija se je zbrala molna tolpa, ki
je Ze dve leti po vstaji vzela Belgrad. Moralno je SCitila
ppornike Rusija.

Kakor hitre pa se je Rusija zapletla v voiske z Na-
poleonom, je padel trenotno njen vpliv na Balkanu. To
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priliko so Turki porabili ter si prisvoijili Srbijo. Naglo za
tem je sledil drugi upor pod MiloSem Obrenovitemn. To
pot so imeli Srbi vecio sre¢o. DeZela se je polagoma do
cela osamosvojila in 1. 1867 je zapustila zadnja turika
posadka Srbijo.

PROBUDA BOLGARIJE,

Bolgarski narod je pod 400 letnim turskim gospod-
stvom najvec trpel. Vsled svoje geografitne lege je mio-
rala biti Bolgarija najbolj eksponirana turSkemu mnasilju.
Turkom se je posrecilo ugonobiti Bolgarom tekom casa
vso politi¢no in narodno samozavest. Pri tem delu jim je
Sla jako na roko zlasti grika duhoviCina, takozvani fa-
narski klerus. S padcem mesta Tirnovo 1. 1393 je pre-
nehal tudi bolgarski patrijarhat in Bolgari so od takrat
neposredno pod grski patrijarhat v Fanaru. Tako se
namre¢ imenuje en del Carigrada, kier biva grika kolo-
nija, kateri tvori sredo velik gr8ki seminar.

Gricina je zavladala v cerkvi in v 3oli in bolgar§&ina
ie bila potisnjena v kot. Za omikanca je veljal samo tisti,
ki je griko Cital, gr8ko govoril in griko mislil. Beseda
Belgar je pomenila toliko kot psovka, Mnogo knlturnih
bolgarskih svetinj, nabranih v bogatih samostanih so
(rki zaZgali. Takemu poZiganju je zapadla nekdanja tako
slavna patrijarhalna biblijoteka v Trnovem.

Sedaj se je pokazal tudi na Bolgarskem tisti proces,
ki ga nam moderna zgodovina tolikokrat pokaZe. DeZelo
je bilo treba prebuditi, med ljudstvo je bilo treba zanesti
nove ideje in boriti se ni bilo samo pro:i panslavismu,
ampak tudi proti panhelenizmu, to je proti vplivu Islama,
kakor proti vplivu pogréevanja. Eden je jemal narodu
vero, drugi pa jezik.

Veliki domoljubi so pripravili svoj narod zrel za
bodole polititno gibarije. Podobno, kakor so pripravljali
ucenjaki z duSevnim delom francoski narod sposoben za
nove ideje, da se je oprostil starega farma, so se dvignili
tudi na Bolgarskem moZje. ki so opravili (o delo dugevne
propagande. L. 1762. izda menih Paisije prvo patiijoti¢no
knijigo v bolgarskem jeziku. Kmalu za niim izda zdravnik
Peter Berovié novo knjigo za bolgarske narodne 3Zole.
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Zgodovinar Jurij lvanovi¢ priobéuje prvo razpravo tako
slavne proSlosti Bolgarov in na ta nacin budi narodno
zavest Bolgarov. 1. 1835. ustanovi trgovec Vasilij Ev-
statijev prvo liudsko solo po zapadno-evropskem vzorn
in s tem poloZi temelj narodno-bolgarshem Solstvu. Kmalu
nt to so dobili Bolgari prvo svojo tiskarno in Ze 1. 1844.
so izdali svoj prvi Casopis z imenom »Linboslovite, ilu-
strovan mesecnik,

To kulturno delo ni ostalo brez zaZeljencga vspeha.
Po dezeli ie nzzadovolijnost rastla, narodna zavest Bolga-
rov se je prebudila iz 400 letnega spanja {n vse je klicalo k
vstaji. Ob tem kritinem ¢asu so se zbrale evropske vele-
vlasti 1. 1876., kier so proklamirale samostojnost Bol-
garske. To zahtevo pa je Turciia kratkomalo odklonila,
kar ie dalo Rusiii povod, da je nastopila z oroZiem v roki
za podiarmliene Slovane. Ruske armade so prestopile
reko Prut in udrle skozi Rumunijo na Bolgarsko. Pridru-
Zile so se jim tudi rumunske Cete, ki so se posebno odli-
kovale pri bojih za Plevno. Bila je prava scnzacija v
Evropi, ko je brzojav naznanil padec te utrdbe in Se vedia,
ko so si Rusi priborili pot skozi prelaz Sipko, v osredje
tedanije turSke moc¢i na Bolgarskem, Ruske armade so
prodirale do Carigrada in v miru, sklenjdhem v malem
mestu San Steiano, je morala Turéija dovoliti samostoj-
nost Bolgarske. Po temu dogovoru bi postala Bolgarija
najvedja drZava na Balkanu, tega pa niso pustile evropske
velevlasti. Na berolinskem kongresu, kier jc imel glavno
hesedo Bismark, se je storilo vse, kar je bilo mogoce,
samo, da bi morali jugoslovansko silo streti in razvoj
Jugoslovanov preprediti. Le majhen del Bolgarske je
postal neodvisen in Bosno, zaradi katere so zaCel! Srbi
novo vstajio proti Turkom, je zasedla avstrijska ccsarska
voiska.

NAINOVEJSI DOGODKI.

Vprasanie turSke bodocnosti je dobilo v evropski
diplomaciii ime: oriientalsko vpraSanje. Ali tckom srede
minolega stoletia je stopil v polititno areno nov faktor,
nov princip, katerega ofe je pravzaprav francoski cesar
Napoleon I11., to je princip narodunosti. Kak3no Zivotvorno
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silo je imela ta ideja v sebi, kaZe najboli zjedinjenje
velike Nemcdije, zjedinjenje velike Italije. Na severu, kakor
na jugu so se ustavijali tej ideji avstrijski topovi, ali ideja
je imela vecjo silo. Zrastli ste na severu in jugu dve veliki
novi drZavi.

Potem je bilo nekaj Casa mirno. Ali zdaj so se zaceli
dvigniti narodi druge vrste in zahtevali so na podlagi
istega principa svojo neodvisnost. Med te narode spadajo
v prvi vrsti Jugoslovani. In tako se je zgodilo, da je na-
stopilo iz nekdanjega orijentalskega vpraSania novo vpra-
Sanie, takozvano jugoslovansko.

Bili so posamezni ljudje, ki so nekako v proroskem
duhu slutili, v kak$ni meri se bo razvilo orijentalsko vpra-
Sanje. Avstrijski slavni vojskovodja Radecki je izdelal
I. 1848. velik memorandum, ki ga je predloZil naSemu
cesarju Francu JoZefu I. V tej spomenici roti cesarja, da
naj osvobodi Jugoslovane izpod tur§kega jarma ter osvo-
hodi iste, ki se Ze danes nahajajo v monarhiji. Na ta nacin
bi dobila monarhija na jugu velik slovanski kompleks.
O tej ideji pa cesar Franc JoZef ni hotel ni¢ sliSati, Na
sestanku z ruskim carjem 1. 1838. je zatrdil svojemu ce-
sarskemu sosedu, da je TurS$ko mocnejSa meja za Av-
strijo, kakor morje, ko mu je car predlagal, da naj Avstrija
in Rusija skupno zapodita Turke nazaj v Aziio. Z zmago
nemske armade nad avstriisko vojsko 1. 13986. je bila habs-
burSka dinastija enkrat za vselej iztisnjena iz Nemdéije.
Takrat je aden izmed najbliZiih cesarskih sorodnikov
izdal podoben memorandum, kakor Radecki, ali tudi to
pot ni nasla osvoboditev Jugoslovanov in njih zdruZenie
pri¢akovanega poziva s cesarske strani.

Zdi se kakor da se je oficijelna avstrijska politika boji,
da bi se ustanovila na jugu mmonarhije moéna slovanska
sila. Ne odloCujejo ve¢ zunaniji politiéni momenti, ampak
notranji politicni: gre se za nadvlado nemskega elementa
v tostranski in nadvlado madZarskega v onostranski
drZavni polovici. Nobenemu drugemu, paé pa tej nadvladi
preti takozvana jugoslovanska nevarnost.

Kakor kaZejo dogodki zadnjecga &asa, se je polovica
jugoslovanskega plemena Ze dejansko osamosvoijila. In
zdi se nam poloZaj tak: zunaj habsburske monarhije divia
enotni duh jugoslovanskega plemena, v monarhiji pa je
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~ ticti mo¢ni jugoslovanski element razdelien v tri drZavne
F politicne skupine. Ako pogledarao zgodovino, ram pravi,
da narod ne mirnje poprej, dokler ni zadnja veja zdruZena
s prvotnim plemenom. Take kakor govori avstriiska ofi-
cijelna politika o jugoslovanski nevarnosti, tako podobno
pozna tudi srbska in bolgarska javuost nevarnost, ki jo je
krstila za avstrijsko.

To je vozel, ki ga bo redila zgodovina prihodnjih let.
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PRIDIGAR.

ODLOMEK IZ ROMANA »GOSTA BERLINGS SAGA« —
S. LAGERLOF. POSLOVENIL M. V. BREZOVNIK.

Slednji¢ vendar je stopil pridigar na leco.

Ljudie v cerkvi so vzdignili glave. No, danes je
vendar tukaj. To nedeljo ne bo izpadla pridiga, kakor
prei$njo nedelio in veliko nedelj poprej.

Pridigar je bil mlad, velik, vitek in Zarko lep. Ce bi
imel na glavi ¢elado, v roki me¢ in okoli prs oklep, bi ga
3natra] Clovek za kip iz marmorija in za statuo najlepSeg

rka, :

Globoko pesniSko oko je imel pridigar in okroglo,
odlo¢no brado vojskovodje. Vse na njem je bilo lepo, fino,
izrazito, preSinieno genijalnosti in dusevnega Zivlienja.

Liudje v cerkvi so se Cutili osramolene, ko so ga
videli takega. Bili so vajeni, da je priSel iz gostilne pijan,
v druzbi veselih tovariSev Beerenkautza, moZa z gosto,
belo brado in mogo&nega koéijaza Bergha.

Zelo nezmerno je pil in Ze veC (cdnov ni opravlial
svojih stanovskih dolZnostij; fara se je pritoZila. Najprej
pri prodtu in potem pri $kofu in njegovem kapitelu. Danes
ie priSel v faro $kof, da se prepri¢a na lastne oéi. Sedel
ie pod korom z zlatim kriZem na prsih. DuhovsCina iz
okoliSkih far je sedela okoli njega.

Nikdo ni dvomil, da je prekoracilo vedenje pridigar-
jevo meje dovolienega. Takrat sicer — bilo je leta osem-
majststo in nekako dvajset — se ni tako hudo zamerilo,
Ce so ljudje pili; a ta moZ je radi pijaCe zanemarial svoje
dolZnosti. In sedaj ima zgubiti svojo sluZbo.

Stal je na leci in Cakal, dokler niso odpeli zadnjega
verza poboZne pesmi. Ko je tako stal, ga je presunila

133

- T Tt NV



zavest, da je cerkev polna njegovih sovraZnikov, sovraz-
nikov v vseh klopeh. Gospodi pod korom, kmeti po cerkvi
in pevci na koru, vsi so nijegovi sovraZniki. SovraZnik je
igral na orglie in sovraznik je gonil meh. Vsi so ga so-
vraZili, Z2 odtakrat, ko so iih S kot otroke nosili v cerkev;
tudi meZnar ga je sovraZil, lesen in strumen vojak, ki ie
bil tudi pri Lipskem.

Bilo mu ie, da se mora vredi na kolena in prositi vse
po vrsti, naj bodo usmiljeni z njim.

A v prihodnjem trenutku ga je preSinila zamolkia
jeza. Spommil se je, kako je bilo, ko je pred enim letom
stopil prvi¢ na leco. Takrat je bil Castivreden moZ, a sedai
stoji tukaj in gleda na moZa, z zlatim kriZem na prsih,
ki je priSel, da ga sodi.

Medtem, ko je molil uvodne molitve, je busknila rde-
Gica za rdelico v niegov obraz; to je bila jeza.

Res je, da je pil, a kdo ima pravico ga radi tega ob-
soditi? Jeli kdo videl farovZ, kjer nai bi bil stanoval?
Jelova hosta je stala tia do oken, temna in grozna. Vlaz-
nost je kapala od &rnih stropov in curljala po plesnjivih
stenah. Ni-li potreboval Zganja, da si ie ohranil pogum?
Ko je sreZ in sneg drvel skozi razbite Sipe in ko ni zanc-
marjena zemlia hotela dati kruha - «a li ni potreboval,
da preZene glad?

Videl ie, da je bil tak duhoven, kakor so ga zasluZili.
Saj so vendar pili vsi. Zakai bi moral biti on edini, ki bi
ne smel? MoZ, ki ie pokopal svojo Zeno, se je napil pri
sedmini: napil se ie ofe, ki je prinesel h krstu otroka. Vsa
obgina je pila iz cerkve domovgrede, tako da so veCjidel
prigli vsi pijani domov. Pristojalo jim je torej, da so imeli
pijanca za pridigarja. Na stuZbenih potovaniih, ko se ie
vozil v svoiem tankem pladiu ez zamrzla jezera, kier so
se sestali vsi mrzli vetrovi; ko ga je podilo po istih je-
zerih v odprtem Colnu po burji in deZju; ko je moral v
sneZnem meteZu stopiti iz sanij in napravijati keniem pot
skozi sneZene plasti, ki so bile visoke, kakor hida; ali ko
ie gazil po kolovozu, takrat se je naudil linbiti Zganja.

Dnevi celega leta so se plazili poCasi naprej v temi
in Zalosti. Kmetje in graitaki so pomrli; vse misli so bile
priklenjene na prah in pepel; a na veer je potrgal duh
okove, oproen po Zganju. Prila je inspiracija. Srce je
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postalo vrode, Zivlienje Zarko, petie se je razlegalo in roze
so duhtelz. GostilniSka soba se je spremenila zanj v juZni
vrt: grozdje in slive so visele nad glavo, mamornate sta-
tue so se belile skozi drevje, filozofi in pesniki so se
Setali pod palmami in platanami, Pridigar na priZnici je
vedel, da bi ne mogel Ziveti v teh krajih deZele brez
Zganja. Vsi njegovi poslusalci vedo to in sedaj ga ho&ejo
soditi. Hoteli so mu iztrgati raz vrat pridigarski talar, ker
ic priSel pijan v hiSo njihovega boga. Oh — so si li do-
miSlievali vsi ti ljudje, da so imeli drugega boga kakor
Zeganje.

Odmolil je uvodno molitev in sklonil se je, da pomoli
oc¢enas.

Sveta tiSina je vladala v cerkvi med molitvijo. Na-
cnkrat je popadel pridigar z obema rokama trakove, s
katerimi je imel privezan talar. Zazdelo se mu je, da se
plazi potihoma po stopnicah do lece cela fara s Skofom
na Celu, da mu iztrgajo talar. Klecal je in se ni ozrl; a
Cutil je, kako so vlekli in tako natanno jih je videl:
proSte, pridigarje, Zegmajstre, pleskarje in celo dolgo
vrsto faranov, ki so vlekli z vsemi moc&ni, da bi mu vzeli
talar. In prav Zivo si je predstavijal, kako so zagrmeli
vsi ti, ki sedaj tako gorecCe vizCejo, po stopnicah navzdol,
¢e bi popustili trakovi. In vsa ostala vrsta tu doli, ki ni
mogla na stopnice, da bi viekla za talar, in je zato vlekla
za suknje one na stopnicah, bi zagrmela po tleh.

Vse to je videl tako razlotno, da bi se bil najraje
glasno smejal, medtem, ko je kle€al. A ob istem asu ga Je
po &elu oblil mrzel pot. To bi bilo vendar prestrasno.

Ni si mogel predstavijati nekaj boli prostaSkega na
tem svetu, kakor to, da bi ga radi Zganja zavrgli.

Na ta nacin bi postal pocestni berad, leZal bi pijan
v cestnem jarku, zavit bi bil v cunje in imeli bi ga za po-
stopaca.

Molitev je bila kon¢ana. Brati bi moral svojo pridigo.
Tu pa ga je ob3la misel, ki mu je vmorila besedo na unst-
nicah; domislil se je, da ima zadnje dovolienje raz leco
oznanjati besedo in ¢ast gospodovo.

Zadnjikrat! To ga je prijelo. Pozabhil je na Zganje in
na Skofa. Porabiti je moral priliko in pricati o boZii Casti.
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Zazdelo se mu je, da se pogreza cerkvin tlak z vsemi
poslusalci globoko in da se vzdigunje cerkvina streha, tako
da je videl nebo. Stal je sam, popolnoma sam na svoji
leci. In njega duh se je okrilil in zletel visoko v odprto
nebo nad njim. Njegov glas je bil mocan in oznanjal je
boZjo Cast.

Bil je moZ inspiracije in pustil je napisano pridigo;
misli so priletele, kakor truma krotkih golobov in zdelo
se mu je, da ta, ki govori ni on, temvel nekdo drugi:
razumel pa je tudi, da je to najviSie na zemlji in da se ne
more nikdo povspeti viSje, kakor on, ki stoji tukaj na leci
in oznanja boZjo ¢ast. Dokler je Zarel Zareci jezik inspira-
cije nad njim, je govoril; ko pa je ugasnil in se je povaz-
nila streha zopet na cerkev in se je vzdignil iz globo&ine
cerkven tlak, se je sklonil in zajokal. Kajti vedel je, da
mu je Zivljenje podarilo najlepSo aro, in da je ta sedaij
odbila.

Po masi naj bi bila konferenca in preiskava. Skof
je vpradal Ce se pritoZuje fara Cez pridigarija.

Pridigar ni bil veC jezen in trdovraten, kakor popred.
Sramoval se je in sklonil glavo. Oh, sedaj bodo razprav-
Tiali na dolgo in Siroko o vseh teh nemarnih dogodkih
pijanevania. A ni¢ ni prislo. Vse je bilo tiho okoli velike
mize v obinski sobi, Pridigar ie pogledal kviSku. Najprej
je pogledal pleskarja: ne, ta je molcal. Potem je pogledal
cerkmoStre, pogledal je bahave kmete in posestnike to-
varn za Zelezo. Vsi so molcali. Stiskali so ustnice in so
gledali v zadregi na mizo. Vsak &aka, da bi zacel kdo
drugi, je mislil pridigar,

Eden izmed cekmostrov si je odkaSljal: »Po mojem
mnenju je to imeniten pridigar, ki ga imamo.«

»CGospod 3kof, je sliSal na lastna uSesa, kako zna
pridigovatie, je pripomnil pleskar.

kof je pripomnil, da je odpadla pogostokrat masa.

»Pridigar vendar lahko zboli, kakor vsak drug &lo-
veks, ie odgovoril kmet.

Skof je omenil pritoZbo faranov, ki baje niso zado-
voljni z Zivljenjem pridigarjevim.

Zaleli so ga zagovarjati vsi po vrsti; pridigar je ven- .
dar %e tako mlad in zato nimajo kaj reéi; no in Ce bo
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vedno tako pridigoval, kakor danes, potemn ga ne zame-
niajo niti za Skofa samega.

Zato ni bilo nobenih toZnikov in nobenih sodnikov.

Pridigar je &util, kako se mu razSirja srce in kako
se pretaka po Zilah kri. Torej ni veé hodil med sovraZniki,
pridobil si je vse, ko se je najmanj nadejal. Tudi v bodog&-
nosti naj ostane njih pridigar!

Po vizitaciji so obedovali v faroviu skof in prosti
in duhovni in najimenitnej$i izmed obdinskega zastopa.
Gospa enega bliZnjih pridigariey ie prevzela nalogo na-
rediti pojedino, ker je bil pridigar neoZenjen. Uredila je
vse zelo dobro, In sprevidel je, da je farovZ pravzaprav
zelo prijazen. Dolga miza je stala pogrnjena zmnaj pod
jelkami, tako okusno z belim prtom, plavimi in belimi
kroZniki, svetlimi kozarci in Sotorasto postavljenimi ser-
vijetami. Pred vhodom sta se sklanjali dve brezi, po vseh
sobah so bile razvritene cvetlice, plesnjiv zrak se je
umaknil in zelene Sipe so zadovoljno lesketale v solncu.

Pridigar je bil iz srca vesel. Rekel si ie. da ne bo
nikdar ve& pil,

Nikogar ni bilo pri mizi, ki bi ne bil vesel. Vsi, ki so
bili velikodudni in so odpustili, so bili veseli in pridigariji
in prosti so se veselili, ker je izostal $kandal.

Blagi 3kof je vzdignil svoj kozarec in ie govoril, da
je s teZkim srcem nastopil to potovanje, ker je sliSal
mnogo slabih govoric. Sa| je, da bi naSel Savia, a glej
Savel se jesZe spremenil v Pavla, ki bo storil ved, kakor
drugi. In prodt je govoril o bogatih talentih, ki jih je de-
leZen pridigar in jih je povelideval. A ne Sme se povise-
vati, temvel vse svoje moCi naj napne, da sz bo brzdal,
kakor pristoja tistemu, ki nosi na svojih ramah tako dra-
goceno in tezko pezo.

Tisto popoldne se pridgar ni napil, a omamlien je bil.
Vsa ta nepriCakovana sreda ga je omotila. Nebo je poslalo
nad njegovo glavo Zareé jezik inspiracije in ljudje so mu
darovali svoje srce. Kri se je pretakala po Zilah vroda.
kakor ogenj in ni mogel spati.

Tedaj je zasliSal glas: »Se badis, iardek?«

PriSel je moZ &ez ledino proti hisi. Pridigar je po-
gledal skozi okno in spoznal je mo&nega kotijaZza Kristi-
jana Bergha, svojega zvestega vinskega bratca. Kotijaz
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ic bil brez doma in lastnega ognijis¢a, oriak po postavi
in modi. Velik je bil kakor gora in neumen, kakor gora.

»Bedim Se, kodiiaZ moij«, je odgovoril pridigar, »mi-
sli$ Ii, da je to no¢, v kateri bi mogel spati?«

In sedaj posluSaite, kaj mu je prinovedoval kodijaZ
Kristijan. Orjak je slutil in razumel, da se bo pridigar bal
popivati Se v bodolnosti in mislil je, da ne bo naSeci
pikdar ve& miru, Kajti ti prodti in duhovni bi zopet prisli.
¢e bi popival in mu vzeli talar.

A sedaj je kocijaZz Kristijan vzel stvar v svoje roke
in napravil tako, da ne bodo priSli nikdar ved prosti in
ne duhovni in tudi ne ved Skofie. V bodole bo pridigar
lahko pil s svojimi prijatelji. kolikor se mu bo poljubilo,
tudi tu v farovZu. Kar posiufaite, kaj je kocijaz napravil.

Ko so vstopili Skof in oba pridigaria v zaprt voz in
ie zaprl vrata za njimi, se je vsedel koCijaZz Kristijan na
kozla in jih odpelial dve milii v poietno no¢ in jim pokazal,
kaj se pravi sedeti v vozu ter pricakovati vsak trenutck
smrti. Gonil je konje z vso hitrostjo in to zato, ker nisc
privosCili poStenemu moZu, da bi se t pa tam napil.

Mislite li, da je vozil po cesti, ali da se je bal iih
posSteno pretresti? Vozil je ¢ez jarke in polja, hitel je
v blaznem diru po hribih navzdol, zapelial je v iezero, da
ie voda brizgala Cez kolesa in po brdih navzdol je pognal.
tako, da so se konji zastavili s prednjimi nogami in so
dréali navzdol. Med celo voZnjo so sedeli Skof in oha
pridigarja z bledimi obrazi, Sepetajo¢ molitve, ker stras-
nejSe voZnje Se niso doZiveli.

In lahko si mislite kako so zgledali, ko so prisli do
gostilne Rissater, Zivi a pretreseni do kostii, kakor koruza
v Zaklju.

»Kaj naj to pomeni kolijaz Kristijan?« je vprasal
Skof, ko jim je odpiral vozova vrata.

»To pomeni, da naj si Skof premisii, kedaj bo zopet
hodil v vizite k Gesti Berlingue, je odgovoril ko&ijaZ
Kristijan. In ta stavek se je Ze prej nancil na pamet, da
ne bi obtical.

»Potem pa mi pozdravite Gesto Berlinga«, je odgo-
voril 8kof, »in mu povejte, da k njemu ne pridem nikdar
ved niti jaz niti kateri drugi Skof.«

Glejte, ta juna8ki &in je pripovedoval moéni kocjiaZ
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pridigarju pri odprtem oknu v poletni nodi. Ravnokar je
postavil konje v hlev in jo priSel takoj s to novico pred
farovz,

»Sedaj si lahko brez skrbi bratec« je rekel. Oh, ko-
¢ijaZz Kristijan, bledih obrazov so sedeli duhovni v vozu,
a pridigar ob oknu je gladal $e bolj bled v poletno no¢. Ah
koéijaZz Kristijan!

Pridigar je zamahnil z roko, da bi udaril orjaka po
surovem in neumnem obrazu, a premagal se je. Zalo-
putnil je namah okno in je obstal sredi sobe. Stisnjeno
pest je vihtel proti nebu.

On, nad katerim je Zarel ZareCi jezik incpiracije, on,
ki je oznanjal boZjo Cast, on je stal tu in mislil, kako se
ie Bog norc¢eval Z njim.

Skof mora misliti, da je on nahujskal koGijaZa Kristi-
jana, misliti mora ,da se je cel dan hlinil in lagal cel dan.
Sedaj bo resno razlikoval, ga naiprej suspendiral in potem
odslovil.

Ko je napodilo jutro, ni bilo pridigarja ve& v farovZu.
Ni hotel ostati, da bi se razgovarjal, Bog se je norCeval
Z njim in Bog mu ne mara pomagati. Vedel je, da bi ga
odstavili in Bog je tako hotel. Zato je najboliSe, da gre
takoj.

To se je zgodilo leta oszamnajststo in nekaj dvaijset
v odroCnem kraju zapadnega Wiirmlanda.

Bila je prva nesrela, ki je privrSala nad njega in ni
imela biti zadnja.

Ker tzZko je Ziveti konjem, ki ne preneso ostroge in
bi¢a; ob vsakem udarcu, ki jih oSine, poskodijo v diviem
begu brezdnu naproti; ¢im postane pot kamenita in voZ-
nja teZavna, si ne vedo druge pomodi, kakor, da vrZejo
raz sebe jarem in diviajio naprej v blaznem begu.

L 41k 4
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LETO 1913.

1. VOJNI DOGODKI NA BALKANU.

Lanskega decembra, nekako ob Casu, ko je zakljucil
kronist tega koledarija pripovedovanje o eni izmed naj-
vedjih krvavih vojnih tragedij, kar se jih je kedaj odigralo
na Balkanu, je bila Turéija primorana prositi za premirje.
Zgodilo se je to 3. decembra, Balkanska zveza je bila na
celi &rti zmagovita; le v albanskih gorah ste se %e drzali
trdnjavi Skader in Janina, Odrin je oklepal Zelezni hol-
garsko-srbski obrog, turgki Voji 5o se skrivali v Gallipo-
lifu in za cataldgkimi utrdbami. Pogajanja za mir, ki so
trajala v Londonu skoro cel december in januar, bi malo-
dane ugodno uspela, a tu ie nastala v Carigrada revo-
lucija, Mladoturki so zopet priSli na krmilo in meseca
februarja se je vojna znova pricela. Docim ni doSlo pri
Cataldzi in Gallipoliju do nobene odloCitve, so zavzeli
Grki pod povelistvom sedanjega kraija Konstantina dna
6. marca Janino, Bolgari in Srbi Po neizmerno trdem
naporu 26. marca Odrin in ravno mesec dni kasneje je
padel Skader v roke Crnogorskim in srbskim junakom,
Zavist Evrope ni pustila &rnogorskih sokolov v Skadru
in Ze po kratkem &asu so se morali ¢rnogorski in srbski
vojaki umakniti mednarodnim oddelkom, ki so jih izkreale
avstrijske, nemske, italjanske, francoske in angleske voine
ladije, da so zasedli Skader. Tam se nahajajo v ¢asu, ko
gredo te vrstice v tisk, $e vedno.

Dne 30. maja je sklenila balkanska zveza v Londonu
s Turéijo zaCasni mir. Turija je odstopila vse ozemlje
do &rte Enos-Midija v Traciji; obdrZala je torej v Evropi
komaj 5000 kvadratnih kilometrov zemlje, docim fih je
imela pred vojsko okrog 170.000. Razen 26000 kvadr. km,.

-
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ki so se odmerili na mednarodni konferenci v Londonu
novi samostoini kneZevini Albaniji in se odvzeli pravim
gospodarjem, Srbom, je odpadlo vse ostalo ozemlje za-
veznikom. Bil je to zares ogromen plen, pri katerem so
se pa prei$nji zavezniki sprli in doSlo je do nove krvave
vojne med zavezniki samimi. L. 1912 so si razdelili Srbi
in Bolgari Macedonijo v takozvane interesne sfere. Po
tei razdelitvi bi pripadal vedji del deZele Bolgarom. Ali
ko so se Srbi morali umakniti iz Albaniic, ker niso mogli
riskirati voine z Avstrijo in Italijo, je postal poloZaj dru-
gaden. Zahtevali so za velike svoie vojne Zrtve vecio
od¥kodnino v Macedoniji in so hoteli sporazumno novo
razdelitev Macedonije. Bolgari se pa niso hoteli udati.
PoloZaj je postal $e bolj kompliciran, ko so Girki zahtevali
poleg Soluna Se Kavalo, Dramo, Seres in Kastorijo.
Med bolgarskim in srbskim Casopisiem se je vnelo
prerekanje sem in tie, spor se j¢ vedno bolj ostril. Na Bol-
garskem je vodil takrat vlado GeSov, 2den izmed ustano-
viteliey balkanske zveze, ki kakor Padi¢ v Belgradu ni-
kakor ni hotel voine. Dne 2. junija sta se ta dva drzavnika
sestala v Caribrodu in zdelo se ie, da bo bratomorna vojna
prepre&zna. Vrdila naj bi se konferenca vseh $tirih zavez-
ni¢kih ministerskih predsednikov. Pritisk prenapeteZev
na obeh straneh je bil pa prevelik, Ze dne 3. junija j
odstopil Gesov in bolgarsko vlado je prevzel Danev.
Rusija je storila vse, da bi prapretila voino med Srbijo
in Bolgarijo. Dne 11. junija je poslal ruski car Nikolaj dve
brzojavki, eno v Belgrad, drugo v Sofijo. Toda polgarski
car se ni hotel niti na to brzojavko odlogiti k popustlii-
vosti: Srbija je bila spravliiveiSa. Nato je Sazonov pozval
predsednike balkanskih driav v Petrograd. Do konie-
rence istih v Petrogradu pa ni priSlo. Zacelo se je diplo-
matiéno zavlacevanje sem in tia. med tem so pa spravljali
Bolgari z mrzliéno hitrostio svoje voje izpred CataldZe
in od Odrina v Macedonijo. V drugi polovici junija so se
&utili Bolgari dosti mo¢ne, da premagaio Grke in Srbe in
zaceli so izzivati praske in spopade. Dancy in Ferdinand
bolgarski sta upala, da ustvarita veliko Bolgarijo, zana-
Zala sta se na pomo¢ Rusije in na neutralnost Rumunije.
Ta ni hotela zamuditi ugodnega trenutka, da se po ceni
udelezi razdelitve evropejske Turdije; Ze dne 10. juniia
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iz izrocCila velesilam tozadevno noto in dne 28. junija je
izjavil romunski poslanik v Sofiji, da si pridrZi Romunija
v slu¢aju vojne prosto roko. Daney le groZnje ni upo-
Steval,

Kajti Se isti dan je bilo dano usodno povelie za napad
na Srbe in Grke. Do zadnjega trenutka smo upali vsi pri-
jatzlii jugoslovanske misli, da do te voine ne pride, da si
Srbija in Bolgarija ne bodeta dali vzeti odliCnega mesta,
ki ste si ga priborili na Balkanu in ki ste ga v prilog slo-
vanski stvari mogli le skupno obdrZati., Al strasti so se
Z¢ prevel razvnele in v Macedoniji je zacela tedi slo-
vanska kri v potokih. Bolgarski general Savov je izdelal
vojni nacrt, po katerem bi naj general Ivanov operiral z
malo armado proti Grkom in bi jih naj zadrZeval, glavna
armada 250.000 moZ bi pa naj pobila Srbe, ki so bili dosti
slabejsi. Glavna bolgarska armada bi naj udarila narav-
nost na Ni§, da bi odrezala Srbom pot iz Macedonije. Tega
naCrta pa Danev bojda ni odobril in zZlavno bojisée se
Je prestavilo v Macedonijo.

Dne 30. junija so zaceli Bolgari ostro ofenzivo proti
Srbom in Grkom. Proti Grkom so zadeli s prodiranjem
v smeri na Eleutero, proti Srbom pa v smeri proti Kocani.
Dne 1. julija so se zaceli ob Zletovski reki, na Ové&iam
poliu, pri Velesu in drugod strahoviti boji, v katarih so
bili spocetka Bolgari zmagoviti, a srbsko junastvo jih je
vrglo na celi érti nazaj proti Kjustendilu in Sofiji. General
Ivanov je med tam zadrZeval Grke pri Dojranu in KilkiSu,
a ker je moral oddati precejSen del svoje male armade
Se na pomo¢ Kovalevu, se je zadel umikati. Dne 9. julija
so se zdruZili Srbi in Grki in gnali neprestano Bulgare
proti severu na staro bolgarsko zemljo. Vkljub temu pa
se Bolgari Se niso udali, Zadeli ste jih pa Se¢ dve nesreci.
Dne 11. julija so prekoradili Romuni Donavo in zasedii
ne le dobrSen kos zemlje v DobrudZi, ki so si £a Kkanili
prisvojiti, temvec celo severno Bolgarijo. Na jugu so pa
za&eli prodirati dne 14. julija Turki in zasedli dne 22, julija
znova Odrin. Dne 16. julija je Danev odstopil in pridel je
na krmilo Radoslavov, ki je skienil dne 7, avgusta buka-
reStanski mir.

Tako je prenehala po skoraj 10 mesecev trajajoci
grozoviti vojni smrtna Zetev na Balkanu, Zmagovalci in
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premaganci so ga pozdravili z istim odkritim veszaliem.

Treba je tu zapisati, da so pri sklepaniu bukareStan-
skega miru nastopali Srbi jako trezno in plemenito. Bog
ie ovencal njihovo oroZie z velikimi in nezasliSanimi zma-
gami celo nad moc¢neiSim bolgarskim zaveznikom, a Srbi
niso hoteli uni¢enja bolgarskega rodu. Skoda le, da so se
z njihovimi zmagami okoristili tudi premetem Grki in za-
vratni junaki Romuni.

V bukares$tanski mirovni pogodbi so se dologile nove
meje balkanskih drZav. Romunija ho merila odslej
138.000 km* (-+ 7.000) in bo Stela 6.260.000 prebivalcev
(4 260.000); Bolgarija bo merila 129.000 km?* (+ 33.000)
in bo Stela 4,600.000 prebivalcev (+ 800.000); Srbija bo
merila 80.000 km?® (4 32.000) in bo Stela 3,600.000 prebi-
valcev (- 1,100.000); Grska bo merila 110.000 km*
(4 55.000) in bo $tela 4,100.00¢ prebivalcev (< 1,600.000);
Crna gora bo Stela 480.000 prebivalcev (+ 230.000) na
16.000 km?® (-+ 7.000) zemlie. Srbija se je torej povedala
za prili¢no tako ozemlje kakor ga tvorita skupaj cela Sta-
jerska in Kraniska, Crna gora pa za nekaj velie ozemlie
ko je Spodnji Stajer.

Prva in druga balkanska voiska ste zahtevali od vseh
balkanskih narodov ogromne Zrtve v krvi in denarju, Ra-
Cuni se, da so imeli Bolgari 140.000, Srbi 70.000, Grki
30.000 in Crnogorci 9.000 samo mrtvih. Ako rafunimo k
temu $e ogromno S3tevilo pohabliencev, vidimo, da je
zahtevala balkanska voiska do pol mililona ¢loveSkih
Zrtev! K temu Se prideio ogronini vojni stroski, ki znaSajo
za vse balkanske drZave 4 miliarde kron, V vojno je mo-
rala iti v vseh prizadetih drZavah skoraj tretiina prebi-
valstva. Zaostalo je delo pri kmetu, frgoven in obrtnikn,
zgube na zasluzkih so ogromne. Desetletia bo treba, da se
bodo skelefe rane te vojske nekoliko zacclile.

Jadna Bolgarska pa tudi Se sedaj ne pride do mirn.
Napoveduieio se veliki notranji prevrati — vse posledica
nesreéne in protislovanske politike .carja Ferdinanda ter
niegovih svetovalcev.

2. OB GOMILI ZNAMENITIH MOZ.

~ Na Spodniem Stajeriu smo izgubili L 1913 veé zna-
menitih moZ, ki so bili deloma na$i rojaki, deloma pa so
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ziveli in delovali med nami, udeleZevali se naSih bojev,
nasih zmag, nadega trplienja in nase radosti, Tako je winrl
dne 29, avgusta 1913 dolgoletni Stajerski deZelni odbornik
Franjo Robi¢ v 73. letu svoiega Zivljenja. Bil jz rojen v
idilicnem Lembahu, nailjubSem zletnem kraju slovenskih
MariborCanoy, 1zSolal se je za ulitelja, vsied pridnosti in
vestnosti svoje se je pa povspel do profesoria na mari-
borskem uditeljiSén in kasneje celo do Solskega nadzor-
nika. L. 1890, je bil izvolien v drZavni zbor, leto pozneje
v dezelni zbor; 1. 1897, je postal dezelni odbornik in ostal
to do svoje smrti. Svoje delovanje pa ni omejil samo na
deZelno odborniStvo, deloval je pridno tudi v centralnem
odboru c. kr. Stajerske kmetijske druzbe. Imel je v na-
rodnih in gospodarskih vprasanjih veliko izKustva in zna-
nia ter je bil kot dober naroden delave: in poStenjak
splodno spoStovan. Nekoliko pred njim, Jdne 30. maja 1913
je preminil v Sredi$¢u tudi politik konservativne stranke,
bivsi deZelni poslanec Ivan Ko&zvar. Kolevar je omeiil
svoje delo bolj na domace svoje kraje; Dil je Zupan sre-
diski, podnaelnik ormoskega okrainega zastopa in so-
trudnik pri raznih gospodarskih napravah. Takoi tu onie-
niamo Se tretjega moZa, ki je deloval ved let v naSem
javnem Zivlienju kot politik in ¢asnikar. To je vpokojeni
revident fin. min. Liudevit Filip Furlani, bivsi urednik »Do-
movinee in *Narodnega Dnevnika«, Umrl je dne 24. jurija
1913 v krain Portslade grofovine Sussex na juZnem An-
gleSkem, Pokojnik Furlami je bil jeden od najznameni-
tej$ih naSih publicistov, enzko spo$tovan pri prijateljih
kakor pri nasprotnikih. O sol¢avskem naSem rojaku
Franju Stiftariu govorimo na drugem mestu. Spominjamo
se Se tu samo dr. Karla Chloupka, okroZncega zdravnika
v Liutomeruy, ki j2 deloval zlasti za razcvit slovenskega
sokolstva.

3. NEKOLIKO DOMACE POLITICNE KRONIKE ZA
L. 1913.

Odkar se ie izvréil pri nas na Sp. Stajerskem politiGen
obrat in so prisli na krmilo klerikalci, se Cuiejo povsod
pritoZbe o preveliki popustliivosti nasih drZavnih in de-
Zelnih poslancev napram Nemcem. Klerikalni drZavni
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poslanci goje sicer ozke stike s poslanci iste stranke iz
vseh slovenskih pokrajin, pogreSamo pa skupnega, ener-
giCnaga nastopa za naSe narodne postuiate v oZji in Sirji
iugoslovanski domovini. Zelo nesrecna je bila politika na-
§ih poslancev v drZavnem zboru; na eni strani so dovolili
za armado ogromne nove Zrtve v krvi in denarju, na drugt
pa so zanemarili zahtevo po primerni od$kodnim. Tako
se je moglo zgoditi, da Se vedno ne napreduje slovensko
gimnaziisko vprasanje v Celju, do¢im dobe Nemci poslopie
njeStajerske slovenske sodnije. V Mariboru se je pri otvo-
ritvi novega mostu Cez Dravo, ki se je vrSila dne 23. av-
za novo gimnazijo. Tako se je moglo zgodit, da je bila
znova imenovana cela vrsta nemskih sodnikov za spod-
gusta, Slovence docela prezrlo, edini slovenski govornik,
knez in Skof mariborski, dr. M. Napotnik, je nagovoril
visokega gosta, nadvojvodo Friderika, le nems$ki. Zna-
menje naSega Casa in razmerje, da se je ob pritrjevanju
klerikalnih poslancev prepovedalo vsesokolski zlet in cclo
vsesokolski cvetli¢ni dan, Vkliub neugodnim tem raz-
meram pa Se je z narodne strani skuSalo tudi v tem latu
zbujati narodno samozavest, interes za narodna vpraSanja
in vsaj deloma omejiti naval NemStva,

Kako brezobzirno in oSabno je postalo isto, kaZe to,
da je poskuSalo celo v popolnoma siovenskih krajih prire-
diti izzivalne slavnosti, kakor na Zidanem mostu in v
Frankovcih pri OrmoZu. Narodnostni boj na Sp. Stajer-
skem se je razSiril na volitve v vse korporaciie. Ponzkod
smo se Slovenci vsaj drZali, kakor pri volitvah v ljuto-
merski okrajni zastop, drugod je ostalo pri stari nemiku-
tariji, kakor pri volitvah v slovenjebistriSki, marnberSki,
konjiski in rogaSki okrajni zastop. V celiskem in bre-
7iSkem okrajnem zastopu gospodari komisar, istotako v
slovenjebistriSkem, konjiSkem in ormoSkem, V narodnem
casopisin se je Zivahno razpravlialo o spremembi volil-
nega reda za Stajerske okrajne zastope v tem smislu, da
bi se odpravilo nekatere privilegiie in dalo ljudstva ved
besede. Zivahno gibanje mied obrtnistvom se je letos na-
daljevalo; doslo je do ustanovitve zveze juZnoStajerskih
obrtnih zadrug (7. novembra). V obriniskih korporacijah
se je zalelo olisCevanje. V celi vrsti bolniskih blagain in
obrtniSkih zadrug so zmagali Slovenci,
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1udi boj po ob¢inah je bil dosti Zivalien, Tu imamo
zaznamovati nekaj zgub, oziroma krajev, kjer ne napre-
dujemo (Sp. Poliskava, Pohorje pri Hoéah), in zopet ob-
Cine, v katerih je padlo $tajercijanstvo (Negova, Smarjeta
na Dr. p., Vurberg). Delo za poslovenjenie nasih ob¢in se
mora z vso silo nadaljevati in veselo je vsaj to, da se tu
vedno najdejo pristasi vseh spodnjeStajerskih slovenskih
strank pri skupnem delu.

(lede razvoja nasega Solstva je wreba ‘vmeniti. da se
nam je v Gradcu zasigurala ustanovitev meScanske Sole
v Zalcu in gospodiniske fole v St. Juriu ob JuZni Zel. O
gimnazijskem vpraSanju v Celiu smo Ze govorili,

Kmetiistvo ima zaznamovati ustanovitev Zreblarne
pri Lintomern: priredila se je lepa hmeliska razstava v
Zalcu.

Omeniti nam je Se kulwirno delo spodnjeStajerskih
Slovencev v 1, 1913, ki je bilo naravnost ogromno, DrZim
se tu statistike, Ki jo je izvedla Zveza narodnih druSteve
za svoje Clanice; mnogo narodunih drustev pa Se stoji
izven te organizacije. K temu prideio Se klerikalna dru-
Stva, o Cijth delovanju nima pisec teh vrst podatkov, 101
drustvo, ki je v¢lanjeno v »Zvezi« je priredilo 1. 1913 330
gledaliSkih predstav, koncertov, veselic in predavanj; ta
drustva so bila narofena na 448 listov in revij in so imela
v svojih knjiZnicah 27.664 Knjig, ki so se 30.736 krat izpo-
sodile. Denarni promet znada 152,127 K. Stevilke, ki brez
vsakega komentarja kaZejo delavnost in poZrtvovalnost
naSih narodnjakov. Pri delu na kulturmem polin krepko
naprej!
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V Ameriko

preko Bazelna, Pariza, Havre,
Southamptona Cherbourga
Roiterdama ali Boulogne-
sur ~ Mer

Rotterdam 24.170 ton
Nieuw-Amsterdam1725 . (Mhor LT .
Olympic 45.000 ton. je najhitreiSa in naj-

prijetnejSa voZnja z
najveljimi angleski-
mi brzoparniki sveta
»White Star Line« in
»Amerikan Line« ter
»Holland Amerika
Linie«, kiso moderno
urejeni ter je snai-
in dobra postreZzbana
teh parnikih sleher-
nemu zagotovljena.
Odhod potnikov iz
Ljubljane vsak torek

in soboto. — Na
tantna pojasnila daje
St. Louis. St. Paul. ¢
Adriatic. Oceanic. brezplatno
T vsT=a

J oblastveno koncesijonirana potovalna pisarna

EDVARD KRISTAN

LJUBLJANA, Holodvorska ul. 41.




Najoekia slovenska hraniluica! Najoecja slovenska Branilnica !

Mestna Araninicn [jubljanska v Liubljan

PreSernova ulica §t. 3

je imela koncem leta 1912 660 milijonov kron de-
narnega prometa, 42 milijonov kron vilog in 1 mi-
lijon 330 tiso& kron rezervnega zaklada.

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po
a0
2 |0
brez odbitka.

Hranilnica je pupilarno varna in stoji pod kontrolo
c. kr. dezelne vlade.

Za varlevanje ima vpeljane licne doma&e hranilnike.

--------- SRR sssann

Zvezna tiskarna
Cetje, Schitterjeva c. 5t.3

~ 4 " e

Izvrsuje vsa v fiskarsko stroko spadajoca defa
v priprosti kakor fudi v najmodernejsi izpefiavi
foéno, po zmernifj cenalj in v naykrajsem casu




Unitujote sredstvo zoper Skodljivce na trfi

patentovano in v razstavi v Badnu pri Dunaju s srebrno Kkolajno
odlikovano, dobiva se pri

Mihaelu Altziebler-ju v Celju, Savinska ul.

To unitujode sredstvo rabijo vinogradniki celjske, oz. spodnjeStajerske
okolice Ze skozi deset let z najboljSim uspehom. Ena steklenica te
tekoline stane 60 v, ter se ista primeSa vodi, v Kkateri se je raztopila
modra galica za Skropljenje proti peronospori. Na 100 litrov vode, v
kateri je raztopljena modra galica, pridene, oziroma dolije se samo
1 liter te tekoCine ter se s tem doseze najvedji uspeh pri unicevanju
trtnih Skodljivcev, tudi ni potreba potem trt toliko Zveplati, ker to
sredstvo uniCuje tudi plesnobo na trtah.

Tudi so vsi pzbarshl izdelki, posode in peéi v zalogi.

GOCOETCO0ICABHD: D - 600(.,000066@09

JOSIP HOCEVAR, CELJE

Q0L

KOLODVORSKA ULICA STEV. 5

PRIPOROCA SLAV. OBCINSTVU
SV0JO IZDELOVALNICO IN VELIKO ZALOGO
OBLEK ZA GOSPODE IN DECKE

D000

D COS00 " COIE002C00T00CO00DE0S0000000000

6@@@@@@@@9@68@9@9@@@6
franc Karlovsek %

lsava pri Celjn

Crgovina z me3anim blagom in dezelnimi
pridelki. Majvecja zaloga premoga, drv,
opeke, apna in peska.

Ma debelo. Ma drobno.

elelelelelelelelolelelelelelelelelelelele)
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tovarna clevljev v Trzicu,

Petr Ruzi & Ko,

SISO 22

&MMM

7

yGorer jsko.

Najmoqerpejée : Ljubljana !
 podete : B Breg st 2
monal‘hl]e L (Cojzova hisa)

Na debelo! Yesvem mm. Na drobno! g
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Griéar & Mejaég

Ljubljana PreSernova ul. 9.

@]@@]@@IJQ

= =29
Najvec¢ja zaloga zgotovljenih
oblek za gospode, decke in
otroke.

Konfekcija zadame.
Toéna postreiba. <4< Solidne cene.
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l KROZNA CESTA ST. 16

MODNI SALON ZA GOSPODE, VE-
LIKA ZALOGA TU~ IN INOZEMSKEGA,
OSOBITO ANGLESKEGA BLAGA.

|MAKS ZABUKOSEK|

CELJE l
\ >) Y/ TR c;oo : | \

\4

cesta

Na debelo!

Prica&Kramar

KroZna

Celje

Trgovina galanterijskega,
norimberskega in mod-
= nega blaga ter igral. =

Na drobno!

UrasSka
cesta

v,
. LU

SPECIJALITETE:
Adam grenki in sladki
inPelinkovac, najbolj-
8i 2elodéni likerji, iz-
delki izkljuéno samo
iz rastlin proti jamstvu
25.000 kron.

KAS V CELJU

povsem najugodneje pri nakupu vseh vrst li-

kerja in 2ganja.

ASRSES R S B

rastlinska
destilacija

ADAM

Bosanska in slavonska
slivovka, ogrski kakor
istrski tropinovec in
vinsko 2ganje ter za-
jaméeno pristen v
zdravstv. namene pri=
porotljiv kranjski bri-
novec iz lastne Zgan-
jarne,

Zahtevajte v lastno korist brezplatno in postnine prosto vzorce In

cene.



Prva juznostajerska kamno-
seSka industrij. druz. v Celju.

BRZOJAVI:

Kamnoseska industrijska druzba
- Celje -

Stavbena in umetna
kamnosedka obrt s strojnim obratom. I|z-
vrSuje vsa v svojo siroko spadajota dela.
Mnogos&tevilna zaloga nagrobnih spomenikov iz
razlicnih marmornih vrst, granitov in sijenitev.

9 RRBRABISRLS
S Bogato zalogo najnovejsih, @

g& okusnih klobukov za dame in {'9
ofroke,Zalnihklobukovkakor |I°'#

) 5™ Sotmans "o %
S 9 "priporoéa : @
;2| Marija Smolniker 23
%

X8

Modni salon (glj e Narodnidom 9266




o *SLAVIJA:-

vzajemno zavarovalna banka v Pragi

P~ =zavaruje clovesko zivijenje

po wvseh kombinacijah, izmed katerih

so0 najugodnejse naslednje: C]]

1. Za slutaj smrti, po kateri — naj se taista primeri kadar-
koli se izplaca zavarovani kapital takoj doticnim dedicem

2. Za dozivetje in smrt, 1. . ako zavarovanec dozZivi naprej
doloteno leto, katero si sam izvoli, se izplaca zavarovana istina
njemu samemu; ako prej umrje, pa takoj njegovim dedic¢em. Pri
tem nacinu se more zavarovati tudi tako, da mu ostane istotoliko
kapitala izplacilnega po smrti, kolikor ga je prejel ob doZivetju
dolocene dobe.

3. Za dobo 20 let, t j. ako umrje v teh letih, se izplaca za-
varovani znesek deditem; ako pa jih dozivi, potem doloci sam,
kako se mu naj izplaca kapital: ves naenkrat, v dosmrinih ob-
rokih ali pa Sele po smrti.

4. Za rento ali pokojnino, katera se zacenja doti¢niku iz~
placevati takoj po enkratni vliogi gotovega zneska, ali pa Sele
po nekoliko letih, in sicer do smrti.

5. Doto otrokom, zlasti dekletom, katera se izplaca, ko do-
Zivi zavarovani otrok 18., 20. ali 24, leto svoje dobe in to tudi
takral, ako je zavarovalec (oCe, mati, skrbnik itd.) umrl pred
koncem zavarovalne dobe, dasi v tem slucaju preneha daljnje
vplacevanje zavarovalnine. Ako umrje otrok pred dolocenim
letom, se izplaca vsa zavarovalnina roditelju, zavarovaicu itd.
ali pa se prenese ves kapital na kakSno drugo osebo.

Vse te in ostale nacine zavarovanja prevzame banka »Slavija«
pod ugodnimi pogoji in cenejSimi tarifi, kakor vse druge zava-
rovalnice. Vrhutega pa imajo Clani banke »Slavije« ker je vza-
jemna zavarovalnica brez posebnega priplacila, t.j. do de-
leza tistega dobitka, ki je doslej iznasal po 10, 20, 25 in eno
leto celo 48 odstotkov

Rezervni fondi koncem leta 1912 . K  60,780.726'18
Izplacani kapitali in Skode leta 1912 « 6,707.60848
Izplatani kapitali in Skode sploh . .» 12996530425
Platana zavarovalnina leta 1912 , | , » 1350447516
Vsa podrobnejsSa pojasnila o zavarovalnih zadevah daje radovolijno

generailni zastop banke ,,SLAVIJE* v Ljubljani
v lastni hisi v Gosposki ulici 81, 12,
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Ustanovljena

[I] Tovarna pohistva

J. ). NRGLAS

Liubljana, Turjaski trg Stev. 7

[(———————]

Najvedja zaloga

POHISTVA

za spalne in jedilne sobe, salone
in gosposke sobe. Preproge, za~
storji, modroei na vzmet, Zim~
nati modroei, otroski voziéki itd.

~ NajniZje eene. -

- Najsolidnejse blago. -
=

s




B T L
Goricar & Leskovsek, Celje
df Graska cesta Stev.7 i

TovarniSka zaloga vseh vrst kancelijskega, konceptnega, svilenega,
barvanega in ovitnega papirja. — Lastna zaloga Solskih zvezkov,
risank in risalnih skladov po novih predpisih. Tiskovine za vse
urade. Papirnate vrete po originalnih tovarniskih cenah. Trgovske
in odjemalne knjizice, zapisniki, beleZnice, indeksi. Kasete, albumi
za slike, dopisnice in poezije v najvedji izberi. Dopisnice, umetne,
krajevne, s cvetlicami in za vosCila. — Nagrobne vence in umetne
cvetlice, igralne karte in $tambilije, — Solidna in totna postreZba.

S22 Trgovéi preprodajalci imajo izjemne cene. :u::

\I% : . \T/
Na PodruzZnica: Celje, Na
debelo! Rotovska ulica §t.2 drobno!

Veletrgovina z Zeleznino

,2MERKUR®
AN P.Majdi¢, Celje

priporoca svojo bogato zalogo vsakovrstnega v Zelezninarsko stroko

spadajocega blaga, posebno: Zeleza za kakorSnokoli porabo, razlitne

Zice, Zitnih ograj, poljedelskih strojev, Zeleznega pohiStva, emaijlirane,

aluminijeve in nikljaste posode, predmetov. za domaco uporabo, po-

trebs¢in za stavbe, cevi in armatur za vodovode, priprave za hiSne

vodnjake, vsakovrstnega orodja za obrtnike, Cebelarskih potrebscin,
umetnega gnojila zajamcene kakovosti itd. itd.

ENa debelo in drobnols ENa debelo in drobno!
H : H
: : H
& Cene nizke! : ]E Postrezba totnal
- L
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LjUbliana Dunajska cesta 15

priporoéa TN priznano
svoje ' P najboljse

sivalne stroje

in stroje za pletenje (Strickmaschinen).

Dosedaj se je prodalo 160.000 fivalnih strojev.

Zaloga pisalnih strojev.

Tovarna v Lineu, ustanovljena 1867.

Cenik na zahtevo zastonj.

L]




Prva slovenska izdelovalnica mostnih, Zivinskih
in drugih tehtnic za trgovino in obrt.

Stavbeno in umetno kljuc¢avnicarstvo

IVAN REBEK

Celje, Poljska ulica st. 4

priporoca svoje tehtnice.

AA

Ceniki na
razpolago
brezplatno
in postnine
prosto.

\AY

AA

Sprejmem
tudi vsako-
vrstna po-
pravila
tehtnic in
utez.

A

Ignac Grilec

stavbeni in pohistveni mizar
Gaberije Stev. 140 pri Celju.

Prevzema vsa stavbena

in pohiStvena

dela, kakor tudi izdelovanje Solskih klopi
ter vseh pisarniSkih in trgovskih mizar~

skih izdelkov.

Toé¢no, solidno in po nizkih cenah.




7 PSR e TR ¢ .
- STRIERSKO SLIUOUKO
| fropinovec, brinjevec,
‘ use urste likerjev fer

- MEDICINALNA ZGANJA

in sicer Sfajerski ko-
nijak, borovnicevec, |
vinsko Zganie, Zganje H
iz Sipkovih jagod, pri-

ll poroca

- edina Zganjarna
v Celju

[asinik

' ROBERT DIEHL |

Brzojavni naslov: Zganjarna Diehl Celje.
Telefon 3tev. 68

Ueliko domace podijefie!

—
—] | /

% |
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Pozor kupovalei Sivalnih strojev

&

Popolnoma zanesljiv in trpe-
@ @ zen Sivalni stroj dobite le pr|
% g M.Bobek,Celje

) Graska cesta st. 33.

2

7

G

:

o

J
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VIKT. BEVC

CELJE, Graska c. 43.

2vzema vsa v svojo stroko spadajota dela kakor sli-
anje sob, urkev gledaliskih odrov, ¢rkoslikarstvo na

| SLIKAR IN PLESKAR

!. _S

l pre

' :teklo les itd. Zmerne cene. Prlporota se za obilna
! narodila.

. ‘ 1

smnnisen YV EENA s

Knjigoveznica
' TITIiItl v Celju ENEEEEERE

se priporoc¢a za vsa v svojo stroko
spadajoca dela, katera izvriuje okus-

g no, hitro in po zelo nizkih cenah.




Samo 5 dni Samo 5 dni

iz Havre v
New+~York

vozijo zanesljivo brzoparniki
francoske prekmorske druzbe

..Comp. Générale Transatlantique*

Edina najkrajsa, najeenejsa in najbolisa linija.

Veljavne vozne listke ($ifkarte) za v
Ameriko ter vozne liste za povratek
izAmerike v domovino nazaj po naj-
nizji ceni in brezplatna pojasnila daje

edino oblastveno koncesijonirana potovalna pisarna

Ed. Smarda,Ljubljana

Dunajska cesta 18
v hisi Kkmetske posojilnice.




Pristno angleSko mazilo zavarstvo koze

brez vseh Skodljivih in prepo-
1, vedanih snovi, u¢inkuje ugodno
in gotovo proti vsaki bolezni
koze. Odstranjamozole, pege
na licu, bradavice, kraste in
), druge izrastke na licu in ro-
A kah gladko in nezno in podeli | % W
BeFcere. | obrazu pri neprestani uporabi| AFtep.
mladostno neZnost, Vsak vecer
pre] ko se gre spat, naj se namaZe obraz ali tisti del trupia, kateri
se hoce, da se pomladi ali da neZen postane, na roke naj se na-
takne rokavica in tako naj se pusti ez no¢ sredstvo utinkovati.
iiutra] naj se z mrzlo vodo in nevtralnim milom (najbolje je moje
oraksovo milo) zmije. — En lonc¢ek pristnega an%leSkega
mazila za varstvo koze in boraksovo milo velja

kromne.

Hematin-pastile

so najbolj zanesljivo sredstvo zorer bledico in malokrvnost ter
zoper bolezni, ki nastanejo iz teh dveh. One redijo obenem tudi
kri in so sploh redilne. Pri vseh znakih pricenjajote se bledice in
malokrvnosti, ki se lahko spoznajo pri lahkem opeSanju in pri sla-
bosti miSic, srénem utripaniu, teZkem dihanju, motenju prebavija~
nja, Zelodtnem kréu, omotici, trdovratnem glavobolu itd. doti¢tnega
cloveka, naj se ne zamudi pravofasno ustaviti nadaljevanje te
bolezni. Zato naj vsak zaupno naroti Hematin-pastile, ki so
edino zanesljivo sredstvo zoper bledico in malokrvnost. — Ena
Skatljica velja 4 K.

Vsaka Skatljica mora imeti lastnoroéni podpis izdelovatelja.

J
Zagorjanski prsni sirup

je lahko uzitno sredstvo za odrascene in otroke vsake starosti.
Utinkuje utesljivo proti kaslju, davici, prsnemu in pljuénemu kataru,
zaslizenju, bolestnemu pljuvanju, bole¢inam v prsih itd,
Ena steklenica stane K 3-30.

. Thiergin Pristne ngleske haskara-sugrada hricistilne hrogljice,

zavitek s 6 Skatljami stane 4 krone. Manj kot en zavitek se ne
razpoSilja. Priporotajo se za pospeSevanje hoje na blato brez
Skodljivih nasledkov.




Peru Tano-China-pomada.

Zabrani izpadanje las, pred&asno osivelost, je absolutno

neskodljiva in bolja ko vsaka druga. Pri dalj§i porabi

lasje postanejo &rni. Da bi na plesah lasje zopet rasli,

kakor to nekateri sleparji oznanjajo, je laZ. Lonlek stane
4 krone. — (Po originalnem kitajskem receptu.)

IDDIGES'TIY,

pristni angleSki univerzalni pradek za jed in prebavo,

je neprekosljivo domale sredstvo, ulinkuje in pospeSuje
prebavo in tek, krepfa Zelodec, ¢isti kri in zabrani za-
fetek in napredovanje bolezni prebavil. Priporofa se po-
sebno po uZitku preobilne, mastne jedi in pijate. Cetrt
ure po zauZitku hrane se vzame eno ali dve majhni Zlici
tega praska na vodi ali na vmu in se izpije na vrh pol
kozarca vode ali vina. Skatlja stane 3 krone.

Hemoroidni prasek,

gotova pomo&, zdravi in odstrani hemoroide (zlato Zilo,

krvotok mastnice, vozle). Le zunanja uporaba, brez mo-

tenja poklica. Natantneje pove navodilo za uporabo.
Skatlja stane 8 kron.

Naro&a se in denar posSilja na:

Lekarna ,pri angelu varihu*
RA. Thierry~ja v Pregradi pri Rog. Slatini.

Lekarnarja Thierryja balzam in
centifolijsko mazilo

so obe znana in razSirjena kot najbolj8a domata sred-
stva ter se jim daje povsod predncst, tako da ne potre-
bujejo nadaljnega priporotila.




povsod priznana, slavna in priljubljena
sredstva, ki so Cislana pred vsemi
drugimi sredstvi. — Ako se naroci
© vetje mnoZine, se cene zniZa.
L J
Lekarnarjo . TRIERRY-3A balzam
. L]

Edino pristen z zeleno nun
kot var?stveno zzmmll(o. ° PﬂSfﬂVllﬂ VBI'IWM.
Vsako ponarejanje, posnemanje in prodaja

drugih balzamov z varljivimi znamkami se
sodnijsko zasleduje in strogo kaznuje.

1

neboyg 1d pribaig A aRmy 'y »nyuea nfabue pid« yuseya) a wysiad ofeaiqop as pesedaad 1S

Ta balzam se rabi zunanje in notranje.

On je: 1. nedoseino udinkujode zdravilno
sredstvo pri vseh boleznih na pljudih in v pr-
sih, olajia prehlsjenje in utedi izmelke, pre-
Zene bolestni kafel] in ozdravi celo zastarecle
take bolesti. 2. Posebno dobro utinkuje pri vne-
tici vratu, hripavostl, naduhi, vseh vratnih boleznih
itd. 3. Prezene temeljito vsako mrzlico. & Prese-
netljivo hitro ozdravi wse bolezni jeter, 2elodca in
¢revesjs, osobito Zelodéni krf, klanje In trganje po
telesu. & Ozdravi zlato Zilo, in zlatenico. 6 Utin-
kuje lahko odvajajote in kri tistilno, cistl ledvice,
prezene Clovekomrznost in otoznost ter krepi tek
in prebavo. 7, Slu2i posebno dobro zoper zobobol
A".il'l cchterBalsam In bolezui v ustih, pre2ene Kolcanje in slab vonj iz
ey Apatheks ust In 2e¢lodca. 8, Je dobro sredstvo protl glistam.

“"u.,"" 9. Zunanje se rabi kot zdravilno sredstvo za rane,

A Thierry in Pregrada | stare in nove, brazgotine, Seno, izpuscaje vsled

bei Rehltsch-Sauerbrine. vrotnic, gnojenje Celjusti, bradavice, opekline,

ozebline, garje in izpusdcaje, razpokane in hrepave

roke, ter pre2ene glavobol, Sumenje po usesih, trganje, protin, boletine v

usesih itd. 10, Je sploh domate sredstvo, ki naj ne manjka v nobenl dru~
Zini, osobito za ¢asa hripe, kolere in drugih nalezljivih boleznk

Vedno se naj natanino pazi na »zeleno nuno«
kot znamko kakor zgoraj!

Naslov naj se naredi: Na lekarno »pri angelju varihu«
A. Thierry v Pregradi pri Rogatcu. 12 malih ali 6 dvoj-
nih ali 1 velika Specijalna druzinska steklenica K §'60. Manj
se ne odposilia. Poslje se le tedaj, ¢e se denar vposlje naprej
ali po povzetju zneska.




Moc¢ in uclinkovanje prist-
nega centifolijskega mazila

(poprej imenovanega »cudeZnega mazila«).

S tem mazilom se je popolnoma ozdravila 14 let

trajajoéa kostna jetika, ki so jo smatrali za ne-

ozdravljvo, v zadnjem ¢&asu celo 22 let stara,
raku podobna bolezen.

Prepreci in prezene zastrupljenje krvi.
Nadomesti skoraj vsako bole¢ine povzro-
¢ujoco operacijo, da celo odrezanje kakega
uda. Pristno centifolijsko mazilo se rabi
pri bole¢inah prsi otrocnic, motenju odte-
kanja mleka, strjenju prs, pri Seni, pri vsa-
kovrstnih starih poskodbah, ranjenih nogah,
celo pri kostni jetiki; pri ranah vsled udarcev, vre-
zanja, strela in otiskov; za odstranjenje tujih predmetov:
steklenih in lesenih Stiber, peska, strelnih §tiber, trnja itd.
pri vseh ulesih, izrastkih, otiskih, celo pri raku; pri
¢rvu na prstu, gnojenju nohtov, zanohtnic, pri mehurjily
in ranah na nogah, pri opeklinah vseh vrst, ozebljenih
udih, pri preleganju bolnikov, oteklini na vratu, pri krva-
vih Zuljih, pri uSesnih ranah in perec¢em ognju pri otro-
cih itd, itd. — Manj kot dve $katljici se ne posilja; po-
silja se izklju¢no le, ¢e se denar vposlje naprej ali po

povzetju zneska. 2 lontka veljata K 3°60.

Edini vir narocanja:

Iekarna pri angeljn vavibn A. Thierrg o Pregradi pri Rogofcn.

Uckarnarin A, Thierryia Profighi fui

le za zunanjo rabo.
Presenetno gotov utinek mazila zoper protin, trganje po kosteh,
hudo Kkostenico v sklepih, boledine v hrbtu in krizu, vrazji tok,
mrtvoudnost, zunanje prehlajenje, izvinitev, otekline v udih, vnetje
itd., kakor ludi zunanje okreptilo po vseh naporih, — Manj ko
2 steklenici se ne more poslati in staneta po povzetju ali pri
predplacilu 3 krone 60 vinarjev.




I Yarsivena 2 amki 5,Sidrots, }—-L Yarsivena zeamka ,,Sidro't, l
1 1l

Richterjev Linimentum Capsici compos

nadomestilo za

Sidrov=-pain=expeller

Je zanesijivo, boletine uteiufole sred- prinese, ako ni ravno zdravnika priroki,
stvo, ki se lahko sprito svoje posebne pri nezgodah in slabostih v najvedjih
priprave in sprico skrbne {z- sluéafih hitro  in  sigurno
bire vporabljenih snovi porabi pomoc,

kot koristno mazile tudi od
oblutlfivi osed. Todomacde
sredstvo, ki se je Z¢ mnogo-
krat izkazalo, porabi se (ahko
tako kot odvajalno, tudi
prepredevaine,  posebno pa
kot boledine olajiujode ma-
zilo. Posebno onim osebam
Je prav priporolati, ki se mnogo
mude na prostem, ki so lzpo-
stavijeni pogostim spremem-
bam vremena In potemtakem
prehlajenyu n. pr. ekonomom,
gozdarjem, lovcem. kmeto-
valcem, ribicem, rudarjem,
mornarjem, izseljencem i. 1. d.
kakor tudi turistom pred in mudil, jo poskusiti pri pre-
po napornih hojah in sploh hisjenju ta boledino utesujodi
vsem potnikom, Rer jim do- liniment. Pazi naf se torey pri
nakupu ter ne vzame nikakrinik ponaredb! Kdor torej Zeli originalnt izdelek, naj
natanko pazi, ako je na zavofu dobro vidno sidro. Kjer manjka sidro, ima se op-
raviti s ponaredbo. Ako kje ni dobiti Richterfev originalni izdelek, obrniti se fe
naravnost na

Posebno velika prednost
Linimentum Capsici compos,
ki welja po vsi pravici kot za-
nesifivo preprecevalno sred-
stvo, obstoja v enostavni rabi.
Vmeti se en- aliveékrat na dan
bolecte, zmrzle, oslabljene ali
ohromljene nde in kmalu po
vmetenju se bo zatutila dobro-
dejna gorkota, ki ntefuje bo-
le¢ine, Dalina prednost Li-
nimentem Caplst comgos s
Sidrom® je mizka cena 80 v,,
K V'R0 in K 2— steklenica.
Omisii sijo toref lahke vsakdo
in nal bi tadi nikée ne za-

Dr. Richterjevo lekarno pri »zlatem levu« v Pragi.
1. Elizabetna cesta 5 nova. M RazpoSilja se vsak dan.
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Zakaj je Ker vzbuja
b 3 - otrokom vedno
Richterjeva omarica ka- ‘@am lznova veliko
menitlh stavbic s sidrom [ [TB  ticne stavbe po
) %e vedno otrokom L(F= 48 lepih nacrtih'in

ker vedo, ko
najljubsa igraca ? dobe dopolnilne oma-

rice, da zamorejo sta-
;rm \'ed‘nob velje dn
epie stavbe. Vsaka
omarica kamenitih
stavblc = sidrom se
labko poveca z neku-
pom dopolnilnih
omaric kar pri drugih
- igratah ni mogoce,
— slednje so vsled tega
om ! Dobiti je za ceno

v

1 — S
! najdovrie cenej$a igratn. Pristno ssmo s sidn

po K 150 do K 5'— in visje. Najbolise se izbere po bogato ilustr, ceniku, ki se
§ razpodilje franko in zastonj. Kdor lénb!r%)dho. 1sdi Zabeva cesik o zaamenitit [mperater-
{ oddih in geverilnit strejis. FR. AD. RICH R & aE. kralj. ovornl s ko, 2a0lsik, DUNAI,
I, Operogasse 16, HIESZING, REDOLSTART, NDRIMAERE, QLYEN, ROTTERDAM, PETADCRAD, NEW-JURK, 215 Prarl Strast
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| JuznoStajerska hranilnica v Celju
v Narodnem domu

Sprejema nranilne vioge wvsak delavnik od 8.
do 12. ure dopoldne in jih obrestuje po

<,°
P 2%
od dneva po vlogi do dneva dviga ter pripisuje
obresti vsakega pol! leta h kapitalu. — Rentni
davek platuje hranilnica sama ter ga ne odteguje
vlagateljem. Za varnost viog jamdlijo okraji:
Smarje, Sogtanj. Sevnica, Vransko in Gornji grad ’
in rezervna zaklada, katera znaSata Ze nad 350 000 K.
Ker nima namena iskati dobifka, zato razdeli
znatne svote v oblekoristne in dobrodeine namene
za gori navedene okraje.

Dosedaj je dovolila za dijaSke ustanove 30.000 K,
za napravo potov 5.000 K, razliénim udnim za-
vodom in za ustanovitev slovenske .obrtne stro-
kovne Sole 12,000 K. za podpore razlitnim po-
Zarnim brambam in v kmetijsko gospodarske na-
mene nad 6.000 K, hranifnico ustanoviviim okrajem
izplacalo okolo 45.000 K za dobrodeine namene,
skupno tedaj nad 100.000 K. Sprejema tudi hra-
nilne knjiZice drugih, posebno neslovenskih de-
narnih zavodov in jih obrestuje,- ne da bi se
pretrgalo obrestovanje.




51 Svojl k svojim ! !

€_ Edino narodno pivovarnisko podjetje!

Delniska druzba

zdruzenih pivovaren Zalec in
& Laski trg v Ljubljani =

priporota svojo veliko zalogo izbornega
marénega in bavarskega piva iz pivovaren
Zalec in Laski trg vsem p. n. krémarjem,
hotelirjem, restavraterjem ni kavarnarjem
ter sl. ob&instvu v mnogobrojna narocila.

> . S={& o

Druzba se je potrudila urediti svoji pivovarni na najmoder-
nejsi nacin s tem, da si je omislila na Laskem popolnoma
nove stroje posebno stroje za imetno hlajenje vleZalnih kleti
in vrelnic v zvezi s strojem za izdelovanje ledu — vse po
najnovejSem sistemu; postavila je v obeh pivovarnah nove
stekleni¢nice z najnovejSimi snaZilnimi in napolnilnimi stroji,
napravila v Zalcu moderne vleZalne kleti z novimi ledeni-
cami ter si v svrho povzdige narodnega podjetja in zbolj-
sanja domacega piva nabavila tudi najboljSe vrste surovin.
— Tako popolnoma moderno preustrojeni in z novejSimi
stroji opremljeni pivovarni proizvajali bodeta najboljsa piva,
tekmovali z vsako tvrdko in prekasali vsa druga enaka pod-
jetja ter tako delati ¢ast domaci industriji.

\———-888888888888888———J

Prva slovenska akcijska druzba. — Prvo
vectje narodno industrijsko podjetje. —
Edina narodna pivovarna na Stajerskem.
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